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Informacion importante sobre la salud y precauciones de seguridad 1

Antes de leer

Antes de comenzar, por favor revise la guia separada Informacién Sobre
la Garantia y Seguridad del Producto para obtener informacién importante
acerca de la seguridad y garantia de producto de su dispositivo.
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Detalles técnicos

Informacién sobre la exposicion a radiofrecuencias de la FCC

iADVERTENCIA! Lea esta informacion antes de hacer funcionar el teléfono.

En agosto de 1996, la Comision federal de comunicaciones (FCC) de
Estados Unidos, con su accién en el informe y orden FCC 96-326, adoptd
una norma de seguridad actualizada para la exposicion humana a la energia
electromagnética de radiofrecuencias (RF) que emiten los transmisores
regulados por la FCC. Esos lineamientos se corresponden con la norma de
seguridad establecida previamente por organismos de estandares tanto de
EE. UU. como internacionales. El disefo de este teléfono cumple con los
lineamientos de la FCC y esas normas internacionales.

Contacto corporal durante el funcionamiento

Este dispositivo fue probado para el uso tipico con la parte posterior

del teléfono a una distancia de 1.0 cm (0,39 pulgadas) del cuerpo del
usuario. Para cumplir con los requisitos de exposicion a RF de la FCC,
debe mantenerse una distancia minima de 1.0 cm (0,39 pulgadas) entre el
cuerpo del usuario y la parte posterior del teléfono, incluida la antena. No
deben utilizarse clips para cinturén, fundas y accesorios similares de otros
fabricantes que tengan componentes metalicos. Evite el uso de accesorios
qgue no pueden mantener una distancia de 1.0 cm (0,39 pulgadas) entre el
cuerpo del usuario y la parte posterior del teléfono, y que no se hayan probado
para cumplir con los requisitos de limites de exposicion a RF de la FCC.

Antena externa montada sobre el vehiculo
(Opcional, en caso de estar disponible)

Para cumplir con los requisitos de exposiciéon a RF de la FCC, mantenga una
distancia de 20 cm (8 pulgadas) entre el usuario o transelnte y la antena
externa montada sobre el vehiculo. Para obtener més informacién sobre la
exposicion a la RF, visite el sitio Web de la FCC en www.fcc.gov.

Aviso de la FCC y precauciones

Este dispositivo y sus accesorios cumplen con el articulo 15 de las reglas
de la FCC. El funcionamiento esté sujeto a las siguientes dos condiciones: (1)
Este dispositivo y sus accesorios no podran causar interferencias dafinas y
(2) este dispositivo y sus accesorios deben aceptar cualquier interferencia
que reciban, incluida la que pudiera causar un funcionamiento no deseado.
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Cualquier cambio o modificacion que no esté explicitamente aprobado en
esta gufa del usuario podrd invalidar la garantia que tiene para este equipo.
Use solo la antena suministrada. El uso de antenas no autorizadas (o
modificaciones a la antena) puede afectar la calidad de la llamada telefénica,
danar el teléfono, anular su garantia y/o infringir las reglas de la FCC.

No use el teléfono con una antena dafnada. Una antena danada puede
producir una leve quemadura en la piel. Comuniquese con su distribuidor
local para obtener una antena de reemplazo.

Declaracion del articulo 15.19

Este dispositivo y sus accesorios cumplen con las normas del articulo
15.19 de la FCC del articulo 15. El funcionamiento esté sujeto a las dos
condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

(2) Este dispositivo deben aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Declaracién del articulo 15.21

Los cambios o las modificaciones que no estén expresamente aprobados
por el fabricante pueden anular la autoridad del usuario para hacer funcionar
el equipo.

Declaracién del articulo 15.105

Este equipo ha sido evaluado y se ha comprobado que cumple con los
limites para un dispositivo digital clase B, conforme el articulo 15 de

las reglas de la FCC. Estos limites han sido disefiados para brindar una
proteccion razonable contra la interferencia dafina en una instalacion
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia vy, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones,
podréa causar interferencia dafina para las comunicaciones radiales. Sin
embargo, no existe garantia de que la interferencia no se produzca en una
instalacién en particular. Si experimenta interferencia con la recepcién (por
ejemplo, del televisor), para determinar si este equipo es el que causa la
interferencia danina, apaguelo y después enciéndalo nuevamente a fin de
determinar si se detiene la interferencia. De ser necesario, intente corregir
la interferencia mediante una o mds de las siguientes medidas:
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- Reoriente o reubique la antena receptora.
- Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo en un tomacorriente de un circuito diferente de aquel al
que esté conectado el receptor.

- Consulte con el distribuidor o con un técnico de radio/TV experimentado
para obtener ayuda.

El teléfono funciona en la red de 4G de Verizon, basada en la tecnologia de
evolucion a largo plazo (Long Term Evolution, LTE) y en las redes de 4G de
banda ancha movil de los Estados Unidos*.

Ahora puede conectarse facilmente a altas velocidades, al Internet, correo
electrénico, y red de trabajo, alin cuando se encuentre fuera de la oficina.
* El servicio no esté disponible en todas las areas.

* Informacion sujeta a cambios.

Precauciones

» La interfaz de usuario de las aplicaciones de Google (BUsqueda
de Google, Mapas de Google, Navigation, etc.) pueden variar
dependiendo de la version del software.

» Las ubicaciones no son precisas cuando no se han configurado los
sistemas de GPS y Wi-Fi.

v

Con el sistema operativo Android, algunas aplicaciones disponibles de
Play Store sélo funcionan correctamente con teléfonos que tienen una
resolucion especifica de pantalla.

Tenga presente que algunas de las aplicaciones de Play Store no
estaran disponibles en su teléfono debido a los requerimientos de
resolucion de LCD que no cumple su teléfono. Ademas, tenga en
cuenta que las aplicaciones de terceros con defectos de programacion
pueden provocar problemas en su teléfono, incluidos bloqueos y
reinicializaciones.

v

Todos los contenidos, incluidos los contenidos creados o descargados
por el usuario, se borrardn después del restablecimiento a los valores
de fabrica.
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Descripcion general del teléfono

Vista frontal
© Auricular

@ Sensor de
proximidad

@ Lente dela
camara frontal

@ Pantalla principal

@ Tecla Menu
© Tecla Atras @ Tecla Aplicaciones
Recientes

@ Micréfono

@ Tecla Inicio

[ —— S ———
e @ Boligrafo

Rubberdium™

NOTAS - Todas las imagenes de pantalla en esta guia son simuladas. Las pantallas actuales
pueden variar.

- Las instrucciones para realizar tareas en esta guia se basan en la configuracion
predeterminada del teléfono y podréan cambiar dependiendo de la versién del software
en su teléfono.

1. Sensor de proximidad Detecta la proximidad de otros objetos (por
ejemplo, la cabeza) para que los comandos tactiles no se activen
accidentalmente durante una llamada. También tiene un sensor ambiente
que mide la luz alrededor y ajusta el brillo de la pantalla para proporcionar
una pantalla viva.

NOTAS - No bloquee el sensor ni el drea cercana al sensor con una cobertora o un estuche para
teléfonos,
« El uso de una cobertora producida por otros fabricantes que no sean LG puede
provocar una alteracion en el funcionamiento tactil, de la pantalla, etc.

. Lente de la camara frontal Use para tomar fotografias y grabar video
de si mismo. También la puede usar para charlas de video. Manténgala
limpia para obtener un rendimiento éptimo.

N
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. Tecla Atras Permite volver a la pantalla anterior. También cierra los
elementos emergentes como los menus y cuadros de didlogo.

. Tecla Inicio Permite volver a la pantalla principal. Si ya se encuentra en
uno de los paneles de extension de la pantalla principal, abre el panel
central de la pantalla principal.

. Microfono Permite transmitir la voz a la persona que llama'y a las
funciones activadas por voz.

. Tecla Aplicaciones Recientes Abre la lista de aplicaciones usadas
recientemente. Togue y mantenga presionada una aplicacion de la lista
para abrir un menu contextual. Para eliminar una aplicacién de la pantalla,
téquela y deslicela hacia la derecha o izquierda.

. Tecla Menu Permite volver a la pantalla anterior. Tambien cierra los
elementos emergentes como los menus y cuadros de didlogo. Esto sélo
aplica cuando esté disponible, dependiendo en la pantalla o aplicacion.

. Pantalla principal Muestra toda la informacion necesaria para usar el
teléfono, como las aplicaciones, el estado de llamadas, la fecha y hora, el
estado de la sefial y la potencia de la bateria.

Auricular Permite escuchar a los quienes llaman y solicitaciones
automatizadas.

10. Boligrafo Rubberdium™ Permite dibujar o escribir texto en la pantalla

capturada.
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Vista posterior

@ Lentedela
camara posterior

@ Flash LED

® Tapa posterior

® NFC Touchpoint

@ Altavoz

11.Lente de la camara posterior Se usa para tomar fotos y grabar videos.
Manténgala limpia para obtener un rendimiento éptimo.

12.Flash LED Aumenta el brillo de la imagen y video cuando se enciende el
flash.

13.NFC Touchpoint Toque la parte posterior de su teléfono a una etiqueta
NFC u otro dispositivo habilitado con NFC en esta ubicacién.

14. Altavoz El sonido viene del altavoz posterior en vez del altavoz (p.ej.:
funcién de altavoz, reproduccién de musica, etc.).

15. Tapa posterior La tapa posterior no se puede retirar y encierra el
compartimiento de la baterfa.
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Vistas superior y laterales

@ Tecla QuickMemo

® Toma para @ Tecla Encender/
auriculares Bloquear
de 3.5 mm
® Puerto para USB/
Cargador
@ Ranuradela
tarjeta SIM
® Teclas de
Volumen

16. Toma para auriculares de 3.5 mm Permite conectar un auricular
opcional de 3,5 mm para mantener conversaciones comodas de manos
libres. Ademas permite conectar los auriculares para escuchar musica.

17.Ranura de la tarjeta SIM Abra la cubierta de la ranura de la tarjeta SIM
e inserte la tarjeta SIM en la ranura para conectarse a una red.

18. Teclas de Volumen Le permiten ajustar el volumen del tono de timbre,
volumen de medios o el volumen durante una llamada.

19. Puerto para USB/Cargador Permite conectar el cargador, el cable USB
u otro accesorio compatible con el teléfono.

20. Tecla Encender/Bloquear Presione para bloguear/desbloguear la
pantalla. Manténgala presionada para apagar/encender el teléfono,
reiniciarlo, encender/apagar Modo avién y cambiar el tipo de timbre. Si la
pantalla se apaga, presione esta tecla para encenderla.

21.Tecla QuickMemo Le permite acceder a la aplicacion QuickMemo y
dibujar notas en la pantalla actual.

n
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Ayuda

La aplicacion Ayuda le permite ver informacion acerca de su teléfono
répidamente, incluyendo la guia de usuario y tutorias de video.

Para acceder a Ayuda, en la pantalla principal, toque Aplicaciones [ >
Ayuda @.
Insertar la tarjeta SIM

1. Con el teléfono boca abajo, ubique la ranura de la tarjeta SIM y abra la
tapa.

2. Coloque la tarjeta SIM con el logo de Verizon hacia arriba y deslicela
dentro de la ranura hasta que encaje en su lugar.

Retirar la tarjeta SIM

1. Ubique la ranura de la tarjeta SIM y abra la tapa.

2. Empuje la tarjeta SIM cuidadosamente hacia adentro para liberarla y
tirela fuera de la ranura para retirarla.

3. Inserte la tapa de la ranura y presiénela hacia abajo para cerrarla.

-
—
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Carga del teléfono

El teléfono viene con un adaptador de pared y un cable USB, que se deben
conectar juntos para cargar el teléfono. Para cargar el teléfono:

AVISO Para cargar su teléfono, por favor, use Gnicamente un cargador aprobado. El
uso incorrecto del Puerto para USB/Cargador, asi como el uso de un cargador
incompatible, pueden causar dafos a su aparato y anular la garantia
1. Conecte el cable USB con el adaptador de pared. Como se muestra a
continuacion, se debe ver el logotipo de LG en el cable USB.

cavle Uss (= -y-: Adaptador

2. El Puerto para USB/Cargador, que se encuentra en la parte superior del
dispositivo, tiene una tapa deslizante para protegerlo. Deslice la tapa
y luego oriente correctamente el cable con el puerto y conéctelo en el
puerto.

) v
d '
. W
Cable USB
3. Conéctelo a una toma eléctrica para iniciar la carga.

Carga con el cable USB y la computadora

Puede usar la computadora para cargar el teléfono. Para poder cargar

con el cable USB, primero debe tener los controladores USB adecuados
instalados en su computadora. Conecte un extremo del cable USB al Puerto
para USB/Cargador de su teléfono y el otro extremo a un puerto USB de su
computadora. Al conectarse con una computadora de escritorio es mejor
usar el puerto USB posterior. El nodo USB debe recibir alimentacion eléctrica
de una fuente de alimentacion externa.

NOTA Al cargar la bateria agotada, las luces LED del teclado en la parte inferior del teléfono
parpadean, indicando que esta cargando. Si la bateria tiene suficiente carga para
encender el teléfono, aparece una animacion de la bateria en la pantalla y se detiene el
parpadeo.

13
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Bateria no extraible

El dispositivo esta equipado con una bateria interna recargable que deberia
ser reemplazada Unicamente por LG o un centro de reparacion autorizado
por LG. Nunca intente abrir o desmontar este dispositivo usted mismo y si
lo hace, puede causar danos que anulan la garantia.

NOTA  Sise congela el dispositivo, mantenga presionada la Tecla Encender/Bloquear @B
durante 10 segundos para reiniciarlo.

Optimizar la vida util de la bateria

Puede prolongar la vida til de la bateria entre cargas si desactiva las
funciones que se ejecutan en segundo plano. Ademas, puede supervisar
la forma en que las aplicaciones y los recursos consumen la energia de la
bateria.

Sugerencias para prolongar la vida Gtil de la bateria

v

Desactive las comunicaciones de radio que no esté usando. Si no esta
utilizando Wi-Fi, Bluetooth, o GPS, use el menu Ajustes para apagarlos
(Tenga en cuenta que el receptor GPS solo se enciende cuando usted
utiliza una aplicacién que lo usa).

v

Disminuya el brillo de la pantalla y establezca un tiempo de espera
m4as corto para la pantalla.

v

Desactive la sincronizacion automatica de Gmail, Calendario,
Contactos y otras aplicaciones si no las necesita.

v

Utilice el selector del modo Ahorro de energia en el menu Ajustes.

v

Utilice los Ajustes rapidos en el Panel de notificaciones para controlar el
sonido, Bluetooth, NFC, GPS y el modo de avion.



Aspectos basicos 15

Para comprobar el nivel de carga de la bateria

» En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Ajustes [@] > Acerca
del teléfono > Bateria. El estado de la bateria (carga y descarga) y el
nivel (como un porcentaje de la carga completa) aparecen en la parte
superior de la pantalla.

Para supervisar y controlar las aplicaciones que usan la bateria

La pantalla Uso de la bateria le permite ver qué aplicaciones consumen la
mayor cantidad de energia de la baterfa. La informacién que proporciona
esta pantalla permite identificar las aplicaciones que ha descargado y que
tal vez desea desactivar cuando no se usen para aprovechar al maximo la
energia de la baterfa.

» En la pantalla principal, toque Aplicaciones B > Ajustes [ > Acerca
del teléfono > Bateria > Uso de la bateria. En la pantalla aparecera
el tiempo de uso de la baterfa. La lista de aplicaciones o servicios que
utilizan la energia de la bateria se muestra por orden de cantidad de
energia utilizada, de mayor a menor.

v

Toque una aplicacién en la pantalla Uso de la bateria para ver los
detalles sobre el consumo de energia.

Diferentes aplicaciones ofrecen diferentes tipos informacion y es
posible que incluyan la opcién para modificar los ajustes para poder
reducir el consumo de energia de esa aplicacion.

Modo Ahorro de energia

Si el nivel de carga de la baterfa disminuye a niveles bajos, el teléfono
automdaticamente activa el modo Ahorro de energia para ahorrar energia

de bateria hasta que la cargue. Para activar esta funcion, en la pantalla
principal, toque Aplicaciones | > Ajustes I > Ahorro de energia. Luego
toque el boton 3@ para encender la funcién. Puede configurar el teléfono
para activar el modo de ahorro de energia de inmediato, cuando la carga se
reduce a 10%, 20%, 30% 0 50%. Si desactiva el modo Ahorro de energia,
cuando la carga de la bateria esté baja, recibird una notificacion para que lo
active.
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Encender y apagar el teléfono

Encender el teléfono

» Mantenga presionada la Tecla Encender/Bloquear @® durante unos
segundos hasta que se ilumine la pantalla.

Apagar el teléfono

1. Mantenga presionada la Tecla Encender/Bloquear @@ hasta que
aparezca el menu Opciones del teléfono.

2. Toque Apagar.

3. Togque OK para confirmar que desea apagar el teléfono.

Reiniciar el teléfono

1. Mantenga presionada la Tecla Encender/Bloquear @@ hasta que
aparezca el menu Opciones del teléfono.

2. Toque Reiniciar.
3. Toque OK para confirmar que desea reiniciar el telefono.

NOTA  Sise congela el dispositivo, mantenga presionada la Tecla Encender/Bloquear @
durante 10 segundos para reiniciar el dispositivo.

Para desbloquear el teléfono

Si no usa el teléfono por un tiempo determinado,

la pantalla y la luz de fondo se desactivan para

conservar la energfa de la baterfa. Para desbloquear

el teléfono:

1. Presione la Tecla Encender/Bloquear @®.
Aparecerd la pantalla de blogueo.

2. Deslice la pantalla en cualquier direccién para
desbloquear la pantalla. Para usar un acceso
directo, deslice el icono en cualquier direccién. La
pantalla se desbloguea y se inicia la aplicacion.

NOTAS - La pantalla de bloqueo predeterminada bloquea la pantalla para evitar acciones
no intencionales. Para mas seguridad para proteger contra el uso no autorizado,
puede establecer reconocimiento de voz, un patron, PIN o contrasena que de debe
introducir para desbloguear el teléfono.
« Diferentes temas de relojes pueden aplicarse a la pantalla de bloqueo.




Aspectos basicos

Acerca de los mejoramientos de la pantalla de bloqueo

Ver notificaciones de la pantalla de bloqueo

Desde la pantalla de blogueo, simplemente deslice la Barra de estado hacia
abajo para ver la Ultimas notificaciones, todo en un solo paso. Consulte
"Para abrir el Panel de notificaciones" en la pagina 39 para referencia.

Pantalla de bloqueo personalizable

Para personalizarla, seleccione cualquier aplicaciéon en el teléfono y asignela
una tecla de acceso directo en la pantalla de bloqueo. Consulte "Personalizar
Reloj y atajos en la pantalla de bloqueo" en la pagina 46 para referencia.

Reconocimiendo de rostro

Mediante el uso de la cdmara frontal, puede desbloquear el teléfono con
el rostro gracias a la tecnologia de reconocimiento facial que admite el
sistema operativo del teléfono. Por favor note que esta funcion sélo esta
disponible después de configurar su cuenta de Google en su dispositivo.
Consulte "Reconocimiendo rostro" en la pagina 43 para referencia.

Borre las notificaciones de forma selectiva al deslizar

Después de recibir varias notificaciones de descargas, actualizaciones

de aplicaciones, mensajes de texto y mensajes de correo electrénico, la
Barra de estado se puede llenar completamente. Hay momentos en que
los usuarios quieren mantener algunas de las notificaciones en la barra,
mientras despedir a las demés, al igual que una lista de “que hacer”.
Anteriormente esto no era posible. Ahora, al deslizar a la derecha o a la
izquierda, los usuarios pueden borrar las notificaciones que desean eliminar
de la lista. Consulte "Para borrar todas las notificaciones" en la pagina 40
para referencia.

Para desactivar los sonidos del teléfono

Si se encuentra en un lugar donde los sonidos del teléfono pueden
molestar a otras personas, puede silenciarlo rdpidamente desde la pantalla
de bloqueo.

1. Presione la Tecla Encender/Bloquear @@ hasta que aparezca el menu
Opciones del teléfono.

17
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2. Toque el icono Modo silencio %.

NOTA Solo se puede seleccionar un modo a la vez. El modo activado actualmente (Silencio,
Vibracién, o Sonido) esté subrayado en azul. Toque cualquier de los iconos de modo de
sonido para cambiar a ese modo.

o]

Presione la Tecla de Volumen Inferior hasta que los sonidos se
apaguen.

NOTA También puede utilizar estas teclas para volver a encender los sonidos. Mantenga
presionada la Tecla Encender/Bloquear @® vy luego toque Modo silencio 1 o el icono
del modo Sonido #. Mientras esta en Modo silencio, presione la Tecla de Volumen
Superior una vez para activar el Modo vibracion y dos veces para encender los sonidos
(continue a presionar para subir el volumen).

Configuracion del teléfono

Cuando enciende su teléfono por primera vez, tiene la opcion de configurar
varias cuentas rapidamente. Simplemente siga las instrucciones en la
pantalla para completar la configuracién de inicio de su teléfono.

Para configurar su teléfono, siga los pasos que se indican a
continuacién:

1.
2.

Selecciona el idioma que prefiera y toque Siguiente.

Si ya insertd la tarjeta SIM, su dispositivo se activa automéaticamente.
Toque Siguiente para continuar.

3. En la pantalla Bienvenida, toque Siguiente para configurar su dispositivo.

. Siya estd suscrito, toque Siguiente para configurar su correo

electronico.

Si no esté suscrito, marque la casilla Sincronizar contactos y toque
Siguiente para iniciar sesion en Backup Assistant Plus o déjela
desmarcada para saltar este paso.

. Elija el tipo de cuenta de correo electrénico deseado y configurelo.

. Lea la alerta de privacidad e informacién acerca del uso de datos y

toque la casilla Acepto compartir mi ubicacién si esté de acuerdo de
compartir su ubicacién. Luego toque Siguiente.

. Lea la informacion de ayuda y toque Siguiente para continuar.
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NOTA Después de configurar su teléfono con éxito, puede elegir ver las opciones que le
ensenan sobre su teléfono nuevo. Estas opciones incluyen una guia rapida de referencia,
la guia para el usuario, un video de aprendizaje y un glosario de iconos. Puede ver esas
opciones en otro momento tocando Ayuda 0 en la pantalla de aplicaciones.

8. Siya tiene una cuenta de Google, toque Si para iniciar sesién en
una cuenta existente. Si no, toque No y luego toque Obtener
una cuenta para crear una o Ahora no para configurarla més
adelante. Con una cuenta de Google, las aplicaciones de Google se
sincronizan automéaticamente entre el teléfono y la computadora,
independientemente de dénde se hagan las actualizaciones.

9. Lea la informacion de Google y ubicacién y toque las casillas de
verificacion si esta de acuerdo. Luego toque [l

10. La configuracién estd completa. Toque Listo para usar el teléfono.

Ajustes de la cuenta de Google
1. En la pantalla de configuracion, toque Existente o Nueva.

2. Introduzca su direccion de correo y contrasena y cualquier otra
informacion necesaria (si esté creando una cuenta). Luego toque [l

NOTA Toque la Tecla Atras para cerrar el teclado.
3. Configure un método de paga, si es necesario.

4. Complete la pantalla de copia de seguridad y restaurar para permitirle
a su cuenta de Google respaldar sus aplicaciones (apps), ajustes y otra
informacion, después toque [l
5. Ahora tu Gmail, Contactos de Google y los eventos del Calendario de
Google se cargaran a tu teléfono automéaticamente.
NOTA Esto es automético con la primera cuenta de Google que agrega. Cuando agrega cuentas
de Google adicionales, debe seleccionar las opciones para sincronizar.
Usa el drea a continuacioén para registrar la informacién de tu cuenta de
Google para tu referencia futura.

Nombre de usuario: @gmail.com

Contrasena:
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Cuenta de Google

Al iniciar sesion en una cuenta de Google, podré usar Gmail, Talk, Calendario
y otras aplicaciones de Google; descargar aplicaciones de Play Store;

hacer una copia de seguridad de sus ajustes en los servidores de Google y
aprovechar otros servicios de Google en su teléfono.

IMPORTANTE
- Sino tiene una cuenta de Google, se le pedira que cree una.

- Si tiene una cuenta corporativa a través de su empresa u otra organizacion, el departamento de
tecnologia de su empresa recibiré instrucciones especiales sobre como iniciar sesion en esa
cuenta.

+ Cuando inicia la sesién, se le pedira que introduzca su nombre de usuario y contrasena, usando
el teclado en pantalla.

+ Cuando inicia sesion, los contactos, mensajes de Gmail, eventos del calendario y otra
informacién obtenida de esas aplicaciones y servicios en la Web se sincronizan con su
teléfono.

- Si no inicia sesién en una cuenta de Google durante la instalacion, se le pedira que lo haga o
cree una la primera vez que inicie una aplicacion que requiera una cuenta de Google, como
Gmail o Play Store.

Iconos de estado del teléfono

La Barra de estado aparece en la parte superior de cada pantalla. Muestra
iconos que indican que recibié notificaciones (a la izquierda) e iconos que
indican el estado del teléfono (a la derecha), junto con la hora actual.

Iconos de notificacion Iconos de estado

Si tiene més notificaciones de las que pueden ajustarse en la Barra de
estado, un icono con el signo méas E le solicita que abra el Panel de
notificaciones para verlas todas. Para abrir el Panel de notificaciones, toque
y arrastre la Barra de estado hacia abajo. Los siguientes iconos indican el
estado del teléfono.
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Iconos de llamada

Micréfono silenciado durante
una llamada

Notificacion de llamadas
perdidas

Llamada entrante

Llamada entrante utilizando
dispositivo Bluetooth

Altavoz encendido

HE

LLlamada de privacidad

Iconos de calendario y alarmas

m

bt

Alarma establecida

i

Notificacion de eventos de
Calendario

Iconos de correo electrénico y mensajeria

Nuevo correo electrénico

Error en el envio de otros

(o) @)

©) recibido @ correos electrénicos

E Nuevo mensaje de texto o E Mensaje de alta prioridad
multimedia recibido recibido

E Se recibié un nuevo correo de m Se recibié un nuevo correo de
voz visual voz

=] Mensaje de Google Talk o] Reproduciendo el mensaje de
recibido correo de voz visual

™ | Mensaje de Gmail recibido

Iconos de sonido

O

Musica actualmente en
reproduccién

Modo silencio

Modo de vibracién

Auricular alambrado conectado

Iconos de red

Conectada a la red de datos
4G LTE

Red 4G LTE en uso

Descargar a través de la red 4G
LTE

Cargar a través de la red 4G
LTE

Conectado a la red 3G

.,

Red 3G en uso
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Descargar a través de la red
3G

Cargar a través de la red 3G

GPS activado

Obteniendo acceso a GPS

Sin servicio

Roaming

Fuerte senal de red

Senal de red débil

Cargando datos

Descargando datos

Acceso a ubicacién desactivado

o 1= > Yo 9t

Acceso a ubicacion activado

HERAEE B

Modo avién

Iconos de conectividad

No hay senal de Wi-Fi

Senal intensa de Wi-Fi

Depurador de Android
conectado

Conectado por USB

Bluetooth encendido

Dispositivo Wi-Fi conectado

Anclaje de USB conectado

nE 2 o

Wi-Fi Direct conectado

Iconos de sistema

Maés notificaciones

Cargando bateria

Estado de bateria
desconocido (de error)

Elija el método de entrada

; ; Sistema seguro

a disponibles 8 9

I\ | Alerta del sistema 1 | Procesamiento de la memoria
[E | Sin tarjeta de SIM Tarjeta SIM desconocida

La sincronizacion Google Error durante la sincronizacion
=4 | comenzd =4 | de Google

Il | Bateria agotada [ | Bateria llena

a o

=

Iconos indicadores

=

SmartShare activado

Se estéa reproduciendo
musica de SmartShare
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Caracteristicas de la pantalla principal

La pantalla principal es el punto de inicio para acceder a todas las
characteristicas en su teléfono. Muestra atajos a aplicaciones, iconos,
widgets y otras characteristicas.

Barra de estado
Muestra informacién de estado
del teléfono, incluyendo la hora,
potencia de la sefal, estado de
bateria e iconos de notificacion.

Agregar atajos y
widgets

Toque este icono para
mostrar los paneles de
la pantalla principal en
la parte superior de la
pantalla y la pantalla de
aplicaciones en la parte
inferior.

Icono de aplicacion
Toque un icono (aplicacion, carpeta,
etc.) para abrir la aplicacion y usarla.

Teclas Rapidas
Proporciona acceso fécil y de un
toque a las funciones que usa més.

Teclas Rapidas

Las Teclas Répidas se encuentran en una barra a lo largo de la parte inferior
de la pantalla principal.

4 Abre la aplicacion Teléfono que muestra el teclado de marcacion
para marcar un nimero no guardado. También proporciona fichas
adicionales para acceder el Registro, Contactos y Favoritos.
SUGERENCIA. La ficha Favoritos proporciona una lista de acceso répido a contactos

llamados frecuentemente.

= Abre la aplicacion Mensajes. Puede enviar mensajes de texto o
multimedia, los cuales pueden contener imégenes, videos, audio,
mapas de su ubicacion, presentaciones de diapositivas y archivos
vCard.

I3 Abrela aplicacion Contactos. También puede acceder a Teléfono,
Registro y Favoritos si toca las fichas que se encuentran en la parte
superior.

@ : Abre la aplicacion Camara, que le permite tomar fotos y grabar
videos.
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[F#: Abre la aplicacion Cuaderno. Se pueden crear, ver y administrar
archivos del Cuaderno.

H: Abre la Pantalla de aplicaciones que muestra las opciones y
aplicaciones del teléfono. También puede acceder a su lista de
archivos descargados y a una lista de widgets disponibles tocando
las fichas que se encuentran en la parte superior de la pantalla.

NOTA  Para agregar un icono, toque y mantenga presionado el icono deseado y arrastrelo a la

barra de Teclas Répidas. Luego suéltelo en la ubicacion deseada. Para eliminar un icono,
toque y manténgalo presionado y arrastrelo fuera de la barra de Teclas Répidas.

Para volver a la pantalla principal
» Toque la Tecla Inicio en cualguier momento, desde cualquier
aplicacion.
Para ver otros paneles de la pantalla principal

» Deslice el dedo hacia la izquierda o derecha por la pantalla principal. La
pantalla principal se expande hasta siete paneles adicionales, lo que
permite mas espacio para iconos, widgets, atajos y otros elementos.

T
Indicador de panel de pantalla principal
La linea blanca por encima de la barra de teclas répidas indica cuél es el panel de
la pantalla principal que se muestra.

TIP Pellizque la pantalla principal para
mostrar el vista minipaneles, luego
toque el panel de la pantalla principal
que quiere ver. Toque y mantenga
presionado el panel que desea editar.
Arréastrelo al icono Remover para
eliminarlo.

Toque aqui para establecer el panel
predeterminado de la pantalla principal.
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Vista de minipaneles

La vista minipaneles le permite acceso directo a cualquier panel y permite
administrar los paneles de la pantalla principal. Puede agregar o borrar
paneles y reubicar los paneles para sus necesidades.

Pellizque cualquier panel de la pantalla principal para cambiar al modo
minipaneles. Desde el modo minipaneles tiene las siguientes opciones:

A4

Para ir directamente a cualquier panel de la pantalla principal,
simplemente toque la que desea.

v

Para agregar un panel nuevo a la pantalla principal, toque Eg.

v

Para borrar un panel de la pantalla principal, toque y mantenga
presionado el panel a eliminar, luego arrastrelo a la barra Remover
B en la parte superior de la pantalla. Cuando el icono Remover
cambia a un m levante el dedo.

v

Para reorganizar los paneles, togue y mantenga presionado el panel
que desea mover, arrastrelo sobre la posicién del panel donde desea
dejarlo y levante el dedo. El panel que trasladé toma esa posicion y los
paneles restantes se desplazaran en consecuencia.

v

Para establecer otro panel como pantalla principal predeterminada,
toque Fijar mi pantalla principal en la parte inferior de la pantalla,
después toque la pantalla que desea establecer como pantalla
principal predeterminada.
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Vista limpia

Los fondos de pantalla ahora se pueden ver sin intromisiones simplemente
usando la técnica “pellizco” que temporalmente oculta los iconos en la
pantalla principal. Usted puede realmente mostrar la imagen de sus seres
queridos o el impresionante concierto que guardé como fondo de pantalla.
Para volver a la pantalla principal con iconos, toque la Tecla Atras o
pellizque la pantalla.

La pantalla principal

Personalizar un icono de aplicacién desde la pantalla principal

NOTA  Esta funcion le permite crear y utilizar un icono con las fotos de la Galeria.
Ahora puede editar los iconos de la Barra de inicio rdpido, la pantalla
principal o la pantalla de aplicaciones, creando sus propios iconos con la
cédmara o las imégenes de la Galeria. Esta opcién le permite sustituir los
iconos genéricos y tener imagenes de sus seres queridos, o cualquier
otra imagen que haya capturado. Con la personalizacion, es facil acceder
a lo més importante, como un contacto especial o una aplicacién de uso
frecuente.

1. Mantenga presionada una aplicacién hasta que aparezca la vista de
cuadricula, luego aparece el icono de edicion & en la esquina superior
derecha del icono de la aplicacién.

2. Toque el icono de edicion y seleccione el disefo de icono que desea.
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]

Toque Crear icono de foto y seleccione Tomar una foto para abrir la
aplicacion Camara y tomar una foto o Seleccionar desde la galeria para
elegir una de las fotos disponibles.

NOTA  Sidesea revertir al imagen predeterminado, siga los pasos 1 - 2 arriba y seleccione el
icono predeterminado otra vez.

Pantalla tactil

La pantalla tactil ofrece una excelente forma para interactuar con el teléfono
Android™ y usarlo facilmente. Con sélo tocarla, puede descargar y usar las
aplicaciones disponibles, hacer selecciones de menu y acceder a datos
guardados en el teléfono.

Para describir las diferentes acciones disponibles usando la pantalla tactil,
se usan los siguientes términos:

Tocar Un solo toque con el dedo selecciona elementos. Por ejemplo,
toque un icono (puede ser una aplicacién o un elemento de menu), toque
palabras (para seleccionar un menu o responder una pregunta en pantalla)
o toque letras para escribir.

Tocar y mantener presionado Toque y mantenga presionado un
elemento en la pantalla al tocarlo sin levantar el dedo hasta que ocurra
una accién. Por ejemplo, para abrir un mend emergente y personalizar la
pantalla principal, toque un &rea vacia en la pantalla principal hasta que
aparezca el menu.

Arrastrar Toque y mantenga presionado un elemento por un momento
y, a continuacion, sin levantar el dedo, muévalo por la pantalla hasta
encontrar la ubicacién de destino que desea usar. Puede arrastrar
elementos en la pantalla principal para reubicarlos.

Desplazar o deslizar Para desplazar o deslizar, mueva el dedo por

la superficie de la pantalla con rapidez, sin detenerse cuando toca la
pantalla por primera vez (de lo contrario, arrastrara el elemento en vez de
desplazarlo o deslizarlo). Por ejemplo, puede deslizar la pantalla hacia arriba
0 abajo para desplazar una lista, o0 examinar a través de las diferentes
paneles de la pantalla principal al desplazarse de izquierda a derecha (y
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viceversa) o elimine una aplicacion de la pantalla de aplicaciones recientes
desplazado sus imagenes fuera de la pantalla.

Tocar dos veces Toque dos veces para acercar a una pagina web o un
mapa. Por ejemplo, toque una seccién de una pagina web dos veces
rapidamente para acercar a esa seccion de forma que se ajuste al ancho
de la pantalla. Ademés, puede tocar dos veces para controlar el zoom de
la cdmara, en Maps y en otras aplicaciones.

Pellizcar para acercar Junte el dedo indice y el pulgar y expandalos para
alejar o acercar cuando usa el navegador, un mapa o fotografias. Este
movimiento también cambia la pantalla principal a la vista minipaneles.

Girar la pantalla En muchas aplicaciones, la orientacién de la pantalla cambia

con el teléfono a medida que lo gira de la posicién vertical a la horizontal y

viceversa.

NOTA Aspecto de la proporcion de correccion El tamano de resolucion de la aplicacion
descargada seria optimizado a la pantalla del teléfono.

Pantalla giratoria En muchas aplicaciones, la orientacion de la pantalla

cambia con el telefono a medida que lo gira de la posicion vertical a la

horizontal y viceversa.

Gire el teléfono hacia la izquierda Gire el teléfono hacia la derecha para
para obtener una orientacion obtener una orientacion vertical.
horizontal.
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Métodos de entrada de texto

Teclado en pantalla

Usted puede introducir facilmente el texto usando el teclado en pantalla.

El teclado en pantalla se muestra automaticamente en la pantalla cuando
usted necesita introducir el texto. Para mostrar manualmente el teclado,
simplemente toque un campo del texto donde usted quiere introducir el texto.

Alterna entre

diferentes idiomas (sélo
disponible cuando se alwlel e e lslulile]le
seleccionan multiples idiomas). T =

Alterna entre el modo
123/SIM y el modo ABC.
Toque la tecla y manténgala ol —
presionada para acceder a los
Ajustes del teclado de LG.

Sugerencia acerca la introduccidn de texto

Toque || para ver el teclado de nimeros/
Ingresar otros caracteres | simbolos. Luego toque [EIF para ver simbolos

adicionales.
Ingresar una letra Toque || para poner la siguiente letra en
mayuscula mayuscula. La Tecla Mayusculas cambia a [&].

Toque la Tecla Mayusculas hasta que se
muestre [,
Toque una vez mas para volver a la mindscula.

Ingresar todas las letras
en mayuscula

Toque una palabra dos veces para resaltarla.
Para resaltar un rango de texto, toque una
palabra dos veces y arrastre los marcadores
azules para resaltar el texto deseado.

Resaltar texto

Cortar o copiar el texto | Resalte el texto deseado y toque Cortar o
seleccionado Copiar.

Toque la ubicacién para colocar el cursor donde
desea pegar el texto. Luego toque y mantenga
presionada la ubicacién y seleccione Pegar.

Pegar texto cortado o
copiado
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Borrar un caracter Toque la Tecla Borrar [2].

Toque y mantenga presionada la Tecla Idioma [£]
para abrir un cuadro de didlogo para establecer los

Alternar idioma idiomas que desea usar.

NOTA Esta tecla sélo esta disponible cuando activa multiples
idiomas para la entrada de texto.

Ajustes de la entrada de texto

Para cambiar sus ajustes de la entrada de texto y ver el diccionario de los
términos que ha usado, toque Aplicaciones [ > Ajustes [@] > Idioma 'y
teclado. Las siguientes opciones estan disponibles en la seccién TECLADO
Y METODOS DE ENTRADA.

»

v

v

Predeterminado - Permite elegir el teclado predeterminado para
introducir texto.

Escritura por voz de Google - Marque para seleccionar Escritura por
voz de Google para introducir texto. Toque # para cambiar los ajustes
de Escritura por voz de Google.

¢ Elegir idiomas de entrada: Permite seleccionar los idiomas que
desea admitir con Escritura por voz de Google.

e Bloquear pal. ofensivas: Marque para ocultar texto ofensivo
reconocido.

e Reconocimiento sin conexion: Permite habilitar la entrada de voz
sin conexién de datos.

Teclado LG - Marque para seleccinar el Teclado LG para introducir
texto. Toque # para cambiar los siguientes ajustes.

e |[dioma y Tipo de teclado: Permite seleccionar el idioma y el tipo
del teclado.

® Sugerencia de palabras: Permite establecer la prediccion de
palabras y correccién automatica.

e Mayusculas automaticas: Marque para poner la primera letra de la
palabra como mayuscula.
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e Puntuacion automatica: Marque para insertar un punto al tocar la
tecla de espacio dos veces.

¢ Tecla de escritura por voz: Marque para mostrar la tecla de
escritura por voz en el teclado.

* Respuesta tactil: Permite establecer el sonido, vibracion y la vista
de teclas.

e Escritura manual: Permite establecer el estilo de escritura a mano.

e Camino del teclado: Marque para introducir una palabra dibujando
un camino a través de todas las letras de la palabra.

e Qcultar el teclado: Permite ocultar el teclado al deslizarlo hacia
abajo.

e Usar teclado con una mano: Marque para permitir deslizar el
teclado o presionar la flecha para ajustar la posicion del teclado LG a
la izquierda o derecha.

e Dividir Teclado extendido: Marque para dividir el teclado a los
lados de la pantalla en el modo horizontal.

¢ Extender el teclado: Marque para agregar una fila de teclas
numeéricas en la parte superior del teclado QWERTY.

e Pinyin difuso: Permite corregir automéaticamente errores comunes
pinyin.

® Version de SW: Muestra la version de software del Teclado LG.
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Aplicaciones: como ver, abrir y alternar

Pantalla principal

Toque para abrir la pantalla de
aplicaciones.

Toque las fichas para seleccionar
Aplicaciones, Descargas o

Deslice la pantalla hacia la Widgets.

izquierda o derecha para poder ver
mas iconos.

Toque un icono para abrir la
aplicacion.

NOTAS - Puede tocar la Tecla Ment I, y luego Mostrar iconos pequefnos/grandes para
obtener para una experiencia de vista mejorada si desea tener iconos grandes o
pequenos.

« Se pueden crear carpetas en el menu de aplicaciones, asf como en la pantalla principal
para propositos de la organizacion. Toque = y arrastre un icono arriba sobre otro para
crear carpetas.

Abrir y cerrar la pantalla de aplicaciones

Abrir la pantalla de aplicaciones
Con el teléfono, es sencillo acceder a la pantalla de aplicaciones
independientemente de la funcion que esté utilizando. Simplemente toque la
Tecla Inicio &Y, luego toque Aplicaciones .

Cerrar la pantalla de aplicaciones
Para cerrar manualmente la pantalla de aplicaciones, toque la Tecla Inicio

=y

NOTA La pantalla de aplicaciones se cierra de forma automética cuando toca un icono para abrir
su aplicacion correspondiente. Si arrastra un icono en la pantalla principal, también se
cierra la pantalla de aplicaciones de forma automética.
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Personalizar la pantalla de aplicaciones

El teléfono incluye una amplia variedad de aplicaciones y se pueden
descargar més aplicaciones al teléfono. Se pueden personalizar estos
elementos en la pantalla de aplicaciones para un acceso mas rapido (menos
desplazamiento) a las aplicaciones que se usan con mas frecuencia.

Para descargar aplicaciones, toque Play Store [T] en la pantalla principal.

Reconfigurar los iconos de la pantalla de aplicaciones

Puede reconfigurar el orden de los iconos en la pantalla de aplicaciones para
proporcionar un acceso mas conveniente a las aplicaciones que usa mas.

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones .

2. Toque la ficha Aplicaciones (si necesario) y después Ajustes [} en la
parte superior derecha de la barra de fichas. El icono Ajustes cambia a
una marca .

3. Togue y mantenga presionado el icono de la aplicacion que desee
mover, luego arrastrelo a la nueva posicién y levante el dedo. Los iconos
restantes se mueven a la derecha.

NOTA  Siarrastra el icono de aplicacién encima de otro icono de aplicacion, crea una carpeta con
ambas aplicaciones en ella.
Ordenar aplicaciones
Puede ordenar todos los iconos de aplicacion en la pantalla de aplicaciones
por orden alfabético o por fecha de instalacion.

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones EH para abrir la pantalla de
aplicaciones.

2. Toque la Tecla Menu B > Ordenar por > Orden alfabético o Fecha
de instalacién.
Cambiar el tamafio del icono

Puede cambiar el tamano de los iconos en la pantalla de aplicaciones.

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones EH para abrir la pantalla de
aplicaciones.
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2. Toque la Tecla Menu Il > Mostrar iconos pequenos (Mostrar iconos
grandes) > OK.

Revisar la informacién de la aplicacion

Para revisar la informacion de los detalles de una aplicacion desde la
pantalla de aplicaciones:

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones .

2. Toque la ficha Aplicaciones (si necesario) y después Ajustes [} en la
parte superior derecha de la barra de fichas. El icono Ajustes cambia a
una marca .

3. Togue cualquier icono de aplicaciones para mostrar una cuadro de didlogo
con informacion.

4. Toque OK para salir.

Abrir y alternar aplicaciones

Es facil realizar varias tareas con Android™ porque las aplicaciones abiertas
siguen en ejecucion incluso cuando abre otra aplicacién. No necesita salir
de una aplicacién antes de abrir otra. Puede usar y alternar entre varias
aplicaciones abiertas. Android™ administra cada aplicacion, al detenerlas e
iniciarlas segun sea necesario, para garantizar que las aplicaciones inactivas
no desperdicien los recursos de su teléfono.

Abrir una aplicacién
» Para abrir una aplicacion, sélo toque su icono en la pantalla.

Abrir varias aplicaciones
1. Togue el icono de una aplicacién para abrirla.
2. Toque la Tecla Inicio 1.

NOTA Si el icono de la aplicacién que desea esta en la pantalla principal, simplemente toquelo
para abrirla y usarla.

3. En la pantalla principal, toque Aplicaciones FH.
4. Togue el icono correspondiente a la otra aplicacion que desea abrir.
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Alternar entre varias aplicaciones
1. Toque la Tecla Aplicaciones Recientes IEl. Se abrird una pequena
ventana con iconos de aplicaciones que usoé recientemente.

2. Toque el icono de la aplicacion que desea abrir. O toque la Tecla Atras
para volver a la aplicacién actual.

Si usted desliza la vista previa de la
aplicacion a la derecha o izquierda,
el icono desaparecera de la lista de
aplicaciones reciente

-Toque la vista previa de la aplicacion para
abrirla (si toca el fondo de la pantalla se
muestra la pantalla principal).

Agregar iconos de aplicaciones a la pantalla principal
Personalice la pantalla principal con las aplicaciones que usa con mas
frecuencia.

1. Abra la pantalla de aplicaciones.

2. Toque y mantenga presionado el icono de la aplicacién que desea
agregar a la pantalla principal. La pantalla de aplicaciones se cierra para
que pueda ubicar el icono en la pantalla principal.

3. Levante el dedo para ubicarlo, o arrastre el icono hacia el lugar deseado
en la pantalla y levante el dedo.

NOTA  Para agregar un acceso rapido a la barra de Teclas Rapidas, cologue el icono en la drea de
Teclas Répidas en la misma manera.
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Mover aplicaciones a otra pantalla principal
Puede colocar iconos de aplicaciones en cualquiera de los paneles de la
pantalla principal.

» Arrastre Togue y mantenga presionado el icono y arrastrelo al borde
izquierdo o derecho de la pantalla para avanzar al siguiente panel de la
pantalla, antes de levantar el dedo.

» Inclinacion Toque y sostenga un elemento, después incline el teléfono
para moverlo a uno de los paneles de la pantalla principal en esa
direccion, después quite su dedo.

NOTE  Para poder usar este método, es necesario marcar la casilla Reubicar elemento. En

la pantalla principal, toque la Tecla Menu Il > Ajustes > Gestos > casilla Reubicar
elemento.

Establecer un tema
» Cuatro temas diferentes se proporcionan y cada tema contiene un
fondo de pantalla principal, pantalla de blogueo vy lista de aplicaciones.
Para cambiar el tema, toque la Tecla Menu B en la pantalla principal
y toque Tema. El tema actual se indica con una marca de verificacion.
Toque el tema deseado, luego toque Aplicar en la parte inferior de la
pantalla.

loome | o J| ome [ eme | omew ] e || eme [ e ]

Optimus Biz Light Sketch
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Usar los menus

Hay dos tipos de menus de Android: menus con opciones y menus
contextuales.

Menus con opciones

Los menus con opciones contienen herramientas que se aplican a las
actividades de la pantalla o aplicacién actual. No se aplican a ningun
elemento especifico en la pantalla. Para abrir el menu con opciones
disponibles, presione la Tecla Menu HBll. No todas las aplicaciones tienen
este tipo de menu.

Menus contextuales

Los menus contextuales contienen opciones que se aplican a un elemento
especifico en la pantalla. Para abrir un menu contextual, toque y mantenga
presionado un elemento en la pantalla. No todos los elementos tienen
menuUs contextuales.

— Cuando toca y
mantiene presionados
determinados
elementos en una
pantalla, se abre un
menu contextual.
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Administrar notificaciones

Los iconos de notificacién informan la recepcién de nuevos mensajes,
eventos del calendario y alarmas, asi como eventos existentes, por
ejemplo, cuando esté realizando una llamada. Al recibir una notificacién,
aparecera un texto corto y el icono de notificacion se mostraré en la Barra
de estado. Puede abrir el Panel de notificaciones para ver una lista con
todas las notificaciones recientes. Segun la configuracién, es posible que
escuche un sonido de notificacion o que el teléfono vibre.

Para abrir el Panel de notificaciones

» Toque y arrastre la Barra de estado hacia la parte inferior de la pantalla.

NOTA La Barra de estado es sensible al movimiento de arrastre, por eso apenas se inicia el
arrastre hacia abajo se abre el Panel de notificaciones.

Toque para establecer
cuales Ajustes répidos se
muestran.

Toque una notificacion para
abrirla.

Para responder una notificacion

1. Abra el Panel de notificaciones. Se mostraran las notificaciones actuales
en el panel, cada una con una breve descripcion.

N

. Toque una notificacion para verla.

Se cerraré el Panel de notificaciones y se abriré la aplicacion que
corresponde a la respuesta. Por ejemplo, las notificaciones de nuevos
correos de voz llaman a la bandeja de correo de voz y las notificaciones
de Gmail abren la aplicacion Gmail para que puede leer sus nuevos
mensajes.

Para borrar todas las notificaciones

1. Abra el Panel de notificaciones.
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2. Toque en el icono Borrar [l
Todas las notificaciones basadas en eventos se borraran. Las
notificaciones en curso se quedaran en la lista.

NOTA  También puede deslizar una notificacién hacia la izquierda o derecha para eliminar esa
notificacion especifica.

Para cerrar el Panel de notificaciones

Toque y arrastre la ficha en la parte inferior del Panel de notificaciones hasta
la parte superior de la pantalla o simplemente toque la Tecla Atras =l
También se cerraré el panel cuando toque una notificacion.

NOTA  La ficha en la parte inferior del Panel de notificaciones es sensible al movimiento de
arrastre, por eso apenas seinicia el arrastre hacia arriba se cierra el panel.

Ajustes rapidos en el Panel de notificaciones

La parte superior del Panel de notificaciones incluye Ajustes répidos. Estos
iconos permiten acceso facil y répido para establecer modos incluyendo
Sonido, Bluetooth, GPS, Avion y Datos. Toque Editar B para seleccionar
funciones adicionales que desea mostrar en la barra de Ajustes rapidos.

Toque cualquier icono de Ajustes rapidos para alternar por las
configuraciones disponibles:

» QuickMemo activa la habilidad de escribir en la pantalla actual.
» Sonido Ell, Vibrar [y Silencio E.

» Bluetooth encendido ¥ y Bluetooth apagado B.

» NFC encendido Bl y NFC apagado 8 .

» GPS encendido 8 y GPS apagado [ .

» Modo Avién encendido BB y Modo Avién apagado EX.

» Sincronizacién encendida [ y Sincronizacién apagada [ .

» Datos habilitados [l y Datos deshabilitados .
» Rotacion encendida Bl y Rotacion apagada .

NOTA Si necesario, desplace en modo horizontal para ver todos los iconos disponibles.
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Buscar en el teléfono y la Web

Puede buscar informacion en el teléfono y la Web mediante el cuadro de
busqueda répida o la aplicacién Buscar. Algunas aplicaciones como, Gmail,
Contactos e Internet pueden buscar contenidos en esas aplicaciones
especificas. Ademas de la posibilidad de buscar escribiendo términos de
busqueda, puede realizar busquedas por voz.

Buscar en el teléfono y la Web a través de la entrada de texto

1. Toque el Widget de busqueda I en la pantalla principal. Se abrira el
cuadro de busqueda rdpida en forma automatica.

NOTA Siesta es la primera vez que accede a la busqueda de Google, tendré la opcion de
configurar Google Now.

Busqueda por voz
Toque esta opcion para buscar
mediante la voz.

Julife]e
wlifx]

Telalnbe

2. Introduzca el texto que estd buscando en el cuadro de busqueda répida.
T I

5 El icono de busqueda de voz cambia al icono Ir
al introducir de texto.

E I—A medida que escriba, apareceran resultados de
- g busqueda del teléfono, términos de busqueda
anteriores y sugerencias de busqueda de la Web.
Toque un elemento para buscarlo.

Puede usar las preferencias de blUsqueda para configurar algunos
aspectos de la busqueda de web (por ejemplo, si proporciona
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sugerencias debajo del campo de busqueda mientras introduce texto)
y cudles funciones desea incluir en las busquedas. Para acceder estos
ajustes, toque la Tecla Menu Il > Configuracion.

3. Toque la Tecla Buscar £ en el teclado.

Usar la busqueda por voz

1. Toque el Widget Busqueda con Google en la pantalla principal. El
cuadro de busqueda rédpida se abre automaticamente.

2. Toque Busqueda por voz - en el cuadro de busqueda répida para

buscar por voz.
T I

3. Diga el comando. Dependiendo en el comando, diferentes aplicaciones
se inician.

Bloquear la pantalla

El teléfono usa automéaticamente la pantalla predeterminada de bloqueo
para impedir la activaciéon no intencional. Puede elegir asegurar el teléfono
con el objetivo de que sélo usted pueda desbloquearlo para realizar
llamadas, acceder a sus datos, comprar aplicaciones, etc. Para obtener
seguridad adicional contra el uso no autorizado, se puede establecer un
requisito de seguridad (como reconocimiento de rostro, patron, PIN o
contrasena) que se deba ingresar para desbloquear la pantalla.

Establecer un bloqueo de pantalla

Siga estos pasos para establecer una secuencia de desbloqueo por primera
vez o después de deshabilitar una secuencia de desbloqueo previamente
establecida.
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1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones FH > Ajustes [& > Bloqueo
de pantalla.

NOTA  También puede seleccionar Fondo de pantalla y Reloj y atajos atajos para la pantalla de
bloqueo.

2. Toque Seleccionar bloqueo de pantalla.
3. Toque Deslizar, Reconocimiento de rostro, Patron, PIN, o Contrasena.

Ninguno: Si no quiere configurar la pantalla de blogueo, seleccione
Ninguno, asi no tendré que introducir nada.

Deslizar: Seleccione si quiere configurar el deslizamiento como forma de
desblogueo de la pantalla.

Reconocimiento de rostro: Desbloguea la pantalla mediante el
reconocimiento de rostro. Lea la informacion de la pantalla y toque
Configurar > Continuar. Para configurar el Desbloqueo con rostro,
cologue su rostro en el contorno de la pantalla. Se capturara su rostro
automaéticamente. Togue Continuar. A continuacion, elija Patron o PIN
para configurar otra forma de seguridad cuando el desblogueo con rostro
no puede reconocerle.
NOTA  Tenga en cuenta que el Reconocimiento de rostro es menos seguro que el patrén, el
PIN o la contrasefia, cualquiera que se parezca a usted podria desbloquear el teléfono,
y los datos usados para identificar su rostro se guardan de forma confidencial en el
teléfono. También note que esta funcién sodlo esté disponible después de configurar
su cuenta de Google en su dispositivo.
Patron: Bloguea la pantalla con una patron que se dibuja con su dedo. La
primera vez que usted establece un patrén de desbloqueo, vera una guia
con instrucciones en como crearla. Lea la guia y toque Siguiente. Dibuje
su patrén (conecte por lo menos 4 puntos) y toque Continuar. Luego
dibuje su patron de nuevo y toque Confirmar.

PIN: Bloguea la pantalla con un nimero de secuencia. Introduzca un PIN
(por lo menos 4 digitos) y toque Continuar. Introduzca su PIN de nuevo
y toque OK para confirmarlo.

Contrasena: Bloguea la pantalla con una secuencia alfanumérica.
Introduzca una contrasefa (por lo menos 4 digitos) y toque Continuar.
Introduzca su contrasefa de nuevo y toque OK para confirmarlo.

Desde entonces, cualguier momento que desea encender el teléfono o
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desbloquear la pantalla, usted necesitara dibujar su patrén de desblogueo
o introducir su PIN o contrasefa para desbloguear la pantalla.

Deshabilitar la secuencia de bloqueo
Si ya no desea usar una secuencia de bloqueo para asegurar su teléfono,
puede deshabilitarla.

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones B > Ajustes [& > Bloqueo
de pantalla.

2. Toque Seleccionar bloqueo de pantalla.
3. Introduzca su secuencia ce desblogueo actual.
4. Toque Ninguno.

Cambiar el patrén de desbloqueo

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Ajustes [&] > Bloqueo
de pantalla.

. Toque Seleccionar bloqueo de pantalla.
. Dibuje su patron de desblogueo actual.
. Toque Patrén para cambiarlo.

. Se le solicitard que dibuje y vuelva a dibujar su nuevo patron.

o o~ W N

. Introduzca su PIN de respaldo y toque Continuar. Confirme su PIN y
toque OK.
Cambiar su PIN o contrasefa de desbloqueo de pantalla

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones FH > Ajustes [&] > Bloqueo
de pantalla.

2. Toque Seleccionar bloqueo de pantalla.
3. Introduzca su secuencia de blogueo actual.

4. Toque PIN para bloquear la pantalla con una secuencia de nimeros o
Contrasena para usar una secuencia alfanumérica de bloqueo.
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5. Se solicitard que introduzca y vuelva a introducir la secuencia de bloqueo.

A partir de alli, serd necesario introducir la secuencia y tocar OK para
desbloquear la pantalla.

NOTAS - Tiene 5 intentos para introducir su patrén, PIN o contrasena de desblogueo. Si utilizd
los 5 intentos, puede volver a intentarlo después de 30 segundos.
« Si ha configurado una cuenta de Microsoft Exchange, sélo puede configurar una
contrasena.
« Si no puede recordar su patrén, PIN o contrasena de desbloqueo:

- Si ha creado una cuenta de Google en el teléfono, toque la tecla ;Has olvidado el
patron? Luego, debe iniciar la sesién con su cuenta de Google para desbloquear su
teléfono.

« Si olvid6 el patrén puede desbloquear el teléfono con el PIN de respaldo.

Restablecimiento a valores de fabrica con las teclas

Si olvido su secuencia de desblogueo y la PIN de respaldo, por favor siga
las instrucciones a continuacion para restablecer a los valores de fébrica.
Por favor note que todos sus datos se borraran.

1.
2.

Apague el dispositivo.

Mantenga presionadas las siguientes teclas a la misma vez por 8
segundos: Tecla de Volumen inferior eme + Tecla Encender/Bloquear

. Lea el mensaje de la pantalla FACTORY HARD RESET (Restablecimiento

a valores de fabrica). Note que el texto esté en inglés. Presione la Tecla
Encender/Bloquear @ para confirmar u otra tecla para cancelar.

. Se le solicita que confirme otra vez. Presione la Tecla Encender/

Bloquear @ una vez maés para confirmar y realizar el restablecimiento
a valores de fabrica. O presione cualquier otra tecla para cancelar.

Personalizar el fondo de la pantalla de bloqueo

1

. En la pantalla principal, toque Aplicaciones FH > Ajustes

de pantalla > Fondo de pantalla.

. Toque Galeria o Galeria de fondos de pantalla para seleccionar de

donde desea elegir el fondo.

. Elija el fondo de pantalla que desea mostrar en la pantalla de blogueo.
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Personalizar Reloj y atajos en la pantalla de bloqueo

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Ajustes [&] > Bloqueo
de pantalla > Reloj y atajos.

2. Deslice su dedo hacia la izquierda o derecha para seleccionar el reloj que
desea mostrar en la pantalla.

3. Toque el icono de atajo que desea cambiar y elija el icono que desea
usar en la pantalla de bloqueo. Luego se cambia el icono previo al icono
seleccionado.

4. Togue Guardar.

Informacién del propietario

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Ajustes [&] > Bloqueo
de pantalla.

2. Seleccione Info. del propietario para mostrar la informacion del duefio
en la pantalla de blogueo.

3. Toque .
4. Introduzca el texto que desea mostrar en la pantalla de blogueo.

5. Toque Guardar.

Temporizador de bloqueo

Si se habilito el bloqueo de seguridad, la opcion Tiempo del bloqueo de
seguridad establece el tiempo de demora después que la pantalla se
oscurece debido a la inactividad antes de que se bloguee la pantalla y se
requiere la secuencia de bloqueo.

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Ajustes [&] > Bloqueo
de pantalla.

2. Toque Tiempo del bloqueo de seguridad.

3. Elija el tiempo deseado.
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Tecla Encender/Bloquear bloquea inmediatamente

Si se habilité un bloqueo de seguridad, la opcion El botéon Encender/
Apagar bloguea inmediatamente permite que la pantalla se bloquee
inmediatamente al presionar la Tecla Encender/Bloquear @D .

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Ajustes
de pantalla.

2. Toque El botén Encender/Apagar bloquea inmediatamente para
marcar y habilitar que el dispositivo bloquee la pantalla al presionar la
Tecla Encender/Bloquear @ o elimine la marca para deshabilitar la
opcion.

Personalizar la pantalla principal

Puede personalizar la pantalla principal al agregar iconos de aplicaciones,
atajos, widgets y otros elementos a cualquier panel de la pantalla principal.
Ademas, puede cambiar el fondo de pantalla.

Para agregar un elemento a la pantalla principal

1. Vaya al panel de la pantalla principal donde desea agregar el elemento.

2. Toque y mantenga presionado un punto vacio en un panel de la pantalla
principal.

NOTA Si no hay espacio disponible en un panel particular de la pantalla principal, debe borrar o
eliminar un elemento para poder agregar otro. O bien, cambie a otro panel de la pantalla
principal.

3. En el menu que se abre, toque el tipo de elemento que desea agregar.

Deslice el derecho de pantalla o dejado
para ver pantalla diferente.

——Toque y mantenga presionado el icono y
arrastrelo a la pantalla deseada.

——Toque para tener acceso a etiqueta
diferente.
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4. Puede agregar los siguientes tipos de elementos a la pantalla principal:
» Aplicaciones: Muestra todas las aplicaciones instaladas.
» Descargas: Muestra todas las aplicaciones descargadas.
» Widgets: Muestra todos los widgets instalados.

» Fondos de pantalla: Le permite cambiar los fondos de las pantallas
de carga y principal por imagenes precargadas, fondos animados y
fotos de la Galeria.
5. Deslice hacia la derecha o la izquierda para desplazarse a través de las
opciones disponibles en la ficha que selecciond. Mantenga presionado

el elemento que desea, después arrastrelo sobre el panel de la pantalla
principal.

Para mover un elemento en la pantalla principal

1. Toque y mantenga presionado el elemento.

2. Arrastrelo a una nueva ubicacion en la pantalla. Deténgase en el borde
izquierdo o derecho de la pantalla para arrastrar el elemento hasta el
siguiente panel de la pantalla principal que esté disponible.

3. Cuando el elemento esté en la ubicacién deseada, levante el dedo.

NOTA Si Reubicar elemento esté habilitado en el menu Gestos, simplemente debe inclinar
el teléfono en la direccion que desee para mover un elemento deslizandolo al proximo
panel.

Para eliminar un elemento de la pantalla principal

1. Toque y mantenga presionado el elemento.

2. Arrastre el elemento a il en laparte superior de la pantalla.

3. Cuando el icono Remover se cambie a [ff], levante el dedo.
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Para cambiar la vista de la pantalla principal
En la pantalla principal, toque la Tecla Menu Il > Ajustes de la pantalla
principal para acceder a los siguientes ajustes para personalizar la pantalla
principal.
» Tema: Por favor consulte la pagina 37 para cambiar el tema de la
pantalla principal.

v

Animacion: Establezca si quiere disfrutar las transiciones animadas
para todos los efectos admitidos (incluida la navegacién de una
pantalla a otra) o para disfrutar un teléfono sin efectos de animacion
opcionales (esta configuracion no controla las animaciones en todas
las aplicaciones).

v

Efectos de la pantalla: Ajuste como se deslizan los elementos del
panel de la pantalla principal de un lado al otro. Elija entre Bésico,
Brisa, Acordedn, Panorama, Carrusel, Capa o Domino.

v

Fondo de pantalla: Le permite fijar un fondo de pantalla. Elija entre
Cargando fondos de pantalla, Fondos animados, Fondos de pantalla o
Galeria de fondos de pantalla.

v

Solo vista vertical: Toque para marcar si quiere que la pantalla
principal siempre se muestre en vista vertical.

v

Desplazar pantallas circularmente: Marque esta opcion si desea
que se muestre la primera pantalla después de la Ultima durante el
desplazamiento.
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Conectarse rapidamente con los contactos

A medida que genera la lista de contactos en el teléfono, puede usar
Contacto rapido de Android™ para chatear, enviar correos electronicos,
mensajes de texto, hacer llamadas o ubicar a los contactos répidamente.
Contacto rapido de Android™ incluye un conjunto especial de iconos que
puede usar para conectarse répido y facilmente con un contacto.

» En la pantalla principal, toque Contactos E, desplacese a un contacto
y toque la foto del contacto.

Tocando la foto del contacto abre el menu Contacto rapido de Android.
Muestra los iconos para todos los métodos de comunicarse con el
contacto. Los iconos disponibles dependen en la informacién que ha
guardado para el contacto.

Introduzca el
nombre del
contacto que
desea buscar.

Toque para anadir
contacto.

i—Lista en orden
alfabético
Deslice su dedo *
verticalmente en las
letras para ver las

entradas bajo una prer—— wm
letra especifica. Lo ... ...

Imagen del
contacto

Toque aqui para
abrir Contacto
rapido de
Android para
ese contacto. - -
Lista de Contacto rapido de

contactos Android
» Toque un icono de Contacto rapido para comunicarse con el contacto.
Segun el icono que haya tocado, se abrird una aplicacion diferente.
SUGERENCIA Agregando un acceso directo de un contacto en la pantalla principal permite
abrir un Contacto Répido para ese contacto sin abrir la aplicacién Contactos.

NOTA Para agregar contactos, loqueE e introduzca el nombre, nimero de teléfono, correo
electrénico y luego toque Guardar.

Para editar contactos, toque [ y edite la informacion del contacto y toque Guardar.
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Usando QuickMemo™ %

Vista frontal

Vista desde arriba

Tecla QuickMemo

———r.

1. Presione la Tecla QuickMemo @ rapidamente en el borde superior del
teléfono para acceder a la aplicacion QuickMemo.

2. Seleccione las opciones de menu que desee, incluyendo el tipo de
boligrafo y el color, y a continuacion cree una nota.
3. Toque Guardar en la esquina superior derecha para guardar la nota a su
Cuaderno o Galeria.
NOTA  Cuando use la funcion QuickMemo, use la punta del dedo o el lapiz. No utilice las
uias (ni ninguin otro objeto rigido).
Utilizando las opciones de QuickMemo

La barra de opciones de QuickMemo en la parte superior de la pantalla le
permite crear notas con facilidad. Deslice la ficha de la barra de opciones
hacia abajo para acceder a los iconos de la barra de opciones, y deslicela
hacia arriba para ocultarlos.

» Toque el icono Papel de notas [ para cambiar el fondo de su nota al
papel normal.

» Toque el icono Deshacer B para deshacer la Ultima edicién.

» Toque el icono Rehacer B para restaurar la la edicion anteriormente
eliminada.
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» Toque el icono Boligrafo [X] para seleccionar el tipo de boligrafo y el
color.

» Toque el icono Borrador Bl para borrar selectivamente las lineas
dibujadas o borrar la nota entera.

» Toque el icono Compartir Bl compartir la nota con otros.

» Toque Guardar en la esquina superior derecha para guardar su nota
en uno de cuadernos o en su Galeria.

NOTA Toque el icono Bloqueo de teclas frontales .en la esquina inferior izquierda de la
pantalla para bloquear las teclas frontales mientras trabaja con QuickMemo. Téquelo
de nuevo para desbloquear las teclas frontales.

Ver las notas rapidas guardadas
Las notas rapidas se pueden guardar en la aplicacién Cuaderno o en la
Galerfa.

» Para ver las notas répidas guardadas en uno de los cuadernos, desde
la pantalla principal, toque el icono Cuaderno [ a continuacion, toque
el cuaderno de QuickMemao.

» Para ver las notas répidas guardadas en la Galerfa, en la pantalla
principal, toque Aplicaciones [ > Galeria [&] y seleccione el 4lbum
QuickMemo.

Descartar notas de QuickMemo
Para salir presione la Tecla QuickMemo Q o toque la Tecla Atras y

toque | Cancela .
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Realizar y finalizar llamadas

Puede realizar llamadas utilizando la aplicacion Teléfono en cualquiera de
las cuatro fichas de la parte superior de la pantalla. Puede marcar nimeros
de teléfono con la ficha Marcar. Puede marcar nimeros con la memoria
del teléfono utilizando ficha Reciente, ficha Contactos, ficha Favoritos o la
ficha Grupos.

Para abrir la aplicacion Teléfono

» En la pantalla principal, toque Teléfono 4.

Para realizar una llamada al marcar un nimero de teléfono

1. Abra la aplicacion Teléfono.

e marcaCién —“
Muestra el teclado de

marcacion. 5 43— Tecla Borrar
- Para marcar un ndmero internacional,
4= 5 - 6 = toque la tecla 0 para introducir el simbolo
s ] — ] = més (+ ). A continuacion, \'mroduz‘ca el
Toque Ll?rqar . para _|? 8 9 prefijo internacional del pais, seguido del
maraar & nmero que 0- 3 numero de teléfono completo.
introdujo.
-Toque para enviar un mensaje al nimero
L, que introdujo.

Toque la Tecla Marcacion
por voz para marcar con su Toque la Tecla Correo de voz para
voz. enviar un correo de voz.

2. Toque las teclas del teclado de marcacion para introducir manualmente
un nimero de teléfono.

» Siintroduce un numero incorrecto, toque la Tecla Borrar € para
borrar los digitos uno por uno.

» Para borrar el nimero completo, toque y mantenga presionada la
Tecla Borrar @&.
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» Para marcar un nimero internacional, toque y mantenga presionado
0« para introducir el simbolo mas ( + ). Luego introduzca el prefijo
internacional para el pais; seguido por el nimero de teléfono
completo.

3. Toque Tecla Llamar 4 para marcar el nimero introducido.

» Puede utilizar otras funciones del teléfono mientras la llamada esté en
curso. Si abre otra aplicacion, aparece el icono Llamar @ en la Barra
de estado durante el transcurso de la llamada.

» Presione las Teclas de Volumen para ajustar el volumen de la llamada.

» Use los botones en pantalla para introducir nimeros adicionales,
poner la llamada en espera y contestar otra llamada entrante, agregar
otra llamada, usar el altavoz, finalizar la llamada y otras opciones.

NOTA Si abri6 otras aplicaciones durante una llamada, deberéa regresar a la pantalla de llamada

y tocar Finalizar Bl para finalizar la llamada. Puede tocar la Tecla Inicio By luego
Teléfono I& o toque el nombre o nimero del contacto en la esquina superior izquierda

de la pantalla principal para regresar a la pantalla de llamada. También puede arrastrar el
Panel de notificaciones hacia abajo y tocar Terminar [lll para finalizar la llamada.

Lista instantanea

La Lista instantdnea se muestra en la ficha Teléfono para ayudarle a usar
la informacién almacenada en su lista de contactos y registro de llamadas
sin necesidad de abrir y buscar en esas aplicaciones primero. Una vez
que introduzca tres o méas nimeros que desea llamar, la Lista instantanea
muestra entradas de su lista de contactos o registro de llamadas que
coinciden la secuencia que haya introducido.

Coincidencias de secuencia

El teléfono busca las secuencias introducidas en todas partes del numero,
el inicio, final y todo entre medio. La secuencia de nimero coincidente se
muestra entre el nUmero en texto naranja. El nombre y tipo de nimero
(Movil, Trabajo, etc) asociado con el nimero que habia introducido se
muestra arriba del teclado de marcacién. Cuando existen multiples
coincidencias, toque el icono L+] para ver méas entradas coincidentes.
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Seleccionar una entrada de la Lista instantanea
Toque la entrada de la Lista instantdnea para insertarla en el teclado de
marcacion y toque la Tecla Llamar k4 para marcarlo.

225 Icono Lista instantanea
w Toque para ver mas de la Lista instantanea.
P =Y i 4
'] O= % B Lista Instantanea
* 0- #
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Responder o rechazar llamadas

Cuando recibe una llamada, la pantalla Llamada recibida se abre y muestra
la identificacién de la persona que llama y cualquier tipo de informacion
sobre ella que haya guardado en la lista de contactos. Todas las llamadas
entrantes se graban en el registro de llamadas.

Para responder una llamada

» Sila pantalla esta desbloqueada, simplemente toque Responder 4.

» Sila pantalla esta bloqueada, deslice el icono Responder [ en
cualquier direccion.

» Sivya tiene una llamada en curso, toque Responder k4 para poner la
primera llamada en espera mientras responde la nueva llamada.

NOTA Para silenciar el timbre de la llamada entrante, presione las Teclas de Volumen.

Pantalla Desbloqueada Pantalla Bloqueada

. .
SEESSEARET SEESGEEGES.
e e [

Toque para contestar Deslice en cualquier
la llamada. direccion para
contestar la llamada.
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Para rechazar una llamada y enviarla al correo de voz
» Sila pantalla esta desblogueada, simplemente toque Ignorar =
» Sila pantalla esta bloqueada, deslice el icono Ignorar .en cualquier
direccion.
» El llamador se envia directamente a su buzén de correo de voz para
dejar un mensaje.

Pantalla Desbloqueada Pantalla Bloqueada
SEES555555 SEE5555555
it | |t

Toque para
enviar un Deslice en cualquier
mensaje répido direccion para rechazar la
a la persona llamada.
quien llama y
dirigirlos a su Deslice en cualquier
correo de voz. direccion para enviar un

Toque para rechazar la llamada y mensaje répido a la persona
dirigir al llamador directamente a quien llama y dirigirlos a su
su correo de voz. correo de voz.

NOTA Para silenciar el timbre de la llamada entrante, presione las Teclas de Volumen.

Para rechazar una llamada y enviar un mensaje de texto

1. Cuando recibe una llamada entrante y la pantalla estad desblogueada,
toque la Tecla Ignorar con mensaje [Z]. Sila pantalla esté bloqueada,
deslice el icono Ignorar con mensaje [ en cualquier direccion.

2. La pantalla de mensaje de texto aparece. Introduzca el mensaje y toque
25 en vez de responder la llamada.

NOTA Esta funcién sélo se puede utilizar para enviar un mensaje a otro teléfono celular. No es
aplicable para llamadas entrantes desde teléfonos fijos.
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Usar el registro de llamadas

El registro de llamadas es una lista de todas las llamadas realizadas,
recibidas o perdidas. Ofrece una forma conveniente de volver a marcar un
numero, devolver una llamada o agregar un nimero a los contactos.

Para abrir el registro de llamadas
» Toque Teléfono kX y luego toque la ficha Reciente b en la parte
superior de la pantalla.

Las llamadas se muestran en la ficha Reciente. Las méas recientes se
ubican en la parte superior de la lista. Desplace hacia abajo para ver
entradas anteriores.

Esta etiqueta muestra su lista
de contactos. Toque la Tecla

Esta etiqueta permite que Men( Il para mas opciones.

usted marque a nimero
de teléfono a mano. Usted T Toque para acceder a sus
también puede llamar a su v, I favoritos y una lista de los
correo de voz. numeros llamados con
. frecuencia. Toque la Tecla
Menu Bl para mas opciones.

Toque para mostrar el
historial de todas sus i LA |
llamadas. 'l"

-]
Bz e

Para marcar un nimero en el registro de llamadas

.|
g

» En el historial de llamadas, toque Llamar % a la derecha de la entrada.
También puede tocar y mantener presionada la entrada para abrir un
menu con Méas opciones para poder comunicarse con ese contacto de
otra manera.

Para agregar el nUmero de una entrada a los contactos
1. Togue y mantenga presionada la entrada.

2. Toque Editar nium antes de llamar. La pantalla de marcacién se muestra
para editar el nUmero, si necesario, antes de agregarlo a su lista de
contactos.



58 Hacery recibir lamadas

3. Toque la Tecla Ment I, y luego Agregar a Contactos.

4. Toque la entrada de un contacto existente para agregarle un niumero
nuevo, o toque el icono Crear nuevo contacto para guardarlo como
entrada nueva.

Borrar registros de llamadas

Puede vaciar todos los registros de llamadas de una sola vez o borrar
entradas de forma selectiva.

1. Acceda a los registros de llamadas.
2. Toque la Tecla Menu I
» Toque Borrar para seleccionar las entradas y eliminarlas de la lista.

» Toque Borrar todo para eliminar todas las entradas de la lista.

Llamar a los contactos

En lugar de marcar los nimeros de teléfono en forma manual con el
teclado de marcacion, puede usar la lista de contactos para marcar répido y
facilmente. También puede llamar rdpidamente a un contacto con Contacto
répido.

También puede llamar a un contacto rapidamente usando Contacto rapido.
Si tiene contactos en la web, puede elegir si quiere sincronizarlos con el
teléfono cuando configura su cuenta de Google por primera vez

Para llamar a un contacto
1. En la pantalla principal, toque Contactos [EX.
2. Toque el contacto que desea llamar.

3. Toque el nimero de teléfono deseado para llamar al contacto.

Para llamar a un contacto favorito
1. En la pantalla principal, toque Contactos [EX.
2. Toque la ficha Favoritos y luego toque al contacto que desea llamar.

3. Toque el numero de teléfono deseado para llamar al contacto.



Hacer y recibir llamadas

Marcacion por voz

Puede utilizar la aplicacién Marcacién por voz para realizar una llamada
telefonica diciendo el nombre de un contacto o un numero telefénico.

Para realizar una llamada con la voz
1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones B > Marcacion por voz [ .

También puede usar Marcacion por voz directamente del teclado de
marcacion.

En la pantalla principal, toque Teléfono 4 > Marcacién por voz (3

Si tiene auriculares Bluetooth que admitan “reconocimiento de voz” o
“marcador de voz" puede abrir Marcacién por voz presionando el boton
principal del auricular o de algun otro modo, y marcar por medio de la voz
utilizando sus auriculares. Consulte los detalles en la documentacion de
sus auriculares.

2. Diga "Call" (Llamar) seguido del nombre del contacto al que desea llamar
o diga 'Dial" (Marcar) seguido por el nimero de teléfono.

NOTA  Siaparece un cuadro de didlogo con posibles coincidencias a su solicitud, toque la que
desea marcar con voz.

Opciones durante una llamada

Toque para alternar entre un
auricular de Bluetooth y el
teléfono.

Toque para silenciar el
Toque para encender o apaga

el altavoz. La luz de la tecla
altavoz indica que el Altavoz estéd
encendido.

La luz de la tecla Silencio
indica que el micréfono esta
silenciado.

micréfono durante una llamada.
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Para silenciar el micré6fono durante una llamada
» Toque Silencio .
La luz del icono Silencio se enciende para indicar que el micréfono
esté silenciado.
Al ver la pantalla de llamada en curso, puede anular el modo de
silencio del microfono al volver a tocar el icono Silencio .

El silencio del micréfono se anula automaticamente al finalizar la
llamada.

Para activar o desactivar el altavoz
» Toque Altavoz .
La luz del icono Altavoz se enciende para indicar que esta funcion
esté activada. La luz del icono Altavoz se enciende para indicar que el
altavoz esté activado y el sonido de la llamada se reproduce mediante
el altavoz ubicado en la parte posterior del teléfono.

Al ver la pantalla de llamada en curso, puede desactivar el altavoz
al volver a tocar el icono Altavoz [ETJ. El altavoz se desactiva
automéaticamente al finalizar la llamada.

jADVERTENCIA!
Para proteger su audicion, no acerque el teléfono al oido cuando el altavoz esté activado.

Para alternar entre un auricular Bluetooth y el teléfono

Si tiene un auricular Bluetooth vinculado y conectado al teléfono, puede
realizar las llamadas con el auricular para mantener conversaciones con
las manos libres. Durante una llamada, puede usar el auricular Bluetooth o
simplemente el teléfono.

Si usa el auricular Bluetooth durante una llamada, el icono de notificacion de
llamada en curso en la Barra de estado se vuelve azul.

» Toque Bluetooth para pasar la llamada del auricular al teléfono, o
viceversa.
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Administrar varias llamadas

Si acepta una nueva llamada cuando esta en otra llamada, puede alternar
entre las dos o unirlas en una sola llamada en conferencia.

Para establecer una llamada en conferencia
1. Llame al primer participante.

2. Una vez conectado, toque Agreg. llam [+l y seleccione el contacto
que desea agregar. También puede tocar Teclado [Ely, a continuacion,
agregar la llamada.

3. Después de estar conectado, toque Unir lamadas ELEl participante se
agrega a la llamada en conferencia.

Toque aqui para unir las
llamadas separadas en una
sola llamada de conferencia.

Escuchar el correo de voz

Si tiene un nuevo mensaje de correo de voz, recibird una notificacion de
Correo de voz [ en la Barra de estado. Si no estableci6 el nimero de
correo de voz o si necesita cambiarlo, puede hacerlo en el mend Llamada.

Para escuchar el correo de voz
» Abra el Panel de notificaciones y toque Correo de voz nuevo.
(0}
» Toque el icono Correo de voz en la pantalla principal.
(0}
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» En la pantalla principal, toque Teléfono k4 y luego toque la Tecla
Correo de voz [EZl. Por lo general, el sistema de correo de voz de su
proveedor lo guiard a través del proceso para escuchar y administrar
el correo de voz. La primera vez que llame al correo de voz, también
lo guiara a través del proceso para grabar un saludo, configurar una
contrasena, etc.

Para configurar el Correo de voz

1. En la pantalla principal, toque Teléfono k4 (la aplicacion Teléfono
también puede accederse de la pantalla de aplicaciones).

2. Toque la Tecla Correo de voz para marcar su correo de voz.

3. Si escucha un mensaje de bienvenida del sistema, toque # para
interrumpirlo, si corresponde.

4. Siga el tutorial de configuracién.
5. Seleccione una contrasena.
6. Grabe un mensaje de voz de bienvenida para su correo de voz.

Para acceder al correo de voz desde el teléfono
1. En la pantalla principal, toque Teléfono 4.
2. Toque la Tecla Correo de voz para marcar su correo de voz. Una vez

que escucha el mensaje de bienvenida del sistema o su propio mensaje,
toque la tecla numeral # de inmediato para interrumpir el mensaje.

3. Siga las instrucciones para introducir la contrasefa y recuperar los
mensajes.
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Conectarse a redes Wi-Fi

Wi-Fi es una tecnologia de red inaldmbrica que proporciona acceso a
Internet a distancias de hasta 100 metros, dependiendo del router de Wi-Fi
y sus alrededores.

Para usar la tecnologia Wi-Fi en el teléfono, debe conectarse a un punto
de acceso inaldmbrico; o bien, a una “zona con cobertura inaldmbrica”.
Algunos puntos de acceso estan abiertos y puede conectarse a ellos con
facilidad. Otros estan ocultos o implementan otras funciones de seguridad,
por lo que debe configurar el teléfono para poder conectarse a ellos.

NOTA  Desactive Wi-Fi cuando no lo use para prolongar la vida util de la bateria.

El siguiente icono de la Barra de estado indica el estado de Wi-Fi.

‘ = ‘Conectado a una red Wi-Fi (las ondas indican la potencia de la conexion)

Cuando se conecta a una red Wi-Fi, el teléfono obtiene una direccion de
red y otro tipo de informacion que necesita de la red mediante el protocolo
DHCP. Configurar el teléfono con ajustes avanzados, de la pantalla de
ajustes de Wi-Fi, toque la Tecla Menu Il > Avanzado.

Para conectarse automaticamente a la red Wi-Fi cuando inicie
aplicaciones

1. En la pantalla principal, toque la Tecla Menu Il > Ajustes > Wi-Fi para
acceder al mend Wi-Fi. O puede tocar el icono Wi-Fi & en el Panel de
notificaciones para encender Wi-Fi.

2. Toque la casilla de verificacion Conectar automaticamente para activar
esta opcion.

Para configurar el teléfono con una direccion IP estatica.

1. Active la conexién Wi-Fi si no estéa activada.

2. Mantenga presionado el nombre de una de las redes agregadas, luego
toque Modificar red. Introduzca la contrasefa y toque Guardar para
guardar la informacién nueva.

3. Toque Mostrar opciones avanzadas para marcar la casilla, después
llene los campos segun se requiera.
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Para activar la tecnologia Wi-Fiy conectarse a una red Wi-Fi

o~

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones | > Ajustes
]
Abra el Panel de notificaciones y toque Wi-Fi para encender la funcion.

2. Toque Wi-Fi. Si Wi-Fi esta apagado, toque 3 para encenderlo. Su
teléfono buscaré las redes de Wi-Fi disponibles.
3. Toque una red para conectarse a ella.
e Silared es segura, se le pedird que introduzca una contrasefa.
(Consulte con su administrador de red para obtener mas detalles).
e Cuando esté conectado a una red, puede tocar el nombre de la red en
la pantalla de Ajustes de Wi-Fi para obtener detalles sobre la velocidad,
seguridad, direccién y otras opciones de Ajustes relacionadas.

Para mostrar una notificacion cuando se detectan nuevas redes
1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Ajustes [& > Wi-Fi.

2. Sila casilla Notifiqueme esté seleccionada en el menu Ajustes de
Wi-Fi, su teléfono le muestra una notificacién cuando nuevas redes se
detectan.

» Si Wi-Fi estd encendido y el usuario inicia una aplicacion que utiliza
Wi-Fi, se muestra una notificacion cuando nuevas redes se detectan.

» Cuando Notifiqueme no esté seleccionado y Wi-Fi estd apagado, su
teléfono no mostrard las notificaciones.

Para agregar una red Wi-Fi

Puede agregar una red Wi-Fi, junto con cualquier credencial de seguridad,
para que el teléfono la recuerde y se conecte en forma automética cuando
se encuentre dentro de la cobertura. También puede agregar una red Wi-Fi
en forma manual si no se muestra el nombre (SSID) o si desea agregar una
red Wi-Fi cuando se encuentre fuera de la cobertura.

1. Active la conexion Wi-Fi si no esta activada.

2. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Ajustes [@ > Wi-Fi.
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3. En la pantalla de Ajustes de Wi-Fi, toque AGREGAR RED.

4. Introduzca el SSID de red (nombre).
Sila red estd asegurada, toque el ment Seguridad 4 y luego toque el
tipo de seguridad utilizado en la red.

5. Introduzca las contrasefas y credenciales seguras necesarias.
6. Toque Guardar.

El teléfono se conectara a la red inaldmbrica. Cualquier credencial que
introduzca se guardard y usted se conectard de forma automética la
proxima vez que se encuentre dentro de la cobertura de esta red.

Para borrar los datos de una red Wi-Fi

Puede configurar el teléfono para que no recuerde los detalles de una
red Wi-Fi que haya agregado. Por ejemplo, si no quiere que el teléfono se
conecte a esta red autométicamente o si se trata de una red que ya no usa.

1. Active la conexion Wi-Fi si no esta activada.
2. En la pantalla principal, toque Aplicaciones f > Ajustes [@ > Wi-Fi.

3. En la pantalla de Ajustes de Wi-Fi, toque y mantenga presionado el
nombre de la red.

4. Toque Borrar red.

Conexion Wi-Fi Direct

Puede crear una conexién directamente con dispositivos Wi-Fi sin un punto
de acceso. Su teléfono puede crear una conexién de grupo o individual.

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones B > Ajustes [&] > Wi-Fi.

2. Toque la Tecla Menu lEl y Wi-Fi Direct para encender la funcion.

Conectar el teléfono a la computadora

Antes de usar los recursos de Sincronizacién multimedia (MTP) o Cdmara
(PTP) del teléfono, debe preparar los servicios de datos del teléfono

para sincronizarlos con la computadora portétil o de escritorio. Cuando el
teléfono esté conectado a la computadora, podré transferir datos desde la
memoria a la computadora o viceversa.
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Para conectar el teléfono a una computadora via USB:

1. Use el cable USB que viene con el teléfono para conectarlo a un puerto
USB de la computadora.

2. Abra el Panel de notificaciones y luego toque USB conectado .

3. Togque el modo de conexién que desea utilizar para conectarse a
la computadora. Elija entre las opciones siguientes: Solo cargar,
Sincronizacion multimedia (MTP), Conexion a Internet o Camara
(PTP).

USB automatico

La funcion de USB automético permite que el teléfono se conecte a una
computadora con un cable USB y configurarlo en la computadora sin un CD-
ROM.

» Instala automaticamente el controlador del médem USB de LG.

» Permite que el teléfono se use como dispositivo MTP incluyendo una
tarjeta microSD en el teléfono. Permite transferir el contenido protegido
del teléfono a la computadora y viceversa.

Para seleccionar el modo automatico de USB

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones F > Ajustes [& > Conexion
de PC > Tipo de conexién USB.

2. Toque Sincronizacion multimedia (MTP) o Camara (PTP) para
conectarse a la computadora para la ejecucion automatica.

» Toque Solo cargar para utilizar solamente la funciéon de carga y no la
funcion de USB.

» Togue Conexidn de Internet para utilizar la funcion de ethernet o
maodem y no la funcién de USB predeterminada.

NOTAS - USB automatico funciona con los sistemas operativos Windows® XP, Windows® Vista,
y Windows® 7.

« Inicie sesion como administrador de la computadora. Las cuentas que no son de
administrador no tienen permisos para instalar el controlador del médem USB y no
pueden ejecutar la funcion automatica.

« No desconecte el cable USB cuando esté en ejecucion automatica.

- Si la autoejecucion no funciona adecuadamente, el modo USB se cambia al modo de
Sincronizacion multimedia (MTP) de forma predeterminada.
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La ejecucion automatica instala automaticamente el controlador USB del
dispositivo para cada modo USB.

Modo de conexién de Internet

Puede compartir la conexién de Internet del teléfono con su computadora
con un cable USB. Después de conectar con un cable USB, establezca el
modo de conexion USB a conexion de Internet. Luego seleccione entre
Ethernet y Médem.

» Ethernet Este modo cambia el teléfono al modo de anclaje de USB
desde la computadora. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ >
Ajustes [8] > Conexion de PC > Tipo de conexion USB > Conexion
a Internet > Ethernet. Regrese a la pantalla Ajustes y toque Mas... (en
la seccion REDES INALAMBRICAS) > Anclaje de USB > Conectar
teléfono a la banda ancha.

NOTA Este modo s6lo se puede usar por un usuario registrado al plan de anclaje a red USB.

» Modem Este modo cambia el teléfono al modo de médem desde la
computadora.

Pregunte en conexién

Puede elegir que se le pida confirmacion de la conexion USB cuando se
conecte a una computadora.

Cuando esté seleccionado Preguntar al conectarse, se muestra la ventana
de seleccién de USB.

La ejecucién automatica no esta disponible cuando:
» El teléfono se estd iniciando (encendiendo).

» El sistema operativo de la computadora no esté establecido para la
ejecucion automaética (comando de ejecucion automéatica).

Para modificar la configuracién durante la ejecucion automatica

Puede modificar la configuracién durante la ejecucion automatica. En la
pantalla principal, toque Aplicaciones i > Ajustes {&j > Conexion de PC >
Tipo de conexién USB > Sincronizacion multimedia (MTP).

NOTA  Asegurese de seleccionar la casilla Preguntar al conectarse si quiere que se pida

confirmacién del modo de conexién USB cuando el teléfono esté conectado a una
computadora.
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Usar la Barra de estado para modificar los ajustes

La Barra de estado muestra el modo de conexién USB actual, por eso se
puede abrir con facilidad la Barra de estado y modificar los ajustes segun
sea necesario.

Cuando esta conectado por USB, el modo de conexiéon USB actual también
aparece en el Panel de notificaciones. Toque la configuracion de la conexion
para mostrar una pantalla en la que se puede modificar el modo de
conexién USB.

NOTA  Si esta seleccionada la opcién Preguntar al conectarse seleccionada, la pantalla sélo

se proporciona durante la conexion USB. Si la ejecucion automatica falla, el teléfono
automaticamente cambia al modo Sincronizacion multimedia (MTP).

Paso 1. Conexidn del teléfono a la computadora
» Conecte el teléfono a la computadora con un cable USB

compatible (suministrado). La ejecucion automa tica de LG
comienza automéaticamente.

» Haga clic en | accept the terms in the agreement (Acepto los
términos del acuerdo) y en “Yes"(Si).
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NOTAS - La ejecucion automatica solo es compatible con Windows® XP, Windows® Vista, y
Windows®7.
« La funcién de USB automatico sélo funciona con cuentas de administrador. El instalador
no tiene permisos suficientes si no usa una cuenta de administrador. Inicie sesion
como administrador. El dispositivo cambia al modo establecido por el usuario en 30
segundos.
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Paso 2. Descarga del controlador del médem USB de LG.
osssoss |
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NOTAS - Sila computadora tiene instalada una version anterior del controlador del médem USB
de LG, se actualizar 4 automéaticamente a la version mas reciente.

« Sila computadora tiene instalada una version reciente del controlador del médem USB
de LG, se omite el paso 2.

Paso 3. Instalacién del controlador del médem USB de LG.
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Convierta su teléfono en una zona de cobertura
inalambrica mévil
La aplicacién Mévil Hotspot puede compartir su conexion de datos de 4G
con cualquier dispositivo con capacidad de Wi-Fi.
jADVERTENCIA!
Existen riesgos de seguridad asociados con la creacion de redes Wi-Fi abiertas al publico.

Le recomendamos que tome precauciones para proteger su red Wi-Fi de los accesos no
autorizados.

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones B > Movil Hotspot lll.
2. Toque la casilla de verificacion Movil Hotspot para habilitar la funcion.

3. Lea la informacién de exenciones de responsabilidad y la ayuda, luego
toque Aceptar.

4. Su zona de cobertura inaldmbrica moévil esta creada.
Puede usar este menu para habilitar e inhabilitar la conexiéon. Una vez
que la conexion esté activa, vaya al dispositivo que desee conectar
y configure la conexién inaldmbrica de SSID de red para su teléfono
Android e ingrese la contrasena (si esta utilizando WWPA2 PSK). Ahora
tendrd acceso inaldmbrico en el dispositivo.

NOTA  WEP es muy vulnerable a la pirateria. IEEE recomienda WPA2.

El siguiente icono en la Barra de estado indican el estado de la funcién
Movil Hotspot.

‘ ‘M(wi\ Hotspot esta activado. El numero indica cuantos dispositivos estan conectados.

NFC

Near field communication (NFC) le permite hacer cosas con sélo un toque
de su teléfono en los NFC touchpoints - por ejemplo, rdpidamente cambie
los ajustes del teléfono o abra un sitio web que aparece en un cartel
publicitario sin introducir la direccion y mas.

Android Beam le permite transferir datos entre dispositivos compatibles con
la tecnologia NFC y Bluetooth. Puede transferir contenido como péaginas del
navegador o iméagenes de la Galeria.
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LG Tag+ le permite pasar menos tiempo navegando en su teléfono al abrir
el contenido de las aplicaciones sin necesidad de escribir o tocar nada. Al
tocar la etiqueta NFC con la cubierta posterior del teléfono se estableceran
instantdaneamente los ajustes seleccionados, por ejemplo, se activara el
modo Silencio y se desactivara Bluetooth al mismo tiempo. Ademas, en la
etigueta NFC puede ingresar informacién como contactos, direcciones URL
y notas.

Para activar NFC, en la pantalla principal toque Aplicaciones F > Ajustes
> Mas... > y toque el botén NFC . Luego toque el botén Android
Beam @ para activar la funcion.

LG Tag+

LG Tag+ le permite configurar etiquetas como NFC touchpoints que aplican
sus configuraciones personalizadas al teléfono con sélo tocar el teléfono a
la etiqueta. Por ejemplo, puede tener una etiqueta con las configuraciones
deseadas para su trabajo y otra para las configuraciones en su casa.

NOTA Dos etiquetas se proporcionan en la caja con su teléfono. Se admite escribir informacién
varias veces en las etiquetas.

Uso de la escritura Tag+
1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > LG Tag+ [

2. Seleccione el modo deseado (modo Vehiculo/Oficina/Espera/Usuario) y
modifique la configuracién como desee.

3. Toque Escribir en la etiqueta NFC y toque la etiqueta con la parte
posterior del teléfono o con un dispositivo para compartir.

NOTA  Toque Ayuda en la esquina inferior derecha para aprendar mas acerca la
personalizacion de sus propias etiquetas.

Usar el teléfono para leer etiquetas

Compruebe que la pantalla esté encendida y desblogueada, luego toque la
etiqueta NFC con la parte posterior de su teléfono. Cuando toque la etiqueta
o un dispositivo, el modo preconfigurado se activa inmediatamente.

NOTA  Para mejores resultados, toque entre los logotipos LG y 4G LTE en la parte posterior de
su teléfono.
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Transferencia de contenido

Transferencia de datos de la tarjeta microSD (p.ej.: fotos)
desde un dispositivo Android a LG Intuition™

Via computadora o computadora portatil.

Transferencia de archivos Transferencia de archivos
por cable USB/lector de tarjeta por cable USB/lector de tarjeta
de memoria de memoria

Dispositivo anterior Computadora de escritorio o portatil LG Intuition

1. Conecte el dispositivo Android con su a una computadora con un cable
USB. Luego abra el Panel de notificaciones del dispositivo Android.

2. Toque Conectado por USB, luego (dependiendo del dispositivo) toque
Sincronizacion multimedia (MTP), Activar almacenamiento USB o
Almacenamiento masivo.

3. En la computadora, abra Mi PC (o el Explorador de Windows), haga clic
en la unidad extraible asociada con el dispositivo, luego transfiera todos
los archivos que desee a la computadora.

4. En la computadora, detenga/retire el dispositivo de manera segura.
Por ejemplo, para Windows® XP, utilice la opcién Quitar hardware con
seguridad.

5. En el dispositivo Android, abra el panel de notificaciones, toque Tipo
de conexion USB (o USB conectado) > Solo cargar (o Desactivar
almacenamiento USB) luego desconecte el dispositivo Android anterior
de la computadora.

6. Conecte el dispositivo LG Intuition a la computadora con el cable USB
que se suministra.
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En el mend Tipo de conexion USB de LG Intuition toque Sincronizacion
multimedia (MTP).

En la computadora, organice los archivos en la carpeta, transfiera los
archivos a la carpeta LG Intuition, luego detenga/retire el dispositivo
USB de manera segura.

En el dispositivo LG Intuition, abra el panel de notificaciones, toque USB
conectado > Solo cargar y luego desconéctelo de la computadora.

Via almacenamiento en la nube

Carga de archivos al Descarga de archivos desde el
almacenamiento en la nube almacenamiento en la nu

»

Consumo
de datos

Consumo
de datos

Almacenamiento
Dispositivo anterior en la nube LG Intuition

TIP Es recomendable que acceda a su contenido en la nube mediante una conexion Wi-Fi
para evitar el consumo de datos.
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Backup Assistant Plus

Cémo acceder y registrar las configuraciones para copia de

seguridad de contactos de Backup Assistant Plus

Si no habilité la opcién Backup Assistant Plus cuando encendié el

teléfono por primera vez, puede habilitarlo desde la aplicacion Ajustes

o desde la aplicacién Contactos.

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Ajustes [@] > Asistente
de Copia de respaldo > Contactos.

2. Lea lainformacién que se brinda en pantalla y togue Iniciar.

3. Aparece la pantalla de finalizacién del registro y comienza el primer
proceso de copia de seguridad. Togue Listo en la parte inferior de la
pantalla

Se puede acceder a Backup Assistant Plus directamente desde la
aplicacién Contactos.

1. Abra la aplicacion Contactos.
2. Toque la Tecla Menu Il > Respaldar ahora.

Siya registré su cuenta de Backup Assistant Plus, se realiza una copia de
seguridad en segundo plano. En caso contrario, se muestra la pantalla de
registro de Backup Assistant Plus para que complete el registro y luego
realice la copia de seguridad de sus archivos.

Cémo acceder y registrar las configuraciones de copia de seguridad

de multimedia de Backup Assistant Plus

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Ajustes [@] > Asistente
de Copia de respaldo > Galeria.

NOTA  Sino esta suscrito, la pantalla de suscripcion se muestra. Lea la informacion
proporcionada en la pantalla y siga las indicaciones.
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Backup Assistant Plus se puede acceder directamente de varias
aplicaciones de multimedia

v

v

v

v

v

Desde la aplicacién Musica Egl, seleccione el icono Backup Assistant
Plus & para cargar archivos desde su teléfono, para descargar
archivos del servidor y abrirlos desde el servidor.

Desde la aplicacion Galeria [, toque el icono Backup Assistant Plus
(&) para cargar archivos desde su teléfono, para descargar archivos del
servidor y abrirlos desde el servidor.

Desde la aplicacion Camara '@, seleccione el icono Backup Assistant
Plus & cuando esté compartiendo para cargar los imagenes
capturados a Backup Assistant Plus.

Desde el la aplicacién Grabador de voz Wy, toque el icono Backup
Assistant Plus (& para cargar los archivos desde el dispositivo, para
descargar el archivo desde el servidor y para abrir el archivo desde el
servidor.

Desde el la aplicacién Admin. de archivos = toque el icono Backup
Assistant Plus [& para cargar los archivos desde el dispositivo, para
descargar el archivo desde el servidor y para abrir el archivo desde el
servidor.

Usando Backup Assistant Plus

En la programacion que selecciond, la aplicacién Backup Assistant Plus
verifica la libreta de direcciones del teléfono para saber si hubo cambios
desde la Ultima copia de seguridad. Si se detectan cambios, la aplicacion
se inicia y comienza el proceso de copia de seguridad. Si no se detectan

cambios, Backup Assistant Plus permanece inactivo hasta que se dispare la

siguiente copia de seguridad automatica diaria.
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Navegador

La aplicacion Internet le permite acceder a la web desde su teléfono. El
acceso y las selecciones dentro de esta funcién dependen de su proveedor
de servicios.

NOTAS - Usted puede incurrir cargos adicionales para tener acceso a la web y descargar medios.
Para detalles, pdngase en contacto con su proveedor de servicio.

Navegar por las paginas web

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Internet E o toque el
icono Internet & directamente en la pantalla principal.

2. Para navegar directamente a una pégina web especifica, ingrese la
direccion (URL) de una péagina web, después toque Ir en la esquina inferior
derecha del teclado.

NOTA  Sino ve el campo de entrada para la URL, arrastre la parte superior de la pagina web
actual hacia abajo para revelarla.

Campo de —].
entrada de URL
Toque aqui para
ingresar una
direcciéon web
para la pagina
web a la que
desea acceder.

—Pestanas
Toque aqui para acceder a las otras paginas
web abiertas (si hay varias pestafas con
ventanas abiertas).

—Indicador de la barra de herramientas
Arrastre el indicador de barra de
herramientas hacia arriba para mostrarla y
hacia abajo para ocultarla. También puede
fijar si desea mostrarla o ocultarla tocando
la Tecla Menu [ > Ajustes > General >
casilla Barra de herramientas.

Barra de _|
herramientas

3. Mientras navega por la pagina web, use las siguientes opciones:

» Para ir a la pagina anterior, toque el icono Atras 4 de la barra de
herramientas o toque la Tecla Atras Bl

» Para seguir a la pagina en el historial, toque el icono Siguiente .

» Para acercarse o alejarse, toque dos veces la pantalla. También puede
usar el método de acercar y alejar con los dedos. Cologue los dos
dedos en la pantalla y juntelos o sepérelos lentamente. O toque y
mantenga presionado el icono Zoom 27 en la Barra de herramientas e
incline el teléfono hacia arriba para acercar o hacia abajo para alejar.
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v

v

v

Para abrir una nueva ventana, toque el icono Nueva pestana & de la
barra de herramientas.

Para ver su lista de favoritos, toque el icono Favoritos I de la barra
de herramientas. También puede administrar (editar, eliminar, mover,
etc.) sus paginas web favoritas desde la pestana Favoritos.

Para detener la carga de una pagina web, togue el icono Parar . El
icono Parar aparece a la izquierda de la URL mientras se carga una
pagina web.

Para volver a cargar a pagina web actual, toque la Tecla Menu Il

> Actualizar o toque el icono Actualizar £ en la esquina superior
derecha.

Para marcar como favorita la pagina web actual, toque la Tecla Menu
Il > Guardar en Favoritos.

Para abrir su pagina de inicio, toque la Tecla Menu llll > Pagina inicial.

Para enviar la direccion web (URL) de la pagina web a otras personas,
toque la Tecla Menu Il > Compartir pagina.

Para buscar un texto en una pégina web, toque la Tecla Ment Il >
Buscar en la pagina.

Para cambiar la pagina web movil actual por la pagina con formato para
escritorio, toque la Tecla Menu Il y marque la casilla de verificacion
Ver en modo clasico.

Para guardar una pagina web para leerla més tarde cuando esté
desconectado, toque la Tecla Menu Il > Guardar para lectura fuera
de linea. Para acceder a ella méas tarde, toque el icono Favoritos =
de la barra de herramientas, a continuacion, toque la ficha Paginas
guardadas en la parte superior de la pantalla.

Para acceder a la lista de archivos descargados, togue la Tecla Menu
Il > Descargas.

Para personalizar los ajustes del Navegador, toque la Tecla Menu IE
> Ajustes.

Para cerrar el Navegador, toque la Tecla Menu Il > Salir o toque la
Tecla Inicio .
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» Para ver las pestanas activas actuales, toque el botén Fichas (7] a
la derecha del campo de entrada de la URL. Dé un toquecito en la
pantalla hacia arriba o hacia abajo para desplazarse por las ventanas
abiertas. Para ver una, simplemente téquela. Para cerrar una ventana,
toque el icono Cerrar ventana @ en la esquina superior derecha de
la ventana, o dé un toquecito para desplazar la ventana hacia afuera
de la pantalla a la derecha o a la izquierda. La ventana se cierra 'y
desaparece de la pantalla.

v

Para abrir una nueva pestafa con una ventana de incégnito, toque el
icono Fichas (] > Tecla Menu Il > Nueva pestana de incognito.
Se muestra informacién acerca del uso de las pestafas de incognito
para ayudarle a comprender esta funcion.

v

Para ver los detalles de la pagina web, toque el icono de la pagina web
a la izquierda de la barra de direcciones URL.

NOTA Cuando esté en una péagina segura, toque el boton Ver certificado en la pantalla
Informacién de pagina para ver el certificado de la pagina actual.

» Mantenga presionado el texto en una pégina web. El texto se
sefala en azul con marcadores de cursor en cada extremo. Aparece
un cuadro de didlogo con Seleccionar todo, Copiar, Compart.,
Encontrar y Basqueda en la Web. Para ajustar el rango del texto
seleccionado, arrastre los marcadores para moverlos como se
necesite.
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Marcar sus paginas web como favoritas

Si conoce la direccion de la pagina web, puede agregar un favorito
manualmente. Para agregar un favorito:

1. Toque la Tecla Menu Il > Guardar en Favoritos.

2. Puede editar la etiqueta y la direccion (URL). También puede establecer
donde se guardard, asi como seleccionar o crear una nueva carpeta de
marcadores.

3. Toque OK.

En la lista de favoritos, toque y mantenga presionado un favorito para abrir
el menu contextual y usar las siguientes opciones:

v

v

v

v

v

v

v

v

v

v

v

Para abrir la pdgina web en la ventana actual, toque Abrir.

Para abrir la pagina web en una nueva ventana, toque Abrir en nueva
ventana.

Para editar los detalles del favorito, toque Editar Favorito.

Para agregar un acceso directo del favorito a uno de los paneles de la
pantalla principal, toque Agregar atajo a la pantalla principal.

Para enviar la direccion web (URL) de la pagina web a otras personas,
togque Compartir enlace.

Para copiar la direccion web (URL) de la pagina Web, toque Copiar URL
de enlace.

Para eliminar el favorito, toque Borrar favorito.

Para usar la pagina web como pégina de inicio del navegador, toque
Fijar como péagina principal.

Para agregar una nueva pagina web favorita, toque la Tecla Menu I
> Agregar a Favoritos.

Para crear una nueva carpeta de marcadores para organizar sus
paginas web favoritas, toque la Tecla Ment Il > Agregar carpeta.
Introduzca el nombre de la carpeta y luego toque OK.

Para eliminar el grupo de la lista de favoritos a la vez, toque la Tecla
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Menu IHl > Borrar. Toque cada marcador que desee eliminar para
seleccionarlo, toque Borrar y, a continuacion, toque Si.

v

Para mover a la vez un grupo de la lista de favoritos, toque la Tecla
Menu Il > Mover. Toque cada marcador que desee mover

para seleccionarlo, toque Mover, seleccione una subcarpetay, a
continuacion, toque OK.

v

Para ver la lista de paginas web recientemente visitadas, toque
Favoritos [] de la barra de herramientas, luego toque la ficha
Ultimo(s) acceso(s) en el centro de la parte superior de la pantalla.
Se pueden seleccionar las listas de hoy, de los ultimos 7 dias y de las
paginas mas visitadas. Toque la Tecla Menu Bl > Borrar el historial
para eliminar todas las entradas de todas las listas.

v

Para ver la lista de paginas guardadas, toque Favoritos [£] en la barra
de herramientas, luego toque la ficha Paginas guardadas en la parte
superior derecha de la pantalla. El texto de estas paginas se puede ver
incluso sin conexion.

Cambiar los ajustes del navegador

Se pueden configurar varios ajustes del navegador, incluyendo cémo se ven
y se usan las paginas, asi como el manejo de la privacidad.

» Para abrir la pantalla de Ajustes del navegador, abra la aplicaciéon
Internet, toque la Tecla Menu Il > Ajustes.

General

Cargar pagina de inicio: Le permite establecer la pagina de inicio a
las siguientes opciones: Pagina actual, Pagina en blanco, Pagina
predeterminada, Sitios mas visitados, Personalizar pagina.

Barra de herramientas: Permite mostrar la barra de herramientas al pie la
pantalla.

RELLENO AUTOMATICO

Rellenar formularios autom.: Permite llenar los formularios \Web con un
toque sensillo.
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Texto de relleno automatico: Permite configurar el texto para llenado
automatico en formularios Web.

TRANSFERENCIA DE ARCHIVO GRANDE
Transferencia de archivo grande: Seleccione esté4 opcion para transferir
archivos grandes por medio de la conexion Wi-Fi en lugar de usar la red
movil.

Privacidad y seguridad

Borrar caché: Permite borrar todo el contenido de la pagina almacenado
en caché.

Borrar historial: Permite borrar el historial de bisqueda del navegador.

Mostrar advertencias de seguridad: Permite mostrar una advertencia si
hay un problema con la seguridad de un sitio.

COOKIES
Aceptar cookies: Permite a los sitios guardar y leer datos de cookies.

Borrar los datos de cookies: Permite borrar todas las cookies del
navegador.

DATOS DE FORMULARIO

Recordar datos de formularios: Permite recordar datos ingresados en
formularios para uso posterior.

Borrar datos de formulario: Permite borrar todos los datos de
formularios guardados.

UBICACION
Habilitar ubicacién: Permite que los sitios soliciten acceso a su ubicacion.

Borrar acceso de ubicacion: Los acceso de localizacion de todos los
sitios web seran borrados.

CONTRASENAS

Guardar contrasenas: Permite guardar nombres de usuario y contrasefas
de sitios web.

Borrar contrasenas: Permite borrar todas las contrasefas guardadas.
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Accesibilidad

Forzar la activacion del zoom: Permite cancelar la solicitud de un sitio
Web para controlar el comportamiento del zoom.

TAMANO DEL TEXTO

Vista previa: Le permite ver cémo las opciones de tamafo de texto se
afectan mientras mueve el control deslizante en la barra de escala de texto
y la Barra de tamafio minimo de texto.

Dimensiones de texto: Establece el aumento del texto cuando accede
a una pagina web. Mueve el control deslizante a lo largo de la barra para
fijarlo.

Acercar tocando dos veces: Establece el aumento de zoom cuando da
dos golpecitos en la pantalla. Mueve el control deslizante a lo largo de la
barra para fijarlo.

Tamano minimo de la fuente: Establece el tamafio minimo de fuente a
mostrar. Mueve el control deslizante a lo largo de la barra para fijarlo.

RENDERIZACION DE PANTALLA INVERTIDA

Vista previa: Muestra como se vera la pantalla si el cuadro de
representacion invertida se marca.

Renderizacion invertida: El negro se convierte en blanco y viceversa.

Contraste: Permite ajustar el nivel de contraste. Esta opcion sélo esta

disponible cuando la opcién Renderizacion invertida esta seleccionada.
Avanzado

Ajustar un modo de busqueda: Permite seleccionar qué motor de
busqueda usar.

Abrir en segundo plano: Permite abrir nuevas pestanas detrés de la
pestana actual.

Activar JavaScript: Seleccione para habilitar Javascript.

Permitir multiples pestanas por aplicacion: Marque para abrir nuevas
pestafias cuando las paginas web se abren desde otras aplicaciones.

Habilitar complementos: Permite habilitar los complementos.
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Ajustes del sitio Web: Ajustes avanzados de sitios web individuales.
CONTENIDO DE LA PAGINA

Zoom predeterminado: Permite establecer un zoom predeterminado
para lejos, medio y cerca.

Abrir paginas en vista previa: Permite mostrar una vista general de
paginas recién abiertas.

Ajuste de pagina automatico: Permite aplicar formato a las paginas \Web
para adaptarlas a la pantalla.

Bloquear mensajes de alerta: Seleccione para bloquear los sitios web
para bloguear las ventanas emergentes de sitios web.

Codificacién de texto: se abre un cuadro de diadlogo para configurar la
codificacién de texto.

REDEFINIR AJUSTES PREDETERMINADOS
Restaurar ajustes predeterm.: Permite restaurar a los ajustes
predeterminados.

Gestion de banda ancha

Resultados precargados de busqueda: Permite al navegador precargar
resultados de busqueda altamente confiables en segundo plano.

Precargar la pagina Web: Permite que el navegador precarga paginas
relacionadas de la Web en segundo plano.

Cargar imagenes: Permite mostrar imagenes en péginas web.

Laboratorios

Controles rapidos: Deslice el dedo desde el borde izquierdo o derecho
para arir rdpidamente los controles y ocultar las aplicaciones, barras URL y
Barras de herramientas.

Pantalla completa: Use el modo de pantalla completa para ocultar la
Barra de estado.
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Maps

Toque aqui para tener acceso
a Mapa, Local, Navigation, *
Ofertas, Latitude, Historial de o
ubicaciones y Mis sitios. FRmrs i

Icono de indicaciones
Toque aqui para tener acceso a
indicaciones.

Icono de Local

Toque aqui para tener
acceso a tipos de lugares
cercanos.

Icono de blsqueda Icono de capas
Toque aqui para abrir el teclado e Toque aqui para tener
introducir su busqueda. acceso a Capas.

Buscar ubicaciones y lugares

1.
2.

En la pantalla principal, toque Aplicaciones | > Maps i3]

Toque el icono de Busqueda B en la parte inferior de la pantalla.

. En el campo de busqueda, introduzca el lugar que esté buscando.

Puede introducir una direccioén, una ciudad o un tipo de negocio o
establecimiento. Por ejemplo, “cines en Nueva York”

. Toque la Tecla Busqueda (2 en el teclado.

LLos marcadores color rojo indican resultados de la busqueda en el mapa.

Puede tocar un marcador para abrir un globo que contiene una etiqueta.
Toque el globo para abrir una pantalla con mas informacién sobre la
ubicacion, al igual que opciones para obtener indicaciones.

Para obtener indicaciones

1.

En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Maps .

2. Toque Indicaciones E.

3. Introduzca un punto de partida en el primer cuadro de texto y el destino

en el campo de texto inferior. Se pueden ingresar el punto de inicio y
el destino manualmente usando el teclado, busquedas anteriores, o se
pueden seleccionar lugares usando sus menus desplegables.
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» El menu desplegable del punto de inicio [ incluye Mi ubicacion
actual, Contactos, Punto en el mapa, y Mis sitios.

» El menu desplegable del destino ] incluye Contactos, Punto en el
mapa, y Mis sitios.

NOTA  Cuando busca un lugar en la aplicacion Maps, su ubicacién actual se ingresa
automaticamente como punto de inicio y el cuadro de didlogo muestra sus busquedas
recientes, permitiéndole tocar una para seleccionarla como destino.

4. Toque la icono Automovil & para obtener instrucciones de conduccién,
el icono Transito & para obtener instrucciones del transito, el icono
Bicicleta <& para indicaciones en bicicleta o el icono Caminar # para
obtener instrucciones a pie.

5. Toque COMO LLEGAR en la parte inferior de la pantalla.
6. Su ruta se muestra en un mapa.

» Toque el circulo blanco marcador en el mapa para ver los indicadores
de cambio de direccion.

» Toque B3 para mostrar cada instruccion de direccion en secuencia
en una burbuja. Puede tocar Ed para regresar al paso anterior de las
instrucciones.

» Para ver las indicaciones en formato de texto, toque COMO LLEGAR
en la parte inferior de la pantalla.

» Toque el icono Navegacion LN para abrir un cuadro de didlogo para
seleccionar aplicaciones alternativas de navegacion para obtener
direcciones.

» Toque la Tecla Atras para regresar a la vista de mapa.

NOTA Para invertir las direcciones, en la lista de direcciones, toque la Tecla Menu Il >
Invertir.

Para obtener indicaciones con la aplicacion Navigation
1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones i > Navigation I

2. Toque Di el destino para introducir el destino usando voz o Escribe el
destino para introducir el destino con el teclado.

3. Seleccione el destino y elija Navigation del menu desplegable.
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4. Sus indicaciones se muestran en la pantalla.

NOTA  Mientras esté en la pantalla de inicio de Navigation puede deslizar hacia la izquierda para

Cam

Laap

ver las direcciones de sus Contactos o hacia la derecha para ver los lugares Destacados.

biar entre funciones comunes

licacion Maps tiene una barra de herramientas en la parte superior de

la pantalla para acceso fécil a varias funciones comunes utilizadas al buscar
lugares que desea visitar.

»

v

v

v

v

v

Toque el icono Menu de Mapsﬂ en la esquina superior izquierda de
la pantalla para acceder Mapa, Local, Navigation, Ofertas, Latitude,
Historial de ubicaciones y Mis sitios.

Toque el icono Capas en la esquina superior derecha de la pantalla
para acceder Trafico, Satélite, Relieve, Lineas de transporte,
Latitude, Mis mapas, En bici, Wikipedia, y su historial de bisquedas.

Toque el icono Local [El en la barra de herramientas de Mapas en la
parte inferior de la pantalla para buscar lugares cerca de su ubicacién o
su destino.

Toque el icono Indicaciones K& en la barra de herramientas de Mapas
en la parte inferior de la pantalla para obtener direcciones.

Toque el icono Buscar &Y en la barra de herramientas de Mapas en la
parte inferior de la pantalla para realizar una nueva busqueda.

Toque el icono Mi ubicacion @ en la esquina superior derecha de la
pantalla para mostrar su ubicacién actual en el mapa.

Ajustes de Maps

Acceda a la aplicacion Mapas, después toque la Tecla Menu Il > Ajustes.
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Consulta de meteorologia

La aplicacion Clima, proporciona prondsticos meteorolégicos. Puede colocar
un widget del clima en su pantalla principal para tener un resumen de la
informacion meteoroldgica local. Acceda a la aplicacion Clima para obtener
informacién detallada del estado del tiempo.

Para obtener detalles acerca del estado del tiempo

Toque el widget Clima en la pantalla principal para abrir la aplicacion Climay
ver la informacién meteorolégica resumida y detallada.

Widget

I Informacion de
Clima

Clima

Icono de actualizacion
Toque aqui para
actualizar la temperatura
actual en la ciudad que

» Deslice hacia la derecha o izquierda para desplazar por la informacién
de clima para cada ciudad en la lista.

» Toque el icono Actualizar [# en la esquina inferior izquierda de la
pantalla de la aplicacién Clima para actualizar la informacion de clima
actual de la ciudad mostrada.

se muestra actualmente.
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Para agregar una ciudad o actualizar la ubicacién actual

Para agregar una nueva ciudad o actualizar su ubicacién actual, toque en el
icono Agregar [+] en la esquina superior derecha de la pantalla.

» Ingrese una ubicacién en el campo Buscar, luego toque la ciudad que
desee agregar.

» Toque Ubicacidn actual en la parte superior de la pantalla para
actualizar su ubicacion actual.

Introduzca la ciudad, estado
o codigo ZIP para buscar el |
nombre. Toque aqui para agregar
la ciudad a su lista de
ciudades.

Toque para buscar.

Administrar su lista de ciudades

La pantalla de Lista de ciudades le permite administrar una lista de ciudades
gue desee monitorear. Desde la aplicacion Clima, toque la Tecla Ment I
> Ajustes > Editar la lista de ciudades.

» Toque el icono Agregar [+] para agregar otra ubicacion.

» Toque el icono Borrar [ para borrar una ciudad de su lista.

» Toque v arrastre el icono del indicador = (a la derecha de la pantalla)
para mover una ciudad a una posicién nueva en su lista de ciudades.
Esto afecta el orden que se ve cuando se desliza por la pantalla de la
aplicacion Clima.
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Cambiar la configuracion de Clima
Puede configurar una serie de opciones para la aplicacién Clima.

La ubicacién y otras opciones de configuracion relacionadas también
afectan la visualizacién de la aplicacion del widget Clima.

» Para abrir la pantalla de configuracién de Clima, de la aplicacion Clima,toque
la Tecla Menu Il > Ajustes.

Se puede configurar la cantidad de ajustes de la aplicacion Clima.

AJUSTES DE LISTA
Editar la lista de ciudades: Permite administrar la lista de ciudades.

DATOS Y SINCRONIZACION

Actualizar datos: Seleccione estd opcién para actualizar automaticamente
los datos del tiempo en las ciudades de la lista de ciudades.

Intervalo de actualizacion: Permite establecer el programa de
actualizacion de los datos del tiempo de las ciudades de la lista de
ciudades.

AJUSTES GENERALES

Unidad de temperatura: Permite establecer si la temperatura se muestra
en grados Celsius o Fahrenheit.

Unidad de fuerza del viento: Permite establecer que la unidad de la
fuerza del viento se muestre em m/s (metros por segundo) o MPH (millas
por hora).

En la pantalla principal, toque Aplicaciones B > Clima. Toque
en la parte inferior izquierda de la pantalla para acceder al sitio web de
Accuweather.

NOTA  Tambien puede acceder al tocar [Tl Rl en la esquina inferior izquierda del
widget Clima en la pantalla principal
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Contactos

La aplicacion Contactos le permite almacenar nombres, nimeros de
teléfono y otra informacién en la memoria del teléfono.

Usar contactos

Use la aplicacion Contactos para agregar, ver y comunicarse con amigos y
conocidos.

Para abrir la aplicacion Contactos
» En la pantalla principal, toque Aplicaciones | > Contactos .
(0}
» En la pantalla principal, toque Contactos EX.

Todos los contactos aparecerdn en orden alfabético en una lista. Si
tiene un teléfono nuevo y todavia no ha agregado ningun contacto, la
aplicacién Contactos mostraréd sugerencias sobre cémo comenzar a
agregar contactos en el teléfono.

Para abrir la lista de los contactos favoritos

La ficha Favoritos muestra una lista de los contactos agregados, seguida
de una lista de los contactos a los que llama con mas frecuencia.

» Abra la aplicacién Contactos y luego toque la ficha Favoritos 3.

Toque para abrir su lista de grupos

La ficha Grupos muestra sus Contactos en los grupos que usted designo,
incluyendo Companeros de trabajo, Familia, y Amigos, etc. También puede
crear su propia etiqueta (ejemplo, Escuela).

» Abra su aplicacion Contactos, después toque la ficha Grupos [EM
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Para ver detalles de un contacto y comunicar
1. Abra la aplicacion Contactos.

2. Toque el contacto deseado.

945-555-5555 |

snutecatchippmail com ¥

3. La informacién del contacto se muestra en forma predeterminada.
En la pantalla de detalles de contacto, toque el método que desea
comunicarse con el contacto.

» Elicono Llamar % realiza una llamada al numero.
» Elicono Mensaje ¥ inicia un mensaje.

» Elicono Correo “# inicia un correo electrénico.

» Elicono Chat = inicia una conversacion por Talk.

» Toque la Tecla Menu Il para las siguientes opciones: Borrar,
Compartir, Unificar, Exportar, Agregar a la pantalla principal, y
Todas las llamadas para el buzon de voz.

NOTA Cada vez que vea el icono Llamar %, al lado de un numero, como en Favoritos o
Reciente, toquelo para llamar al nimero.

Agregar contactos

Puede agregar contactos en el teléfono y sincronizarlos con los contactos
de su cuenta de Google™, su cuenta de Microsoft Exchange u otras
cuentas que admitan la sincronizacién de contactos.

La aplicacion Contactos trata de unir las direcciones nuevas con los
contactos existentes para crear una sola entrada. También puede
administrar ese proceso en forma manual.
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Para agregar un nuevo contacto

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones B > Contactos . También
puede abrir la aplicacion Contactos tocando Contactos E¥ en la pantalla
principal.

2. Toque el icono Nuevo contacto [+l a la derecha del cuadro de busqueda
para iniciar una nueva entrada de contacto.

3. Sitiene méas de una cuenta con contactos, toque .4 en la parte superior
de la pantalla y seleccione la cuenta a la que quiere agregar el contacto.

4. Introduzca el nombre del contacto.

5. Toque una categoria de informacioén de contacto (como nimeros de
teléfono o direcciones de correo electrénico) para introducir ese tipo de
informacién acerca del contacto. Toque el icono del menu desplegable
4 a la derecha de la informacion que introdujo, para abrir una lista de
las etiquetas preconfiguradas (tales como Trabajo, para obtener un
numero de teléfono o una direccién de correo electrénico) y seleccione
la etiqueta que desee.

6. Toque el icono Mas @ de una categoria para agregar mas de una entrada
para esa categoria. Por ejemplo, en la categoria de numero de teléfono,
agregue un nuimero de su trabajo y uno de su casa. Toque el icono
de etiquetas que aparece a la izquierda del elemento de entrada para
abrir un menu emergente con etiquetas preestablecidas. Por ejemplo,
TRABAJO y LOCAL para un numero de teléfono.

NOTA  Puede establecer un contacto como favorito. Mantenga presionado el contacto que
desea hacer favorito y toque Agregar a favoritos.

7. Toque el icono Marco de imagen A tsi desea seleccionar una imagen
para que aparezca junto al nombre en la lista de contactos y otras
aplicaciones.

8. Una vez que haya finalizado, toque Guardar.

Edicién de contactos

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones | > Contactos [EX. También
puede abrir la aplicacion Contactos tocando Contactos E¥ en la pantalla
principal.
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2. Toque la entrada del contacto que desee editar.

3. Toque el icono Editar 4 cerca de la esquina superior derecha de la
pantalla.

4. Haga los cambios que necesite en la entrada.

5. Togue Guardar.

Importar, exportar y compartir contactos

Si tiene contactos almacenados en una en el almacenamiento interno del
teléfono, en formato vCard, puede importarlos a la aplicacion Contactos del
teléfono.

También puede exportar contactos en formato de vCard a una tarjeta
microSD. Expdrtelos para respaldarlos en una computadora u otro
dispositivo o para poder enviar un contacto por correo electrénico.

Para importar contactos desde el almacenamiento interno del
teléfono

Puede copiar contactos, en formato vCard, en el almacenamiento interno y
luego importarlos a su teléfono.

1. Abra la aplicacién Contactos.
2. Toque la Tecla Menu IH > Importar/Exportar.
3. Toque Importar desde el almacenamiento interno.

4. Si tiene mas de una cuenta en el teléfono, toque la cuenta en la que
desee importar los contactos.

5. Seleccione el archivo vCard que desea importar y toque Importar.

Para exportar contactos a la tarjeta microSD

Puede exportar todos los contactos del teléfono al almacenamiento interno,
como archivos vCard. A continuacién, puede copiar este archivo a una
computadora u otro dispositivo compatible con este formato, como una
aplicacion de libreta de direcciones.

1. Abra la aplicacion Contactos.

2. Toque la Tecla Menu I > Importar/Exportar.
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3. Togue Exportar al almacenamiento interno.

4. Toque los contactos que desee exportar al almacenamiento interno. Para
exportar todos los contactos, toque Seleccionar todo en la esquina
superior izquierda de la pantalla.

5. Luego toque Exportary Si.
6. Introduzca el nombre del archivo y toque Aceptar.

Para compartir un contacto

Puede compartir un contacto con alguien si lo envia como archivo vCard.

1. Abra la aplicacién Contactos.

2. Toque el contacto que desee compartir para ver los detalles del contacto.
3. Toque la Tecla Menu IH > Compartir.

4. Elija el método de envio.

5. Introduzca la informacion requerida y compartala.

Agregar un contacto a los Favoritos

La pestana Favoritos ki contiene una pequena lista de contactos con
los que se comunica mas frecuentemente, incluyendo una lista con los
contactos que se comunica con mas frecuencia.

Para agregar un contacto a la lista de Favoritos
1. Abra la aplicacién Contactos.
2. Toque un contacto para ver sus detalles.

3. Toque la estrella que aparece a la derecha del nombre del contacto.
Cuando el contacto se agrega a la lista de favoritos, la estrella serd de
color dorado.

Para eliminar a un contacto de la lista de Favoritos

1. Abra la aplicacion Contactos.

2. Toque una entrada de contacto para ver sus detalles.

SUGERENCIA
Si tiene una lista de contactos muy larga, puede sert méas rapido tocar la
ficha Favoritos y luego la entrada de contacto para ver los detalles.
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3. Toque la estrella dorada a la derecha del nombre del contacto. La estrella
de color gris indica que el contacto se eliminé de la lista Favoritos.

Comunicarse con los contactos

En las fichas Contactos, Favoritos, o Grupos, puede llamar o enviar un
mensaje de texto (SMS) o mensaje multimedia (MMS) a un nimero de
teléfono predeterminado del contacto répidamente. También puede abrir la
lista de todas las formas en la que se puede comunicar con el contacto.

Esta seccién describe formas de iniciar una comunicacién cuando vea la
lista de contactos. La aplicacion Contactos comparte contactos con muchas
otras aplicaciones, como Gmail™ y Mensajes

Para comunicar usando Contacto rapido de Android™
1. Toque la foto de un contacto para abrir Contacto rdpido de Android.

Toque la foto del — .
contacto. L
! s L

s

Pantalla de lista Panel Contacto rapido
de contactos

Contacto rapido

2. En la barra de Contactos répidos que se abre, togue el icono de la forma
en la que se quiere comunicar. Los iconos que se muestran dependen
del tipo de informacion que haya guardado en la el archivo del contacto.
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Seleccionar qué contactos se muestran

Puede ocultar los contactos que no tengan numeros telefénicos. También
puede configurar los grupos de contactos que desea mostrar en la lista de
contactos.

Para cambiar los grupos que se deben mostrar

1. Abra la aplicacién Contactos.

2. Toque la Tecla Menu Il > Ajustes > Opciones de visualizacion.
3. Seleccione qué entradas de la cuenta se muestran.

» Toque Todos los contactos para mostrar todos los contactos de sus
cuentas.

» Toque una cuenta para mostrar solo las entradas de los contactos de
esa cuenta.

» Toque Personalizar para seleccionar una combinacién de cuentas para
mostrar las entradas de sus contactos.

Para personalizar los grupos que se deben mostrar

Si decide personalizar su lista de contactos, sélo afecta los contactos que
se muestran. No afecta la configuracién de sincronizacion.

1. Abra la aplicacién Contactos.

2. Toque la Tecla Menu Il > Ajustes >Opciones de visualizacion.
3. Toque Personalizar.
4

. Toque cada grupo cuyos contactos desee ver en la lista de contactos,
luego seleccione los tipos de contactos que desee que aparezcan. Los
tipos de contactos seleccionados aparecerén en la lista de contactos.

5. Toque Aplicar para guardar la configuracion.
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Unir contactos

Al agregar una cuenta o agregar contactos de otras maneras, como por
medio del intercambio de correos electronicos, la aplicacion Contactos
intenta evitar la duplicacién al unir la informacién de los contactos en forma
automatica. También puede unir contactos en forma manual.

Para unir contactos
1. Abra la aplicaciéon Contactos.
2. Toque la entrada del contacto al cual desea agregar informacion. El

nombre del contacto de esta entrada seguira siendo el mismo después
de agruparlo con otro contacto.

3. Toque la Tecla Menu IHH > Unificar.
4. Toque el contacto cuya informacion desea unir con el primer contacto. La

informacion de los dos contactos se unird y aparecera debajo del nombre
del primer contacto.

Separar informacién de contactos

Cada entrada de contacto que figura en el teléfono puede contener
informacién “unida” de varios origenes.

Si uni6 informacién de contacto de diferentes origenes por error, puede
volver a separar la informacién en entradas de contactos individuales del
teléfono.

Para separar informacién de contactos

1. Abra la aplicacion Contactos.

2. Toque la entrada del contacto cuya informacion desea separar.

3. Toque la Tecla Menu IH > Dividir.

4. Toque Si para confirmar que desea separar las entradas. La informacion

de contacto aparecera separada en entradas de contactos individuales en
la lista de contactos.

97



98 Comunicacién

Correo electrénico

NOTA

Iconos de Correo electrénico

Los iconos de AOL, Yahoo! y Hotmail sélo aparecen cuando la tarjeta SIM estd insertada.

"y

Nuevo mensaje de correo de
Exchange recibido o enviado
con éxito

Recibo o envio de mensaje de
correo de Exchange fallido

Mensaje de correo de AOL
recibido o enviado con éxito

Recibo o envio de mensaje de
correo de AOL fallido

Mensaje de correo de Yahoo!
recibido o enviado con éxito

Recibo o envio de mensaje de
correo de Yahoo! fallido

B e @

Mensaje de correo de Gmail
recibido o enviado con éxito

K & B

Recibo o envio de mensaje de
correo de Gmail fallido

i

Mensaje de correo de Hotmail
recibido o enviado con éxito

&

Recibo o envio de mensaje de
correo de Hotmail fallido

Mensaje de correo de Verizon.
net recibido o enviado con
éxito

™

Recibo o envio de mensaje de
correo de Verizon.net fallido

Otro evento de correo
electronico recibido

@

Error en el envio de otros
correos electrénicos

Abrir el correo electrénico y la pantalla de cuentas

Puede usar la aplicacién E-mail para leer correos electronicos de servicios
distintos a Gmail™. La aplicacién E-mail permite acceder a los siguientes
tipos de cuentas: Microsoft Exchange, Windows Live Hotmail, Yahoo! Mail,
Gmail, AOL Mail y otras cuentas.

Para abrir la aplicacion Correo electrénico

» En la pantalla principal, toque Aplicaciones B > E-mail # o toque el
icono E-mail # directamente desde la pantalla principal.

La primera vez que abra la aplicacién E-mail, se abrird un asistente de
ajustes para ayudarlo a agregar una cuenta de correo electronico. Después
de la configuracion inicial, el correo electrénico muestra el contenido del
Buzon de entrada.
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La pantalla Cuentas

La pantalla Cuentas lista todas sus cuentas.

» Abra la aplicacion E-mail. Si no esté en la pantalla Cuentas, toque la
Tecla Menu IH > Cuentas.

También puede tocar ﬂ en la parte superior de la pantalla para ver sus
cuentas y alternar entre ellas.

Cada carpeta y cuenta que figuran en la pantalla Cuentas muestran la
cantidad de mensajes no leidos en verde.

Puede tocar una cuenta para ver el Buzén de entrada.

La cuenta desde la cual envia correos electronicos de forma
predeterminada se sefala con una marca de verificacion.

Leer mensajes

Puede leer mensajes desde el Buzén de entrada. o desde otras carpetas de
las cuentas individuales

Para leer un mensajes

Desde la pantalla Cuentas, simplemente toque una cuenta para mostrarla.
También puede ir a la lista de carpetas de la cuenta tocando la Tecla Menu
Il > Carpetas desde el Buzdn de entrada.

NOTA Cuando llegan nuevos mensajes de correo electronico aparece una notificacion en la
Barra de estado. Arrastre el Panel de notificaciones hacia abajo y toque la notificacion de
correo electronico.

Ajustes de correo electronico

Para tener acceso a los ajustes de E-mail, toque la Tecla Ment Il >
Ajustes en la pantalla Cuentas.

CUENTAS
» Toque una cuenta para acceder los ajustes especificos a esa cuenta.
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AJUSTES GENERALES
» Seleccione Vista dividida para que la lista de correo electrénico y sus
contenidos se muestren separados en orientacion horizontal.

» Toque Establecer cuenta predeterminada para seleccionar cuél
cuenta de correo electrénico designar como la cuenta predeterminada.

» Toque Roaming para marcar esta opcion para recuperar
automéaticamente los correos electronicos cuando esta roaming. Se
cobran cargos de datos.

AJUSTES DE NOTIFICACIONES
» Toque Notificaciones para seleccionar esta configuracion y recibir
notificaciones de nuevos correos electronicos.

» Toque Sonido de notificaciones para establecer el sonido de
notificacion de nuevos correos electrénicos. Esta opcion no esta
disponible cuando el teléfono estd en modo de vibracién o en silencio.

» Toque Vibrar para establecer la vibracion cuando recibe nuevos
correos electronicos. Esta opcién no esté disponible cuando el
teléfono estd en silencio.

CONFIGURACIONES MULTIMEDIA CON ETIQUETA
GEOGRAFICA
» Toque Notificacion de etiqueta geografica para mostrar una
notificacién cuando comparte fotos con informacién de ubicacién.

» Toque Fotos compartidas si desea que sus fotos incluyan o no
incluyan informacién de ubicacién cuando las comparte.
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AJUSTES DE APLICACIONES
Toque Selec. pantalla de exhibicién al borrar e-mail para seleccionar
cual pantalla mostrar después de eliminar un correo electrénico.

v

v

Toque Preguntar antes de borrar para marcar esta opcién si desea
que se le pregunte siempre antes de eliminar correo(s).

v

Toque Mostrar Imagen para establecer si desea ver los imagenes.

v

Toque Vista de conversacion para marcar esta opcion si desea que
el Buzodn de entrada muestre los correos electrénicos en hilos de
conversacion.

v

Toque Vista previa de e-mail para establecer cuantas lineas de texto
de correo electronico se deben descargar a su dispositivo para la vista
previa.

v

Toque Previsualizacion del e-mail (Vista dividida) para establecer
cuantas lineas de texto del correo electrénico se descarga en su
dispositivo para una vista previa cuando se establece Vista dividida.

AJUSTES DE MICROSOFT EXCHANGE
» Toque Directorio corporativo para marcar este ajuste para buscar el
directorio en linea para el destinatario ingresado.
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Correo de voz

La aplicacién Correo de voz permite administrar el correo de voz directamente
desde el teléfono en lugar de acceder al correo de voz por las vias tradicionales.

Correo de voz muestra una lista de mensajes y permite seleccionar cudles
desea escuchar o borrar, sin tener que llamar al buzén de correo y escuchar
instrucciones de voz 0 mensajes anteriores.

Para poder usar Correo de voz
1. En la pantalla principal, toque Correo de voz B

NOTA La forma de escuchar el correo de voz y la configuracion del servicio de correo de voz
dependen de la suscripcion al servicio de Correo de voz visual. Cuando toca la tecla
del correo de voz i v tiene suscripcién al servicio Correo de voz visual, se inicia la
aplicacion Correo de voz visual. Si no esté suscrito al servicio, se marcara el Correo de
voz tradicional.

2. La primera vez que acceda a la aplicacion Correo de voz debera
suscribirse al servicio de Correo de voz visual para poder utilizarla.

3. Después de la suscripcion al servicio de Correo de voz visual, se le
pedird que introduzca una contrasena. Para cambiar la contrasena llame
al correo de voz (marque *86).

4. Después de introducir la contrasefa, sus entradas de correo de voz se
mostraran en su Buzén de entrada de Correo de voz visual.

Mientras mira la lista de correos de voz, puede seleccionar una entrada
(consulte el paso 5). Para ver las opciones adicionales, toque la Tecla
MenU Il > Nuevo, Borrar, Guardar como, Marcar como Escuchado,
Clasificar por, Guardado mensajes de voz, Actualizar, Ajustes,
Buscar, Cerrar sesion.

5. Toque una entrada de correo de voz para escucharla. Luego puede tocar
Volver a llamar, Guardar, Borrar o Altavoz. Para reenviar o responder
un mensaje, toque la Tecla Menu Il > Responder o Reenviar.

6. Si decide responder con un correo de voz o reenviarlo, grabe el mensaje.
Los botones en la parte inferior de la pantalla permiten grabar, detener,
volver a grabar o cancelar el mensaje.
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Gmail

Abrir Gmail y la Bandeja de entrada

Al abrir la aplicacién Gmail, aparecen las conversaciones mas recientes en
la Bandeja de entrada.

Para abrir la aplicacion Gmail

En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Gmail *2.

Todas las conversaciones aparecen en la Bandeja de entrada, a menos que
las borre, archive o filtre. La cuenta actual de Google aparece en la parte
superior derecha de la Bandeja de entrada. Si tiene méas de una cuenta,
puede alternar entre una cuenta y otra para ver los mensajes en cada
seccion la Bandeja de entrada.

Las conversaciones con nuevos mensajes aparecen con los asuntos en
negrita. Para leer un mensaje en una conversacion, toque el texto del asunto.

»  Indica que fue copiado en el mensaje.
»  Indica que el mensaje fue enviado directamente a usted.

Para ver la Bandeja de entrada mientras se ejecuta Gmail

Si esta viendo un mensaje u otra etiqueta, toque la Tecla Atras hasta
que regrese a la Bandeja de entrada o toque € y seleccione Bandeja de
entrada.
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Agregar otra cuenta de Google

1. Desde su bandeja de entrada de Gmail, toque la Tecla Menu Il >
Configuracion.

2. Togue AGREGAR CUENTA en la esquina superior derecha de la pantalla.

3. Togque Existente o Nueva, después ingrese la informacién necesaria.

Para alternar cuentas

Gmail muestra las conversaciones y los mensajes de una cuenta de Google
a la vez. Si configuré méas de una cuenta de Google en su teléfono, puede
desplazarse facilmente entre ellas.

» Desde su bandeja de entrada de Gmail, toque el icono de Cuentas .
en el encabezado de la bandeja de entrada, después togue la cuenta
que contenga el correo electrénico que desee leer.

NOTA El numero a la derecha de la cuenta de Google seleccionada indica el nimero de mensajes

no leidos que tiene en esa cuenta.

L) Toque aqui para anadir cuenta.

Configuisciin gevmral
LEROREA @gmail com

Acerca de el

Cuentas y eﬁquetas—#-
Toque aqui para g Ty e |

abrir un menu =
desplegable de
las opciones de la - e v
cuenta y etiquetas. Teswat - o e st " Enviados

- ¥¢ Marcada con asterisco
e » o

" Mostrar todas ks etquetss
o

T

Bandeja de entrada de Gmail
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Navegacion en la aplicaciéon de Gmail

Si esta viendo un mensaje u otra etiqueta, toque la Tecla Atras B8l hasta
regresar a su bandeja de entrada.

Mientras ve su bandeja de entrada, deslice la pantalla hacia arriba y hacia
abajo para desplazarse a través de la lista. Los iconos situados en la parte
inferior de la pantalla le permiten navegar dentro de la aplicacion de Gmail,
asf como utilizar las funciones de Gmail:

» Redactar ¥ Toque para iniciar un nuevo mensaje de Gmail.
» Buscar “. Toque para buscar dentro de la aplicacién de Gmail.
» Etiquetas € Toque para ver los mensajes de Gmail por etiquetas.

» Sincronizacién & Toque para sincronizar su(s) cuenta(s) de Google
en su teléfono.

Mientras ve un mensaje, dé un toquecito a la derecha o a la izquierda de
la pantalla para desplazarse a través de sus mensajes y use los siguientes
iconos:

» Archivo B3 Toque para enviar el mensaje a su carpeta de archivos.
» Eliminar & Toque para eliminar el mensaje.

» Etiquetas € Toque para establecer etiquetas para el mensaje para
ayudar a organizar sus mensajes.

» Marcar leida/Marcar como no leida s & Toque para marcar el
correo electronico como lefdo o no leido.
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Leer mensajes

Al estar viendo una lista de conversaciones en la Bandeja de entrada o en
cualquier lista de conversaciones etiquetadas, puede abrir una conversacion
para leer los mensajes.

Para leer un mensaje
» Toque una conversaciéon que contenga el mensaje que desea leer.

Se abrird una conversacién en el primer mensaje nuevo (no leido) o en
el primer mensaje destacado, si anteriormente destacd un mensaje
en la conversacion.

o s o ey oy ot

Toque la foto del contacto = FEENEG— N
para abrir Contacto répido. .. "

e =

El estado en linea de Talk aparecera al lado del nombre del remitente
de cada mensaje si el remitente tiene una cuenta de Google. Toque el
indicador de estado para abrir Contacto rapido.

Después de archivar o borrar una conversacion, puede tocar Deshacer
para que vuelva a aparecer la conversacion.

También puede deslizar la pantalla hacia la izquierda o derecha para
leer el mensaje siguiente no leido en la conversacion de su Bandeja
de entrada.

Toque el icono de acciones de mensaje en la cabecera del mensaje
para acceder a las opciones de acciones del mensaje que incluyen [l
marcar como favorito, responder al remitente y [l para acceder a
Responder a todos para responder a todas las personas copiadas al
mensaje y Reenviar para reenviar el mensaje a otra persona.
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Para volver a leer un mensaje
Al abrir una conversacion, los mensajes que ya leyd se minimizan en una
ficha que indica la cantidad de mensajes ocultos.

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones B > Gmail **. Luego
toque la conversacion que desee ver y la ficha que indica mensajes
minimizados.

2. Toque el nombre del contacto para abrir ese mensaje.

Cuando lee un mensaje puede tocar && para regresar el mensaje a un
estado de no leido.

Redactar y enviar un mensaje

Puede redactar y enviar un mensaje a personas o grupos con direcciones
de Gmail u otras direcciones de correo electronico.

Para redactar y enviar un mensaje

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Gmail ** > Componer
. en la esquina inferior izquierda de la pantalla.

NOTA Esta opcion inicia un mensaje desde su cuenta predeterminada de Gmail. Para enviarlo
desde otra cuenta, en la pantalla de Cuentas, toque el icono del menu desplegable . a la
derecha de la cuenta actual de Google, a continuacion, toque la cuenta que desee utilizar.

2. Escriba la direcciéon de un destinatario.

Al escribir el texto, se sugieren direcciones que coinciden de la lista de
contactos. Puede tocar una direccion sugerida o continuar escribiendo el
texto para introducir una nueva.

3. Toque la Tecla Menu Il > Agregar CC/CCO para agregar un
destinatario o enviar una copia oculta, si es necesario.

4. Escriba un asunto para el mensaje en el campo Asunto.

5. Introduzca su mensaje en el campo de texto.

=2

Toque la Tecla Menu Il > Adjuntar imagen o Adjuntar video para
agregar un adjunto al correo electrénico.

~

. Toque Enviar # en la esquina superior derecha de la pantalla para enviar
su mensaje.
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NOTA  Sino estd listo para enviar el mensaje, toque la Tecla Menu [ : | después toque
Guardar como borrador.

Responder o reenviar un mensaje

Puede continuar una conversacion de correo electrénico al responder un
mensaje o al reenviarlo.

Para responder o reenviar un mensaje
1. Abra el mensaje que desea responder o reenviar.

2. En el encabezado del mensaije, toque EH, o toque H y después toque
Responder a todos o Reenviar.

Al responder o reenviar mensajes sin cambiar el asunto se agrega la
respuesta a la conversacion actual.

Al cambiar el asunto se inicia una nueva conversacion.

El mensaje se abrird en una nueva pantalla en la que podra agregar o
eliminar direcciones, editar el asunto y agregar o borrar texto o archivos
adjuntos.

Puede agregar una o més personas a una conversacion en curso al
responder a todos y luego agregar la direccion de la nueva persona a la
respuesta.

Tenga en cuenta que el texto de la conversacién y los mensajes
anteriores también se incluyen en la respuesta (o al reenviar el mensaje).

3. Toque Enviar ® para enviar su mensaje.

NOTA Puede cambiar la accion del mensaje después de empezar el mensaje. Simplemente
toque .4 en el encabezado del mensaje junto al mensaje actual y toque la que quiera. Por
ejemplo, si opta por Responder pero decide Responder a todos.

Ajustes de la cuenta de Google
1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones | > Gmail **.
2. Toque la Tecla Menu lHl > Configuraciéon > Configuracion general.

Confirmar antes de eliminar: Marque la casilla para pedir confirmacion
antes de borrar un mensaje.

Confirmar antes de archivar: Marque la casilla para pedir confirmacién
antes de archivar un mensaje.
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Confirmar antes de enviar: Marque la casilla para pedir confirmacion
antes de enviar un mensaje.

Deslizarse por la lista de conversaciones: Permite elegir la accion que
desea realizar cuando desliza por la lista de conversaciones.

Responder a todos: Marque la casilla para hacer que Responder a todos
sea la accion de mensaje predeterminada.

Ajuste automatico de mensajes: Permite reducir los mensajes para que
se ajusten a la pantalla y permite el uso de zoom.

Avance automatico: Permite para establecer qué lista de
conversaciones se vera después.

Ocultar las casillas de verificacién: Marque la casilla para esconder
las casillas y permitir que se mantenga presionado un elemento para
seleccionarlo.

Acciones de mensajes: Permite establecer cudndo mostrar las acciones
del mensaje.

Ajustes individuales de la cuenta

Puede configurar cada una de sus cuentas con ajustes especificos e
individuales.

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones | > Gmail **.
2. Toque la Tecla Menu Il > Configuracién.
3. Toque la cuenta cuya configuracion desea modificar.

Prioritarios: Marque la casilla de verificacion para convertir la bandeja de
Prioritarios en la bandeja de entrada predeterminada para esta cuenta.

Notificaciones: Marque la casilla de verificacion para recibir una
notificacién en la Barra de estado cuando recibe correo.

Vibracion y sonido de Bandeja de entrada: Permite establecer la
cantidad de mensajes que desea sincronizar para la cuenta actual y cémo
desea recibir notificaciones.

Firma: Permite introducir la firma que desee enviar al final de los
mensajes de correo electronico.
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USO DE DATOS

Sincronizar Gmail: Abre la pantalla Cuentas y sincronizacién para
modificar loas ajustes de sincronizacion para este cuenta o eliminar la
cuenta.

Dias de correo para sincronizar: Permite establecer el nimero de dias
de correo electrénico para sincronizar. La modificaciéon de esta opcion
afecta la sincronizacion de descargas de los ajustes de tono de timbre y
vibracion.

Administrar etiquetas: Permite establecer cuéles son las etiquetas que
se deben sincronizar.

Descargar archivos adjuntos: Marque la casilla de verificacién para
descargar automéaticamente los archivos adjuntos de los mensajes
recientes por medio de una conexion Wi-Fi.

Responder con texto citado

Al responder a un mensaje de Gmail se puede optar por escribir dentro del
texto anterior. Por ejemplo, si el texto anterior incluye varias preguntas, se
pueden insertar las respuestas inmediatamente después de cada pregunta
en lugar de responderlas en un mensaje independiente.

1.

Abra un mensaje de Gmail e inicie la accién de respuesta (por ejemplo,
Responder, Reenviar, etc.).

. Toque la casilla CITAR TEXTO debajo del campo Redactar para

seleccionarla y, a continuacién, toqgue RESPONDER ENTRE LINEAS.

. Toque donde desee insertar el texto y escriba el texto segin sea

necesario.

. Toque Enviar # en la esquina superior derecha de la pantalla para enviar

el mensaje.
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Mensajes

Para abrir la Mensajes
» En la pantalla principal, toque Mensajes &.

La pantalla Mensajes se abrird, de donde puede crear mensajes
nuevos o abrir una conversacion en curso.

Mensaje nuevo

Jane Waker Toque aqui para crear un
ol i mensaje nuevo.

day ()

Maria (7}

» Toque el icono Mensaje nuevo [&] para iniciar un nuevo mensaje de
texto o multimedia.
» Toque una cadena de mensajes existente para abrirla.

» Toque k¥ para realizar llamadas de la pantalla de mensajes.

SUGERENCIA RESPUESTA RAPIDA

Cuando se muestra una notificacién de Mensaje nuevo, se puede responder rapidamente
sin acceder a la aplicacion Mensajes. Simplemente toque el campo de texto de la
notificacién para responder con un mensajes de texto o toque el icono Llamar %, para
llamar a la persona en lugar de enviarle un mensaje, toque Ver para abrir la aplicacion
Mensajes o toque el icono Eliminar i para eliminar el mensaje.

Para borrar una cadena de mensajes desde la pantalla Mensajes

1. En la pantalla principal, toque Mensajes 4 y luego togue y mantenga
presionada la cadena de mensajes.

2. Toque Borrar en el menu que aparece.

3. Toque Si para confirmar que desea borrar la cadena de mensajes.

Intercambiar mensajes

Puede enviar mensajes de texto (SMS) de hasta 160 caracteres a otro
teléfono celular. Siintroduce maés texto que la cantidad asignada (hasta

7 paginas de 153 caracteres) el mensaje se envia como una serie de
mensajes (EMS). Si excede el limite y continta escribiendo, el mensaje se
enviard como mensajes multimedia (MMS).
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Los mensajes multimedia (MMS) pueden incluir texto y una imagen,
una voz grabada, un archivo de audio, un video o una presentacién de
diapositivas.

La aplicacién Mensajes convierte automaticamente un mensaje en un
mensaje multimedia si lo envio a una direccién de correo electrénico en
lugar de a un nimero de teléfono, agrega un asunto o adjunta un archivo
multimedia.

Para enviar un mensaje de texto

1. En la pantalla Mensajes, toque el icono Nuevo mensaje [&] en la esquina
superior derecha de la pantalla.

2. Introduzca un nimero de teléfono movil o correo electrénico en el campo
Para.

A medida que introduce la informacion, apareceran contactos
coincidentes. Puede tocar un destinatario sugerido o continuar
introduciendo el nimero de teléfono o correo electrénico.

NOTA En lugar de un nimero de teléfono o correo electrénico, puede ingresar un nombre.

Mientras escribe los caracteres, se muestras entradas de contactos concordantes para que
usted seleccione.

3. Toque el campo de texto para comenzar a introducir el mensaje.
A la derecha del campo de mensaje se muestra un contador de

caracteres que informa cuéntos caracteres mas puede escribir y también
la cantidad de paginas del mensaje.

Campo Para 1 Icono Contactos
Toque aqui para introducir - - Toque aqui para introducir el o
el o los destinatarios. los destinatarios buscando en
la informacién de los contactos

. = guardados.
Campo para mensaje =_L |
Toque aqui para escribir | & Contador de caracter
su mensaje. Muestra la cantidad de caracteres

restantes y el nimero de paginas.

Icono Adjuntar
Toque aqui para adjuntar un archivo
a su mensaje.
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Si toca la Tecla Atras Bl mientras redacta un mensaje, se guarda como
borrador. Toque el mensaje para continuar escribiendo.

4. Toque Enviar para enviar el mensaje.
Se muestra su mensaje y las respuestas aparecen en la misma ventana
y crean una cadena de mensajes con ese contacto.

Para crear y enviar un mensaje multimedia

1. En la pantalla Mensajes, toque el icono Nuevo mensaje [ en la esquina
superior derecha de la pantalla.

2. Introduzca un numero de teléfono celular o una direccién de correo
electrénico en el campo Para. A medida que escribe, aparecen contactos
coincidentes. Puede tocar un contacto sugerido o continuar escribiendo.

3. Togque el campo de texto para comenzar a introducir el mensaje.

4. Toque la Tecla Menu ll > Agregar asunto para agregar un asunto al
mensaje.

5. Toque € para abrir un cuadro de didlogo en el que puede seleccionar el
tipo de archivo multimedia que adjuntara al mensaje.

» Toque Imagen para que seleccione una imagen de su Galeria.

» Toque Tomar una foto para que pueda tomar una foto y adjuntarla.
» Toque Video para que seleccione un video de su Galerfa.

» Toque Grabar video para que pueda grabar un video y adjuntarlo.

» Toque Musica para que seleccione un archivo de audio de la memoria
del teléfono.

» Toque Grabar sonido para que pueda grabar un mensaje de voz y
adjuntarlo.

» Toque Ubicacidn y seleccione entre Mi ubicacién actual, Lugares
de interés, Ir a URL, Contactos y Desde la localizacion geogréfica
de media.

» Sitoca Contactos, se solicita que seleccione los contactos a los que
desea enviar archivos vCard.
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» Toque Diapositiva para crear una presentacion de diapositivas con
hasta 10 diapositivas.

NOTA Para eliminar un adjunto, simplemente toque el icono Eliminar €3 a la derecha del archivo
adjunto.

6. Togue Enviar MMS para enviar el mensaje.

Para adjuntar la ubicaciéon en mensajes
1. Crea un mensaje nuevo y agregue un destinatario.
2. Toque el icono Adjuntar ¢ y toque Ubicacion.

3. Seleccione un tipo de ubicacién desde las opciones disponibles, después
llene la informacion de ubicacion como se requiera.

4. Toque Adjuntar.

5. Escriba su mensaje, después toque Enviar MMS.

Para enviar un grupo de mensajes

1. En la pantalla Mensajes, toque Nuevo mensaje [F] en la esquina superior
derecha de la pantalla.

2. Agregue el destinatario.

3. Siintrodujo mas de un destinatario, apareceran los botones
Conversaciones de grupo y Mensaje Individual debajo de la lista de
destinatarios en cuanto toque el campo Mensaje. El boton con el fondo
negro y texto blanco es el botdn de la conversacion seleccionada.

» Si selecciona Conversaciones de grupo, todos los destinatarios con
teléfonos compatibles pueden ver todos en la lista de destinatarios
y responder a todos. Se envian como mensajes multimedia.
seleccionados.

» Si selecciona Mensaje Individual, los destinatarios no podran ver la lista
y pueden responder sélo a usted (como “CCO").

NOTA Toque el icono Ayuda n para ver informacion acerca del uso de estos botones.

4. Complete el mensaje como se requiera, después togue Enviar a todos.
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Para responder un mensaje que recibid

Si esta trabajando en la ventana de un mensaje, apareceran los mensajes
que recibe de ese contacto. De lo contrario, recibird una notificacion de
mensaje nuevo y un icono de mensaje nuevo [ aparecera en la Barra de
estado. Cuando se muestra una notificacién de Mensaje nuevo, se puede
responder rdpidamente sin acceder a la aplicacién Mensajes. Simplemente
togue el campo de texto de la notificacion para responder con un mensajes
de texto. Toque Ver en la notificacion del mensaje nuevo para abrir la
aplicacion Mensajes o toque el icono Llamar % para llamar a la persona en
lugar de enviarle un texto.

Si no esté seleccionada la opcion Recuperar automaticamente, deberd tocar
el botén Descargar para ver el mensaje.

Si el mensaje contiene un archivo multimedia, toque Reproducir I para
verlo o escucharlo. Toque y mantenga presionado el archivo multimedia
para abrir un menu con més opciones.

Para ver los detalles de un mensaje
1. Togue y mantenga presionado un mensaje en la ventana del mensaje.

2. Toque Ver detalles del mensaje en el menu que aparece.
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Cambiar la Ajustes de los mensajes

Para cambiar la configuracién de mensajes, abra la aplicaciéon Mensajes,
toque la Tecla Ment lHl > Ajustes.

Almacenamiento

Borrar mensajes antiguos: Seleccione esta opcién para permitir que
el teléfono elimine mensajes viejos de una cadena cuando se alcance
el Limite de mensajes de texto o el Limite de mensajes multimedia
Desmarque esta opcion para conservar todos los mensajes.

Limite de mensajes de texto: Toque esta opcién para establecer la
cantidad de mensajes que guardara por cadena.

Limite de mensajes multimedia: Toque esta opcion para establecer la
cantidad de mensajes multimedia que guardaré por cadena.

Firma: Permite introducir una firma para que se envie con sus mensajes
automaticamente. La casilla de verificacién se muestra después de
ingresada una firma.

Numero para devolucion de llamada: Permite ver o editar el nimero
de devolucion de llamada que se envia con sus mensajes. La casilla de
verificacion se muestra después de cerrar el cuadro de didlogo.

SMS

Informes de entrega: Seleccione esta opcion para permitir que el teléfono
reciba informes de entrega de los mensajes de texto enviados.
Administrar mensajes de la tarjeta SIM: Permite administrar los mensajes
de texto almacenados en la tarjeta SIM. Esto sélo aparece cuando esté
insertada la tarjeta SIM.

Fijar prioridad: Permite establecer la prioridad predeterminada de los
mensajes de texto que envia.

Mensaje MMS

Informes de entrega: Seleccione esta opcion para permitir que su teléfono
reciba informes de entrega de los mensajes que envia.
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Permitir confirmacidn de entrega: Marque para enviar una confirmacion
de entrega cuando se la solicita.

Recuperar automaticamente: Desmarque esta opcion para descargar solo
los encabezados de los mensajes multimedia, para permitirle descargar el
mensaje completo cuando esté listo. Esta opcién es Util para controlar la
cantidad de datos que descarga.

Recuperar en roaming: Permite recuperar mensajes automaticamente
durante roaming.

Fijar prioridad: Permite establecer la prioridad predeterminada de los
mensajes de multimedia que envia.

Conversaciones de grupo
Conversaciones de grupo: Marque esta opcion para que los destinatarios
de mensaje puedan ver quien recibe el mensaje y responder a ellos.

Ayuda: Muestra una pantalla con informacién acerca de la funcion
Conversaciones de grupo.

Disefio de ventana de conversacién

Permite cambiar el estilo del disefo de la ventana de conversacién.

Notificaciones
Notificaciones: Seleccione esta opcion para que el teléfono reciba una
notificacién de mensaje nuevo en la Barra de estado.

Previsualizar: Marque para obtener una vista previa de los contenidos del
mensaje cuando lo reciba.

Aviso de nuevo mensaje: Se mostrard una ventana emergente cuando se
reciban los mensajes.

Sonido de notificaciones: Permite seleccionar el sonido para las
notificaciones de mensaje nuevo. Esta opcién esté grisada cuando el
teléfono estd en modo de vibracion o en silencio.

n7
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Vibrar: Permite establecer el ajuste de vibracion del teléfono cuando reciba
la notificacion de un nuevo mensaje. Esta opcién esta grisada cuando el
teléfono esté en silencio.

Mensaje de aviso: Marque para establecer un recordatorio cada 2 minutos
para mensajes no leidos.

Recibir alertas de emergencia

Estos son los ajustes asociados con el Sistema Comercial de Alertas
Moviles (CMAS por sus siglas en inglés).

Alerta principal: Esta configuracién permite que las alertas presidenciales
se presenten siempre. Este ajuste esté grisado porque no se puede
cambiar.

Alerta extrema: Seleccione esta opcion para que las alertas extremas se
presentes siempre.

Alerta grave: Seleccione esta opcién para que las alertas graves se
presentes siempre.

Alerta AMBER: Seleccione esta opcidn para que las alertas AMBAR se
presentes siempre.

Alerta de recordatorio: Permite seleccionar la frecuencia con la que desea
recibir recordatorios cuando se notifica una alerta.

Para cambiar el idioma de entrada y la distribucién del teclado

En la pantalla principal toque Aplicaciones | > Ajustes [& > Idioma y
teclado.

[0}
Mientras introduce texto, siga las instrucciones a continuacion.

1. Abra el Panel de notificaciones y togque Elija el método de entrada >
Establecer métodos de entrada.

2. Toque #* > Idiomay Tipo de teclado.

3. Toque cada idioma que desea utilizar.
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4. Toque #* para cambiar el disefo del teclado.

5. Toque Teclado QWERTY o Teclado del teléfono.

Usar el Teclado QWERTY

Le permite escribir letras con un disefo de teclado de computadora.

afwlefr]riviuv]i]e]r
als]o]Fleln] )]y
i x| clviefniu

o TR

—

Usar el Teclado del teléfono

Le permite escribir letras con un diseno de teclado de teléfono. Toque cada
tecla con la letra deseada hasta que la letra deseada aparece.




120 Comunicacién

Usar la Escritura manual

Le permite escribir letras en estilo de escritura manual con un boligrafo o
l&piz.

Sugerencias de entrada de texto con Camino del teclado

» Coloque el dedo en la primera letra de la palabra y dibuje un trazado
de letra en letra, levantando el dedo después de la Ultima letra.

afwielr|t]vle)i]e]e

afa el e bbby o] o
o B

€ xfe]violn]mi:

SN

» Cree un garabato (como una S) para crear letras dobles (como la “IlI”
en "llave”).

» Toque y mantenga presionada una tecla para introducir una letra o un
simbolo alternativo ubicado en el dngulo superior derecho de dicha
tecla.

» Toque la palabra sugerida arriba del teclado si desea cambiar o corregir
la palabra incorrecta.

» Toque la Tecla Borrar [zl para eliminar un caracter. Toque y mantenga
presionada la Tecla Borrar Ll para eliminar una palabra completa.
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Talk

Para abrir Talk e iniciar sesion

» En la pantalla principal, toque Aplicaciones B > Talk *.
Al abrir Talk por primera vez, aparecera la lista de cuentas.
Esta lista incluye todas las cuentas de Google que agregd al teléfono.
Toque una cuenta para ver la lista de amigos.
La lista de amigos incluye todos los amigos que agregd por medio de
Google Talk en la Web o en el teléfono.

Toque aqui para agregar una
cuenta.

Igestipgmail com

]

Pantalla de cuentas Lista de amigos de
de Google Talk Google Talk

Para cerrar sesion

Puede cerrar sesion de Google Talk. Por ejemplo, si desea limitar las
conversaciones de Google Talk a su computadora. También le ayuda a
extender la vida de su baterfa.

» En la lista de amigos, toque la Tecla Menu Bl > Cerrar sesion.

No recibird més notificaciones de chat ni verd otros estados de Talk en
otras aplicaciones, como Gmail™.
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Chatear con amigos

Para chatear con un amigo

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones B > Talk “*.

2. Toque la cuenta de Google Talk en la que desee iniciar sesion.
3. Togue el amigo con el que desea chatear.

4. Ingrese su mensaje, a continuacion, toque Enviar » a la derecha de su
texto de Talk.

Options from your Friends list

Cuando un amigo le envie un mensaje por Talk, recibird una notificacion. El
nombre del amigo que se encuentra en la lista de amigos se vuelve de color
blanco y se muestra el mensaje.

» Toque el amigo en la lista de amigos.
0

» Abra el Panel de notificaciones y toque la notificacion de chat.
Se abrird una ventana de chat en la que podré intercambiar mensajes
con su amigo.

Opciones desde su lista de amigos

Desde su lista de amigos, toque la Tecla Menu Il para las siguientes
opciones: Mostrar las opciones, Finalizar todos los chats, Cerrar sesion,
Configuracion, Ayuda y Enviar comentarios.

Opciones mientras charla

Mientras esta charlando, toque la Tecla Menu Il para seleccionar entre
Finalizar chat, Inhabilitar el registro, Informacion de amigo, Agregar
a chat, Eliminar historial de chat, Configuracion, Ayuda y Enviar
comentarios.
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Cambiar y controlar el estado en linea

Toque la barra de su cuenta de la lista de amigos para cambiar y administrar
su estado en linea.

Su imagen — l Su estado linea.

Toque para cambiarla. ~+— Toque aqui para cambiar su
Mensaje de su estado ——#bsnsin estado.
actual. —— Toque aqui para cambiar el

mensaje de estado.
Canmtass & un e¥1ad0 L2 M0 1T @TIETEE
+— Toque aqui para cambiar su

Estado usado
estado de texto a uno previo.

anteriomente. g BMokh

Toque aqui para borrar Ebminas Wstoral

todos los estados
usados anteriormente.

Para cambiar el estado en linea

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Talk “* (inicie sesién
en su cuenta de Google Talk, si es necesario).

2. Toque la direccién de correo electrénico ubicada en la parte superior de
la lista de amigos.

3. Enla pantalla que se abre, togue el menu desplegable de estado y elija
una opcion.
Su estado y todos los mensajes que haya introducido aparecen en las

listas de amigos de sus contactos y en otras ubicaciones en las que se
muestra su estado o0 mensaje de estado.

Iconos de estado

Los iconos de Talk, Gmail y las demés aplicaciones indican su estado y el de
sus amigos en Talk.

| Disponible: conectado a Talk y disponible para chatear.

@ | Ocupado: conectado a Talk pero demasiado ocupado para chatear.

@ Invisible: conectado a Talk pero aparece como Desactivado ante los
demas

Desactivado de Talk

Chat de voz disponible: Conectado a Talk y disponible para chatear con

VvOzZ.
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Chat de video disponible: Conectado a Talk y disponible para chatear
con video.

Para cambiar el mensaje de estado

En adicién a los iconos de estado estandares descritos en la tabla arriba,
también puede introducir una descripcion de estado para que vaya con su
estado.

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones | > Talk “* (inicie sesion en
su cuenta de Google Talk, si es necesario).
2. Toque su cuenta en la parte superior de la lista de amigos.
3. En la pantalla de estado que abre, toque la descripcion actual y luego
introduzca el text que desea mostrar como su estado.
NOTA Todas las descipciones de estado que haya introducido anteriormente se agregan a
la lista de mensajes de estado en la parte inferior de la pantalla y puede tocarlas en

el futuro para actualizar su estado sin escribirlo de nuevo. Para borrar la lista, toque el
estado usade recientemente y toque Eliminar historial.

Para cambiar la foto

1. Toque su cuenta en la parte superior de la lista de amigos.

2. Toque la foto que aparece en la parte superior izquierda de la pantalla.

3. Toque Seleccionar de la Galeria para cambiar a una fotografia existente,
toque Tomar con la cdmara para tomar una fotografia para cambiar, o
toque Eliminar para simplemente eliminarla.

» Elija una imagen de la Galeria, cértela como se requiera, después
toque OK.

» Después de tomar la fotografia, seleccionela como su foto de Google
Talk.

Administrar la lista de amigos

La lista de amigos de Talk contiene los amigos que invit6 para que se
conviertan en amigos o cuyas invitaciones acepté en Talk. Los amigos
pueden invitarse entre si para chatear en Talk y ver el estado en linea de
cada uno, en Talk y en otras aplicaciones como Gmail.

La lista de amigos de Talk se ordena segun el estado en linea de los amigos:
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chats activos, disponible, ausente y desactivado. Dentro de cada grupo, los
amigos se ordenan alfabéticamente.

Para agregar un amigo a la lista de amigos

Puede invitar a cualquier persona que tenga una cuenta de Google para

gue se convierta en su amigo en Talk con el fin de chatear y mantenerse

actualizados acerca del estado en linea de cada uno.

1. Desde su lista de amigos, toque Agregar amigo H en la esquina
superior derecha de la pantalla.

2. Introduzca la direccién de Gmail de su amigo, luego toque Listo E dela
esquina superior derecha de la pantalla.

Para ver y aceptar una invitaciéon para convertirse en amigo

Cuando un contacto lo invita para que se convierta en amigo en Talk, recibe
una notificacion en la Barra de estado y aparece la invitacion en la lista de
amigos.

1. Toque la invitacion en la Barra de estado o en la lista de amigos.
2. Toque Aceptar para chatear con el contacto o Cancelar si no desea
chatear y compartir su estado de Talk con el remitente.

Para ver todos los amigos o solo aquellos que le resultan mas
conocidos
De manera predeterminada, sélo los contactos con los que charla con
frecuencia (los més populares) se muestran en la lista de amigos. Pero
puede cambiar los amigos que se muestran.
» En la lista de amigos, toque la Tecla Ment Il > Mostrar las
opciones.

» Disponibilidad muestra sélo sus amigos mas populares que estén
disponibles para conversar.

» Nombre muestra todos sus amigos.

» Lo reciente muestra sélo los amigos con los que conversé
recientemente.
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Para bloquear un amigo

Puede bloguear un amigo para que no le envie mensajes. Al bloquearlo, su
amigo se eliminara de la lista de amigos.

1. En la lista de amigos, toque el nombre del amigo. Si no ve el amigo,
toque la Tecla Menu Il > Mostrar las opciones > Nombre.

2. Toque la Tecla Menu Il > Informacion de amigo, después toque
Bloquear en la parte inferior izquierda de la pantalla.

Puede ver la lista de sus amigos bloqueados al abrir su lista de amigos y
tocar la Tecla Ment [l > Configuracion > toque la cuenta de Google
en la que esta ese amigo > Amigos bloqueados. Puede desbloquear un
amigo al tocar el nombre del amigo en la lista de contactos bloqueados y
luego tocar Aceptar en el cuadro de didlogo que se abre.

Cambiar la configuracién de Talk

Puede configurar Talk para que le envie una notificacién con el contenido de
cada mensaje que reciba en el chat y que ademas suene un tono de timbre
o vibre el teléfono.

También puede configurar Talk para que la sesién se inicie automaticamente
al encender el teléfono y el indicador movil aparezca al lado de su nombre
en las listas de amigos de otras personas.

Para mostrar u ocultar el indicador maévil a los amigos
1. Desde su lista de amigos, toque la Tecla Menu Il > Configuracion.

NOTA Cada cuenta de Google usa sus propios ajustes. Si usa mas de una cuenta de Google en
su dispositivo, toque la cuenta que desee modificar.

2. Seleccione o anule la seleccion de la opcién Indicador de celulares.
Si el indicador de celulares esté seleccionado, sus amigos ven el perfil de

un Android™ junto a su nombre en sus listas de amigos cuando usted
estd en sesion en Talk en un teléfono Android.
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Configurar Talk para que cambie su estado
1. Desde su lista de amigos, toque la Tecla Menu Il > Configuracion.

NOTA Cada cuenta de Google usa sus propios ajustes. Si usa mas de una cuenta de Google en
su dispositivo, toque la cuenta que desee modificar.
2. Seleccione o anule la seleccion de la opcién Ausente cuando se apaga
la pantalla.

Cuando Ausente cuando se apaga la pantalla esté seleccionado, su
estado se cambiara automaticamente a Ausente (@ cuando se apaga la
pantalla.

Para configurar las notificaciones de nuevos mensajes de Talk
1. Desde su lista de amigos, toque la Tecla Ment Il > Configuracion.

NOTA Cada cuenta de Google usa sus propios ajustes. Si usa mas de una cuenta de Google en
su dispositivo, toque la cuenta que desee modificar.
» Seleccione Notificaciones de invitaciones para recibir notificaciones
en la Barra de estado cuando recibe invitaciones de amigos.

v

Toque el ajuste Notificaciones de correo elec. (Notificaciones de
chat de video) para establecer como notificarle cuando llegue un
nuevo mensaje de conversacion.

v

Toque el ajuste Tono de notificacion (Tono de llamada del chat de
video) para establecer el tono de timbre para cuando llegue un nuevo
mensaje de conversacion.

v

Toque la configuracion Vibrar (en las secciones NOTIFICACIONES
DE CHAT y CHAT DE VOZ Y DE VIDEO) para establecer vibrar como
notificaciéon para los nuevos mensajes de conversacion.
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Camara

Para abrir la aplicacion Cémara, en la pantalla principal, toque Camara '@

SUGERENCIA Si se ha configurado el teléfono para que use el método de desblogueo por
deslizamiento desde la pantalla bloqueada, simplemente presione la Tecla
Encender/Bloquear @, luego arrastre Camara g hacia arriba para abrir la
aplicacion Camara.

Uso del visor
—— Modo de disparo — Permite establecer cémo se toma la foto. Seleccione entre los siguientes
modos:
* Normal - Captura tomas fotograficas normales.
* Panorama - Varias fotos continuas se montan en una sola imagen panoramica. Toque
el botén Capturar para comenzar y luego gire lentamente la cdmara de una escena a la
siguiente.
* Disparo continuo - Se toman seis fotos continuas, una tras otra.

Disparo Cheese — Permite que diga 'Cheese’ para tomar una foto.

Cambiar Camara — Permite cambiar entre la cdmara posterior y la camara frontal.

Alternar modo — Permite alternar entre el modo
camara y el modo video.

Capturar - Toma una foto.
Galeria — Accede a las fotos guardadas desde el modo

de cdmara. Simplemente toque y la Galeria aparece
en la pantalla.

Ajustes — Abre el menu de Ajustes. Consulte Opciones de foto a continuacion.

——Modo flash — Permite ajustar el flash en Desactivado, Activado, o Automatico.

Opciones de fotos con lente posterior

Puede ajustar la configuracién de la cdmara para optimizar la foto. Las
siguientes opciones estan disponibles cuando toca Ajustes 23 en la pantalla
del visor:

» Editar el menu rapido [ : Permite editar las funciones disponibles
en el visor.

» Brillo [f] : Define y controla la cantidad de luz que entra en el objetivo.
Deslice el indicador de brillo a lo largo de la barra hacia “-" para que
la imagen tenga menor brillo o hacia “+" para que la imagen tenga
mayor brillo.
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» Zoom [El: Permite acercar y alejar la imagen. También puede utilizar
las Teclas de Volumen para acercar y alejar.

v

Enfoque [&] : Define el enfoque de la toma.

Automatico - Fija la cdmara para que se enfoque automaticamente en
el objeto que toca en la pantalla antes de tocar el botén Capturar 8]
Deteccion de rostros - Configura la camara para que detecte

y enfoque automaticamente las caras humanas. Cuando esta
configurada, tocar la pantalla no activa el cuadro de enfoque.

v

Tam. imagen [@] : Define la resolucion de la foto. Elija entre 8M
(3264x2448), 5M (2560x1920), 3M (2048x1536) y 1M (1280x960).
NOTA La resolucion predeterminada es 8M (3264x2448).

v

Modo de escena [&] : Ajuste para capturar mejores imagenes en
diferentes ambientes. Elija de Normal, Retrato, Paisaje, Deportes,
Puesta del sol y Noche.

ISO [5] : Controla la sensibilidad a la luz. Elija de Automatico, 400, 200,
y 100.

Bal. de blancos [#] : Define la iluminacion del ambiente para mejorar
la calidad del color de la foto en diferentes condiciones de iluminacién.
Elija entre Automético, Incandescente, Soleado, Fluorescente y
Nublado.

Efectos de color [ : Aplica un efecto artistico a las fotos. Elija de
Ninguno, Monocromatico, Sepia o Negativo.

Temporizador [8) : Permite establecer un temporizador para

la cdmara. Esta funcién es Util si desea estar en la foto. Elija de
Desactivar, 3 seg., 5 seg. o 10 seg.

Etiqueta geografica [ : Permite agregar la informacién de ubicacion
a la imagen. Esta funcion es Util para etiquetear con geografia.
Seleccione entre Desactivado y Activado.

A4

v

v

v

v

v

Sonido del obturador [ : Permite seleccionar un sonido de
obturador. Elija entre Desactivado, Tono 1, Tono 2, Tono 3, Tono 4.

v

Revision automatica [E] : Establece el tiempo que la foto permanece
en pantalla después de tomarla. Elija de Desactivado, Activado, 2 seg.
y b seg.
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»

4

Restaurar [W] : Restablece todos los ajustes de la lente posterior de la
camara a sus valores predeterminados.

Ayuda para la camara [l : Muestra informacién acerca de la
aplicacion Cémara.

Opciones de fotos con lente frontal

La siguientes opciones estan disponibles cuando toca el icono Ajustes B
en el visor cuando se cambia a la cdmara frontal:

v

v

v

v

v

v

v

v

v

Editar el menu rapido B : Permite editar las funciones disponibles

en el visor.

Tam. imagen [@] : Define la resolucion de la foto. Elija entre 1M
(1280x960) o VGA (640x480).

Modo de escena [&] : Ajustes para capturar la mejor imagen en
diferentes entornos. Elija entre Normal o Noche.

Bal. de blancos [#] : Define la iluminacién del ambiente para mejorar
la calidad del color de la foto en diferentes condiciones de iluminacion.
Elija entre Automatico, Incandescente, Soleado, Fluorescente y
Nublado.

Efectos de color [[4: Aplica efectos artisticos a las fotografias. Elija
entre: Ninguno, Monocromatico, Sepia y Negativo.

Temporizador [8] : Establece un temporizador de retardo para la
cémara. Elija entre Desactivado, 3 seg., 5 seg. y 10 seg.

Etiqueta geografica [ : Configura la cdmara para agregar informacién
de la ubicacién en la fotografia. Elija entre Desactivado y Activado.

Guardar como girada [ J: Configura la cdmara para guardar la
imagen como girada. Cuando activa esta funcion, la imagen capturada
se almacena en una orientacion volteada. Cuando esté desactivada, se
almacena como se muestra actualmente.

Sonido del disparo ] : Configura el sonido del obturador de la
camara. Elija entre Desactivado, Tono 1, Tono 2, Tono 3, Tono 4.
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» Revision automatica [E] : Establece el tiempo que la foto permanece
en la pantalla después de tomarla. Elija entre Desactivado, Activado, 2
seg. y b seg.

» Restaurar [W] : Restablece todos los ajustes de la lente frontal de la
cémara a sus valores predeterminados.

» Ayuda para la camara @l : Muestra informacion acerca de la
aplicacion Céamara.

Tomar fotos

1.
2.

En la pantalla principal, toque Camara @ para abra la aplicaciéon Camara.

Mantenga el teléfono en posicién horizontal y apunte la lente hacia el
objetivo que desea fotografiar.

. Togue el objetivo en la pantalla y aparecera un cuadro de enfoque en la

pantalla del visor.

. Cuando el cuadro de enfoque se vuelve verde, significa que la cdmara ha

enfocado el objetivo.

. Toque Capturar [ para tomar Ia foto.

13
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Después de que haya tomado la foto

Si Revision automatica estd activado, la foto aparece en la pantalla hasta
que togue una opciéon o icono.

Las siguientes opciones estan disponibles después de tomar una foto (si

Revision automatica esté activado):

NOTA  SiRevision automatica estd apagado, las opciones se puede acceder mientras ve la
foto en la aplicacion Galeria.

BB Toque esta opcion para compartir su foto por medio de Backup
Assistant Plus &, Bluetooth ©, E-mail @, FileShare Ed, Gmail **,
Google+ B, Mensajes &, Picasa @, Notas 7 u otra aplicacion
que haya descargado que sea compatible con esta funcién.

Toque esta opcién para usar la imagen como Fondo de la pantalla
principal, Fondo del bloqueo de pantalla o Foto de contacto.

Toque esta opcion para borrar la imagen y toque Si para
confirmar.

Toque esta opcion para tomar otra foto inmediatamente.
La foto actual se guardara en la Galeria

Toque esta opcion para ver la Galeria de fotos guardadas
comenzando con la fotografia que acaba de tomar.

Ver las fotos guardadas

Puede acceder a sus fotos guardadas desde el modo de cémara.
Simplemente toque la vista previa de la imagen en la esquina inferior
derecha de la pantalla.

» Deslice el dedo o dé un toquecito a la izquierda o la derecha para
desplazarse por las fotos o videos en tamafo completo.

» Toque la pantalla para mostrar imagenes mas pequenas, tipo pelicula,
de sus fotos a los largo de la parte inferior de la pantalla y luego toque
la que desee ver.

SUGERENCIA D¢ un toquecito hacia la izquierda o la derecha para ver otras fotos o videos.

Mientras ve una foto, toque la pantalla para acceder a las siguientes
opciones:
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SmartShare [ Toque para compartir con la aplicacion SmartShare.
Borrar Bl Toque para borrar la foto y luego toque el botén OK.
Galeria [z] Toque esta opcion para acceder a la aplicacion Galeria.
Camara[®] Toque esta opcién para volver al modo Camara.

Compartir B Toque para compartir la foto con una de las aplicaciones
disponibles.

También puede tocar la Tecla Menu Bl para acceder a las siguientes
opciones.

» Agregar ubicacién Toque esta opcidn para establecer una etiqueta
de la ubicacion donde se tomo la foto.

v

Fijar imagen como Toque esta opcion para establecer la fotografia
como icono identificador de un contacto, fondo de la pantalla de
bloqueo o como fondo de la pantalla principal.

A4

Mover Toque para mover la foto a otro album o carpeta.

v

Copiar Togque para copiar la foto a otro dloum o carpeta.

v

Renombrar Toque para renombrar la foto para identificarla facilmente.

v

Girar a la izquierda Toque para girar la foto hacia la izquierda.

v

Girar a la derecha Toque para girar la foto hacia la derecha.

v

Recortar Permite recortar la foto manualmente. Use los dedos para
mover o modificar el tamano del cuadro de recorte para abarcar sélo la
parte de la foto que desea ver, luego toque el botén OK.

v

Editar Toque esta opcion para editar la fotografia con una variedad de
herramientas de ajuste incluyendo contraste [4], efectos [§, color
y otras opciones &l para mejorar sus fotos.

v

Presentacion Togue para ver sus fotos en una presentacion de
diapositivas.

v

Detalles Muestra la informacion sobre la foto seleccionada (p.ej.: tipo
de archivo, tamaro del archivo, etc.).

SUGERENCIA Puede usar el gesto de zoom para acercar y alejar la imagen mostrada.
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Videocamara

Para abrir la aplicacién Camara de video, toque Aplicaciones [ > Camara

‘ol Toque Alternar modo gl para cambiar entre los modos de Camara y
Video.

Uso del visor

Brillo — Define y controla la cantidad de luz solar que ingresa a la lente. Deslice el indicador

de brillo a lo largo de la barra hacia "~ para un video con menor brillo o hacia "+" para un video
con mayor brillo.

Tamano del video - Define la resolucién para el video que afecta el tamario final del archivo.
Elija entre Full HD (1920x1080), Full SHD (1440x1080), HD (1280x720), TV (720x480), VGA
(640x480), MMS (320x240) y MMS (176x144).

Cambiar Camara — Permite cambiar entre la camara posterior y la cdmara frontal.
Alternar modo - Permite alternar entre el modo

camara y el modo video.

Grabar - Inicia la grabacion de video.

Galeria — Accede a las fotos y videos guardados.

Ajustes — Abre el menu de Ajustes. Consulte Opciones de video a continuacion.
——Destello — Permite configurar el modo del flash. Elija entre Desactivado y Activado.

NOTA  Los ajustes de zoom y flash no estan disponibles cuando se utiliza la lente de la cdmara
frontal para grabar video.

Opciones de video

Puede ajustar la configuracion de la cdmara para optimizar el video. Las

siguientes opciones estan disponibles cuando toca Ajustes [ en la pantalla
del visor:

» Editar el menu rapido [ : Permite editar las funciones disponibles
en el visor.

2] Permite acercar y alejar el video. También puede utilizar las
Teclas de Volumen para acercar y alejar.

» Bal. de blancos [wg: Define la iluminacion del ambiente para mejorar



Entretenimiento 135

la calidad del color del video en diferentes condiciones de iluminacién.
Elija entre Automatico, Incandescente, Soleado, Fluorescente y
Nublado.

v

Efectos de color [ : Aplica efectos artisticos a los videos. Elija entre
Ninguno, Monocromatico, Sepia y Negativo.

v

Etiqueta geografica 3 : Permite que usted anada la informacion de
ubicacion a el video. Este es ideal para objetivos geotagging. Elija de
Desactivado y Activado.

v

Voz [} : Configura la videocémara para grabar audio con el video. Elija
entre Desactivado y Activado.

v

Revision automatica [@]: Establece el tiempo que la foto permanece
en la pantalla después de tomarla. Elija de Desactivado, Activado, 2
seg. y b seg.

A4

Restaurar [ : Restablece todos los ajustes a sus valores
predeterminados.

v

Guia de ayuda de video [ : Muestra informacion acerca de la
aplicacion Cémara.

Grabar un video

1

2.

. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Camara al.
Togue el icono Alternar modo &' para cambiar al modo de video. Fl
icono Alternar modo cambia a @l y el boton Capturar cambia a [#).
. Apareceré en la pantalla el visor de la videocdmara.

. Con el teléfono en posicién horizontal, apunte la lente hacia lo que desea
filmar.

. Toque el boton Capturar E] para iniciar la grabacion.
. Un temporizador que mostraré la duracién del video aparece en la
pantalla.

. Toque Detener E] la pantalla para detener la grabacién.

SUGERENCIA Para capturar fotos mientras graba video, toque (.
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Después de grabar un video
Si Revision automatica estd activado, una vista previa aparece en la
pantalla hasta que toque una opcién o icono.

NOTA  SiRevision automatica esta desactivado, estas opciones pueden accederse mientras
ve el video en la aplicacién Galeria.

== Toque esta opcion para reproducir el video recién grabado.

™ Toque esta opcién para compartir su video por medio de Backup
Assistant Plus B, Bluetooth @, E-mail @, FileShare Ed Gmail *,
Google+ E Mensajes (1, Picasa &, YouTube [& o u otras
aplicaciones compatibles que descargo.

Toque esta opcién para borrar el video que recién grabd

y toque Si para confirmar la accion. Volvera a aparecer
el visor.

Toque esta opcién para grabar otro video
inmediatamente. El video actual se guardaré en la
Galerfa.

Toque esta opcién para ver la Galeria de videos
guardados.

Ver los videos guardados

1. En el visor, toque la vista previa del video en la esquina inferior derecha
de la pantalla.

2. El video apareceré en la pantalla.

3. Toque el icono Reproducir [ para reproducirlo autométicamente.
Fotos y videos

Ajustar el volumen durante la reproduccién de un video

Para ajustar el volumen de un video mientras se estéa reproduciendo, utilice
las Teclas de Volumen ubicadas en el lado izquierdo del teléfono.

Establecer una foto como fondo de pantalla
1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [l > Galeria [ y toque la
foto que desea establecer como fondo de pantalla para abrirla.
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2. Toque la Tecla Menu Il > Fijar imagen como > Fondo del bloqueo
de pantalla o Foto de contacto.

3. Recorte la foto si es necesario y toque OK.

Galeria

Abrir la Galeria y ver los dlbumes

Abra la aplicacién Galeria para ver los dlbumes de fotos y videos.

Para abrir la Galeria y ver los albumes
» En la pantalla principal, toque la Tecla Aplicaciones [ > Galeria [5].
0]
» Abra la Galerfa desde la aplicacién Camara tocando la vista previa en la
parte inferior de la pantalla.

La aplicacion Galeria presenta las imégenes y los videos en su teléfono
(memoria interna y externa), incluidos los que tomd con la aplicacion
Camara y los que descargé de la Web u otravs ubicaciones.

» Toque un album para abrirlo y ver su contenido.

» Toque una foto o un video en un album para verlo.

» Para volver a la pantalla principal de la Galeria en cualquier momento,
toque 2] la parte superior izquierda de la pantalla.

» Toque la Tecla Menu Il para acceder Nuevo album, Borrar,
Ocultar/ Exhibir album y Ajustes.
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Para compartir un album

Puede compartir todo el contenido de uno o més albumes, o iméagenes o
videos individuales de un album.

1. En la pantalla principal, toque la Tecla Aplicaciones [ > Galeria [21.

2. Toque y mantenga presionado un album y toque Compartir.

Usar las fotos

Use la Galeria para ver las fotos que tomé con la aplicacién Camara, las que
descargd, las que copio en la tarjeta microSD y en la memoria interna o las
que estan almacenadas en los &lbumes web de Picasa.

Para ver y examinar fotos
1. En la pantalla principal, toque la Tecla Aplicaciones [ > Galeria [21.

2. Abra un album y toque una foto.

3. Toque la Tecla MenU Il para acceder Agregar ubicacion, Fijar imagen
como, Mover, Copiar, Mover, Renombrar, Girar a la izquierda, Girar
a la derecha, Recortar, Editar, Presentacion y Detalles.

Toque aqui para ir Toque aqui para compartir.
al modo de céamara. .
Toque aqui para borrar.
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Para editar una foto

Toque aqui para regresar
al paso previo.

Toque aqui para volver a realizar los pasos

Toque aqui para guardar.

Toque aqui para acceder las
herramientas de edicion.

Usar los videos

Use la aplicacion Galeria para reproducir videos que grabé con la aplicacion
Camara y para compartirlos con amigos.

Para reproducir videos

» Abra un &lbum de la Galeria y luego toque un video.
Se reproduce el video con la orientacién en la que lo grabé.

Toque aqui para bloquear la
pantalla

Toque aqui para acceder
SmartShare.

Toque aqui para cambiar la
vista del tamarno original a
pantalla completa.

» Toque la pantalla mientras se reproduce el video para ver los controles
de reproduccion.

Toque aqui para ajustar
el volumen.
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Para compartir un video

Puede compartir videos de diferentes maneras, entre otras, enviandolos
por correo electronico o mensajes multimedia (MMS), o a través de un
dispositivo Bluetooth. También tiene la opcién de compartir los videos en
forma publica, cargédndolos en el sitio web de YouTube™.

1. En la pantalla principal, toque la Tecla Aplicaciones B > Galeria [2 y
luego toque un album.

2. Mientras mira un album, toque Compartir B.
3. Seleccione los videos deseados y toque Compartir.

4. En el menu que se abre, toque la aplicacion que desea usar para
compartir los videos seleccionados.

5. Introduzca la informacion requerida y compartala.

Para borrar un video

1. En la pantalla principal, toque la Tecla Aplicaciones B > Galeria [2, v
luego seleccione un &lbum.

2. Mientras mira un &lbum, toque el icono Borrar ] en la parte superior
derecha de la pantalla.

3. Togue los videos que desea borrar para marcarlos.
4. Togue Borrar en la parte inferior de la pantalla.
5. Toque Si para confirmar.

NOTA  Mantenga oprimido el archivo de video para borrar un solo video. Toque Borrar, después
toque Si para confirmar.
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Asistente de Video
Puede hacer su propia pelicula con sus imégenes, videos y musica.
1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Asist. de video .

2. Toque [ para agregar los archivos de imagen y video para hacer su video
musical.

NOTA  Puede agregar hasta 20 imagenes y 5 videos. Los archivos de video deben ser de entre
3 seg. a 10 mins.

3. Toque el icono Seleccionar estilo [El para seleccionar el estilo de video
que desea crear.

4. Toque el icono Seleccionar musica [ para seleccionar la musica de
fondo.
5. Toque el icono Reproducir [ para la vista previa de su video musical.

NOTA  La duracién de la version final variara dependiendo del tamarno y nimero de las
imagenes, el tamano y la longitud del metraje del video, asi como la musica que se
agregue y el estilo seleccionado.

6. Toque el icono Guardar [B] para guardar el video.

NOTA  Su video musical se guarda en la carpeta "VideoWiz"

Opciones del Asistente de Video

© Seleccionar estilo [l Permite seleccionar el estilo que desee para la
pelicula.

@ Seleccionar musica IEl Permite establecer la musica de fondo.

© Agregar medios [+l Toque este icono para agregar imagenes y/o
video a su pelicula.

14
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» Toque Imagenes para agregar imagenes y luego toque los imégenes
deseados.

» Toque Video para agregar videos y luego toque los videos deseados.

» Toque Listo E¥fl para salir después de agregar todos los archivos
deseados.

O Contenidos agregados Muestra todas las imagenes y videos de su
pelicula.

» Deslice hacia la izquierda o derecha para desplazar por todos los
archivos agregados.

@ Editar A Permite editar el archivo de la pelicula.

» Toque el icono Texto Wl para insertar texto.

» Toque el icono Adhesivo @ para insertar adhesivo.

» Toque el icono Punto méagico # para activar/desactivar esta funcion.
» Toque Listo il para salir cuando finaliza la edicion.

0 Ayuda [8] Brinda informacion acerca del uso de la aplicacion Asist. de
video.

@ Reiniciar 2] Toque este icono para reiniciar al formato predeterminado
y eliminar todas las ediciones.

O Guardar I Permite guardar el archivo de la pelicula.
© Vista previa ] Toque para reproducir su pelicula.

@ Borrar [F] Toque este icono para borrar los archivos seleccionados
que agrego.

» Toque una imagen o video en la seccién de contenido agregado, toque
Borrar @ en la esquina superior derecha de la imagen o video, luego
toque Listo [¥].



Entretenimiento 143

Play Store

Abrir Play Store y buscar aplicaciones

Abra Play Store para navegar por y buscar aplicaciones gratuitas y de pago.
NOTA  Debe suscribir a Google y tener una cuenta para acceder a Play Store.

Para abrir la aplicacién Play Store

» En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Play Store [Flo
toque el icono Play Store [F1 en la pantalla principal.

Cuando abre la aplicacion Play Store por primera vez, debe leery
aceptar los términos del servicio para continuar.

[

Toque aqui para buscar las
aplicaciones de Play Store.

Toque aqui para ver y explorar las
subcategorias.

We've changed a few things
around here.

el

lerhﬁoﬂjc_r'; Day [ =
L e
Para obtener ayuda con Play Store
Las paginas web de ayuda de Play Store estan disponibles en todas las
pantallas de Play Store.
» Toque la Tecla Menu Il > Ayuda.

La aplicacién Internet abre la pagina de ayuda de Play Store con
vinculos a varios temas de ayuda.

Para abrir una pantalla con detalles acerca de una aplicacion

» En cualquier momento, mientras navega por Play Store, toque una
aplicacion para abrir su pantalla de detalles.
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La pantalla de detalles de la aplicacion incluye una descripcion,
clasificaciones, comentarios e informacién relacionada acerca de la
aplicacion. En esta pantalla, puede descargar, instalar, desinstalar,
clasificar la aplicacién y mucho mas.

Para volver a la pantalla principal de Play Store

Puede volver a la pantalla principal desde la mayoria de las demas pantallas
en Play Store.

» Toque el icono Play Store [E]en la esquina superior izquierda de la
pantalla.

Descargar e instalar aplicaciones

Cuando encuentra una aplicacion que desea usar, puede instalarla en el
teléfono.

Para descargar e instalar una aplicacién
NOTA  Antes de descargar una aplicacién paga, debe configurar un acuerdo de facturacion.

1. Encuentre una aplicacién que desea usar y abra su pantalla de detalles.

En la pantalla de detalles de la aplicacion, puede obtener mas
informacion acerca de la aplicacién, incluido su costo, una clasificacion
general y comentarios de usuarios. Desplacese hacia abajo hasta la
seccion Informacion del desarrollador para ver méas aplicaciones de este
desarrollador, visitar el sitio web del desarrollador o enviarle un mensaje
de correo electrénico.

8 Anicareney o

X VW Madia Store (Varizon)

- = Toque para instalar la aplicacion.
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2. Toque Instalar (para aplicaciones gratuitas) o el botén de Precio (para
aplicaciones de paga).
La pantalla se mostraré si la aplicaciéon requiere acceso a su informacion
o control de cualquier funcién en su teléfono. La aplicacién Play Store le
dice a qué puede acceder si continta con la descarga.
jADVERTENCIA!
Lea atentamente esta pantalla. Tenga especial precaucién con las aplicaciones que
tienen acceso a muchas funciones o a una cantidad significativa de datos. Una vez que
acepte en esta pantalla, serd responsable de las consecuencias del uso de este producto
en su teléfono.
3. Si esta de acuerdo con los requisitos de acceso de la aplicacién, toque
ACEPTAR.

» Si selecciond una aplicacién de pago, seré redireccionado a la pantalla
de Google™ Checkout para pagar la aplicacion antes de descargarla en
su teléfono.

Después de aceptar los requisitos de acceso de la aplicacién, recibira
una serie de notificaciones a medida que se descarga y se instala la
aplicacion en su teléfono.

Una vez instalada la aplicacion, puede tocar la notificacion para abrir la
aplicacion, o abrirla al tocar su icono en la pantalla de Aplicaciones.

Si tiene otro teléfono Android™, puede descargar una aplicacion paga
a ese teléfono con la misma cuenta de Play Store, sin cargo adicional.

Para crear una cuenta de Google Checkout

Debe tener una cuenta de Google Checkout asociada con su cuenta de
Google para comprar productos desde Play Store.

» En la computadora, vaya a http://checkout.google.com para establecer
una cuenta de Google Checkout.

o]

» La primera vez que use su teléfono para comprar un producto desde
Play Store, se le solicitard que ingrese su informacion de facturacion
para establecer una cuenta de Google Checkout.

jADVERTENCIA!

Cuando haya utilizado Google Checkout para comprar una aplicacion desde Play Store, el

teléfono recuerda la contrasena para que no necesite ingresarla la proxima vez. Por ese
motivo, debe proteger el teléfono para evitar que otras personas lo usen sin su permiso.
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Reproductor de musica

Transferir archivos de musica al teléfono

La aplicacion Musica reproduce archivos de audio almacenados en
la memoria interna del teléfono. Copie los archivos de audio de la
computadora en la memoria interna antes de abrir la aplicacion Musica.

NOTA  El controlador USB de LG debe estar instalado en su computadora antes de conectar su
teléfono para transferir musica.

Para copiar archivos de musica en el teléfono

1. Conecte el teléfono a la computadora con un cable USB. Si el modo
de conexién predeterminado no esté configurado para Sincronizacion
multimeda (MTP)/Camara (PTP), abra el Panel de notificaciones y toque
USB conectado > Sincronizaciéon multimeda (MTP)/Camara (PTP). La
computadora le indicara las diferentes acciones que debe realizar. Elija
esta opcién para abrir la carpeta y ver los archivos.

» Utilice la computadora para organizar los archivos de audio y luego
cree una carpeta de musica en la memoria interna del teléfono.

2. Use la computadora para copiar musica y otros archivos de audio en la
carpeta que cred en la memoria interna.

» Se pueden utilizar subcarpetas en la memoria interna del teléfono para
organizar los archivos de musica o simplemente copiar los archivos
de audio a la carpeta de musica creada en la memoria interna del
teléfono.

3. Abra el Panel de notificaciones y toque USB conectado > Solo cargar.
Luego desconecte el cable USB del teléfono.

Abrir el reproductor de musica y trabajar con su biblioteca

Después de copiar musica en la memoria interna del teléfono, se puede
abrir la aplicacion Musica y ver la biblioteca de archivos de musica. Los
archivos de musica estan ordenados y se muestran segun la pestana
Musica que seleccione.
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Para abrir el reproductor de musica y ver su biblioteca de musica

» En la pantalla principal, toque Aplicaciones FH > Musica E

La aplicacion Musica busca los archivos de musica que copio en la
memoria interna y luego crea un catélogo basado en la informacién
que contiene cada archivo de musica. Esto puede tardar desde
algunos segundos hasta varios minutos segun la cantidad de archivos

que haya copiado en la memoria interna.

Cuando se completa el catalogo, se abre la pantalla de biblioteca de
musica, con fichas que puede tocar para ver la biblioteca de musica
organizada por artistas, dlbumes, géneros, canciones o listas de

reproduccion.

La biblioteca

de musica se
muestra en orden
alfabético.

Fichas de la biblioteca de
musica

Toque esta opcién para
seleccionar una ficha
diferente.

Toque una de las entradas
de su biblioteca de musica
para reproducirla.

Para volver a la pantalla principal de la biblioteca desde la mayoria de las
demas pantallas en la aplicacion Musica, toque .

Para buscar musica en la biblioteca
1.

Abra la pantalla principal de la biblioteca y luego toque la Tecla Menu IE

> Buscar.

. Escriba el nombre del artista, del dlbum o de la cancién que desea

buscar. Se mostraréan las canciones que coincidan en la lista debajo del
cuadro de busqueda.

. Toque una cancion que coincida para reproducirla o togue un album o

artista que coincida para ver una lista de canciones asociadas.
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Para eliminar una cancién de la memoria interna del teléfono

Se puede eliminar musica de la memoria interna del teléfono.

» Toque y mantenga presionada una cancién en una lista de biblioteca.
En el menu que se abre, togue Borrar.

(e}
» En la pantalla Reproduccién, toque la Tecla Menu Il > Borrar.

También puede borrar los archivos de musica de la tarjeta microSD
cuando se conecta el teléfono a la computadora. Para ello, examine
los archivos de musica que desea borrar y bérrelos desde la carpeta.

Reproducir musica

Puede escuchar musica con el altavoz integrado del teléfono, por medio
de auriculares con cable o auriculares estéreo Bluetooth inaldmbricos que
admiten el perfil A2DP.

Para reproducir musica

» Toque una cancion en la biblioteca para escucharla.
(0}

» Mientras mira la lista de canciones de un album, toque la Tecla Menu
Il > Seleccionar para reproducir > Seleccione las canciones
deseadas > Reproducir.

Se abre la pantalla Reproducir y comienza a reproducirse la cancion
que toco o la primera cancion en el dlbum u otra lista de reproduccion.
La musica se sigue reproduciendo aunque cambie de aplicacion

o reciba una llamada. Los temas de la lista de produccién actual

se reproducen en orden hasta que se termine la lista, y luego se
detienen. Si elige la opcién de repeticion, la reproduccién solo se
detiene cuando usted la detenga.
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Para volver a la pantalla Reproducir desde la mayorfa de las demas
pantallas en la aplicacién Musica, toque la cancién que esta en
reproduccion en ese momento en la parte inferior de la pantalla.

Para volver a la pantalla Reproducir desde cualquier otra aplicacién,
abra el Panel de notificaciones y toque la notificacion de musica
actual.

Para controlar la reproduccion

La pantalla Reproducir contiene varios iconos que puede tocar para controlar
la reproduccioén de canciones, dlbumes vy listas de reproduccion:

Toque para pausar la reproduccion.

Toque para reanudar la reproduccion.

Toque para pasar a la siguiente cancion en el album o la lista de reproduccion, o para
ejecutar una reproduccion aleatoria. Mantenga presionado para avanzar la cancion.

Toque para reiniciar la cancion actual o volver a la cancion anterior en el dlbum o la lista
de reproduccion, o para ejecutar una reproduccion aleatoria. Mantenga presionado para
regresar la cancion.

Toque para abrir la lista de reproduccion actual.

Toque para reproducir la lista de reproduccion actual en modo aleatorio (las cancién se
reproducen en orden aleatorio).

Toque para establecer el modo de repeticion para repetir todas las canciones, repetir la
cancion actual o apagar la repeticion.

Toque para establecer los ajustes de sonido de Dolby.

Toque para establecer la cancion como favorita.

Toque para buscar la cancién en YouTube.

IB%E 0 ER T 2 FE

Toque para compartir la musica a través de SmartShare.
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Para controlar el volumen de la reproduccién
Ademas de las técnicas para configurar el volumen multimedia, puede
controlar el volumen de la musica en la aplicacion Musica.
» Presione las Teclas de Volumen superior/inferior del teléfono.
Se abre un panel para mostrar el volumen del medio actual.

Algunos auriculares incluyen sus propios controles de volumen o
formas de pausar y reanudar la reproduccién o saltear las canciones.

Para personalizar la configuraciéon de la pantalla Reproduccién o de
una biblioteca

Toque la Tecla Menu Il > Ajustes mientras ve una pantalla de
reproduccion o la pantalla Biblioteca.

» Mostrar notificacion Muestra el controlador en el Panel de
notificaciones.

» Temporizador Apaga el reproductor de musica automaticamente.
Seleccione entre las siguientes opciones: Apagado, Después de 10
min., Después de 20 min., Después de 30 min., En 1 hora, En de 2
horas.

» Dolby Mobile Toque esta opcién para aplicar el siguiente efecto de
sonido (Dolby) Opcion: Apagado, Neutral, Expansive, Bass Boost,
Treble Boost, Vocal Boost.

NOTA  Esta opcion solo esta disponible cuando hay un auricular conectado al teléfono.

Para usar una canciéon como tono de timbre
Puede usar una cancién como tono de timbre del teléfono, en lugar de uno
de los tonos de timbre que viene con el teléfono.
» Toque y mantenga presionada una cancion en una lista de biblioteca.
En el menu que se abre, toque Fijar como tono de timbre.
0
» En la pantalla Reproduccion, toque la Tecla Menu Il > Fijar como
tono de timbre.

NOTA  Esto agrega la cancion a su lista de tono de timbre. Acceda la aplicacion Contactos para
establecerlo para una entrada de Contacto especifica.
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Usar las listas de reproduccién

Puede crear listas de reproduccion para organizar los archivos de musica en
grupos de canciones. Puede reproducirlas en el orden que establezca o en
orden aleatorio.

Para crear una lista de reproduccién
1. En la Biblioteca, toque la ficha Listas de reproduccion.
2. Toque la Tecla Menu Il > Nueva lista de reproduccion.

3. Introduzca un nombre para la lista de reproduccién y toque Aceptar. Se
agrega la nueva lista de reproduccion a la ficha Lista de reproduccion.

Para agregar una cancion a una lista de reproduccion
1. En la Biblioteca, toque la ficha Canciones.

2. Togue y mantenga presionado el nombre de la cancién que desea
agregar.
Ademds, para agregar la cancion que se esté reproduciendo en la pantalla
Reproducir a una lista, Toque la Tecla Menu Il > Agregar a la lista de
reproduccion.

3. Toque Agregar a la lista de reproduccion y seleccione la lista deseada.

Para eliminar una cancién de la lista de reproduccion

1. Abra una lista de reproduccion.

2. Togue y mantenga presionada la cancién que desee eliminar y toque
Remover de la lista de reprod. en el menu contextual que se abre.

Para reproducir musica en el fondo mientras accede otras
aplicaciones

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones F > Msica fgl.
2. Toque una cancién en su biblioteca para escucharla.

3. Toque la Tecla Menu Il > Ajustes y marque Mostrar notificacion para
que se muestre el control de musica en el Panel de notificaciones.

4. Toque la Tecla Inicio E=.
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5. Toque Aplicaciones [ y toque la aplicacion que desea usar.

Luego puede escuchar la musica en el fondo mientras acceder otras

aplicaciones. Para controlar la musica, arrastre la Barra de estado hacia

abajo para mostrar el Panel de notificaciones. Aqui se muestra el control de

musica.

Para borrar una lista de reproduccién

1. Abra la biblioteca Lista de reproduccion.

2. Toque y mantenga presionada la lista de reproduccién que desee y luego
toque Borrar y seleccione Si para confirmar.

Para renombrar una lista de reproduccién

1. Abra la biblioteca Lista de reproduccion.

2. Toque y mantenga presionada la lista de reproduccién que desee y luego
toque Renombrar.

3. Introduzca un nombre y toque Aceptar.
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Videos
Puede reproducir una gran variedad de video con la aplicacion Videos.
» Los formatos admitidos dependen en la versién de software del
teléfono.
Para abrir la aplicacion Videos
1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones | > Videos ©.

2. Toque el video que desea reproducir.

Controles de reproduccién

Toque la pantalla para mostrar los controles de reproduccion. Las siguientes
opciones le permiten controlar la reproduccion de videos:

Pausar la reproduccion.

Reproducir un archivo de video.

Toque para el avance réapido de la reproduccién cerca de 10 segundos. Toque y mantenga
presionado para avanzar rapidamente la reproduccion en incrementos de 3 segundos.
Toque para rebobinar la reproduccién cerca de 10 segundos. Toque y mantenga presionado
para rebobinar la reproduccion en incrementos de 3 segundos.

Toque esta opcion para mostrar una barra que permite aumentar o disminuir el volumen.

Toque para bloquear la pantalla del video para que los controles de reproduccién del video no
se muestren al tocar la pantalla. Para desbloguearlo, toque la pantalla, luego toque el icono
Bloqueo ﬂ en la esquina superior derecha de la pantalla.

Permite compartir a través de SmartShare.

Toque para cambiar el tamario de la pantalla del video.

NOTA  También puede dar la vuelta el dispositivo para poner en pausa la reproduccion de
video. Esta opcion solo esta disponible cuando la opcion Pausa esta seleccionada en los
ajustes de Gestos. Toque la pantalla para volver a mostrar los controles de reproduccion,
después toque el boton Reproducir [ para recomenzar.

Opciones de la lista de Videos
Las siguientes opciones estan disponibles en la pantalla de videos:
» Detalles Mantenga oprimida la entrada de video y toque Detalles.

» Borrar Toque Borrar[Ed y luego toque cada video que desee borrar.
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Cuando haya seleccionado todos los archivos que desea borrar, toque
Borrar > Si para confirmar.

» Backup+ Media: Toque a8 para cargar su video a Backup+ Media.

» Tipo de visualizacion: Toque B para ver la lista de videos en Lista,
Cuadricula o Carpeta.

» Compartir: Toque &4 para compartir el video con otros.

YouTube™

Abrir YouTube y mirar videos

Puede navegar por, buscar, ver, cargar y calificar los videos de YouTube en el
teléfono con la aplicacion YouTube.
Para abrir la aplicacién YouTube

» En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > YouTube [El

Toque un video para mirarlo o para tomar otras acciones.
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Para mirar e interactuar con los videos de YouTube

» Toque un video para reproducirlo.

» Toque la pantalla para ver los controles de reproduccion. Puede pausar
o reproducir el video o arrastrar la barra deslizante hasta el punto que
desea mirar en el video.

» Toque la Tecla Atras para detener la reproduccion y volver a la lista
de videos.

Para obtener detalles acerca de otras funciones, visite el sitio web
YouTube.

Para buscar videos

1. Toque el icono Buscar BY en la parte superior de la pantalla principal de
YouTube.

2. Introduzca el texto que desea buscar o toque el icono Micréfono B para
buscar mediante la voz.

3. Togue una sugerencia debajo del cuadro de busqueda o toque el icono
Busqueda E¥enia esquina inferior derecha del teclado.

4. Despléacese por las resultados de busqueda y toque un video para mirarlo.

Para compartir videos en YouTube

Con la aplicacién YouTube, puede compartir un video pregrabado. Primero,
debe crear una cuenta en YouTube e iniciar sesion en el teléfono.

También puede compartir los videos que grabe con la aplicacion Cémara al
cargarlos en el sitio de YouTube.

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > YouTube &



156 Entretenimiento

. Toque [ v luego toque su cuenta.
. Toque el icono Subir Il y seleccione el video.

. Introduzca un titulo, una descripcion y etiquetas para el video.

a o~ W N

. Si desea compartir el video con todos, toque el campo Privacidad y
seleccione Publico. Si no, toque Privado o No incluido.

6. Toque el icono Subir [ para cargar el video.

Grabador de voz

La aplicacion Grabador de voz graba archivos de audio que se pueden utilizar
de varias maneras. Uselos simplemente para recordarle algo que no desea
olvidar (como una lista de compras) o grabe efectos de sonido que podré
adjuntar a un mensaje o establecer como tono de timbre para las llamadas.

Grabar un nota de voz
1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones | > Grabador de voz [
2. Toque Grabar ® s=tar en |a esquina inferior izquierda de la pantalla para
iniciar la grabacion.
3. Hable hacia el micréfono.
4. Una vez que haya finalizado, toque Parar ® paar
La grabacién se guarda automaticamente en su lista de grabaciones.

» Toque Reproducir smaek €n la esquina inferior izquierda de la pantalla
para escuchar la grabacion.
NOTA  Toque el icono Micréfono [l en la esquina superior derecha de la pantalla de grabacion

de voz para establecer el modo del tamano del archivo de audio. Tocando el icono alterna
entre Para mensajes y Para uso general.

Reproducir una grabacién de voz

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones | > Grabador de voz .
2. Toque Lista =usa

3. Togue una grabacién de voz que desea escuchar.

NOTA  También puede presionar y mantener por un momento un archivo de video en la
lista para seleccionar los Compartir, Borrar, Renombrar, Cortar y Detalles el menu
contextual que se abre.
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Administrar las notas de voz

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones | > Grabador de voz .

2. Toque Lista = en la esquina inferior derecha de la pantalla.

3. Toque las siguientes opciones de la barra de accién répida en la parte
superior.

» Toque el icono Nuevo [+l en la parte superior derecha de la pantalla
para grabar un nuevo archivo de audio.

» Toque la Tecla Ment IEll > Compartir para compartir las notas de
voz. Seleccione las notas de voz para compartir, luego togque el botdn
Compartir en la parte inferior de la pantalla. Toque el método que
desea utilizar para compartir la grabacion.

» Toque BorrarEl enla esquina superior derecha de la pantalla para
borrar los memos de voz. Togue los memos de voz que desea borrar y
luego toque Borrar > Si en el menu contextual que se abre.

» Toque el icono Backup+ Media E para cargar las grabaciones a
Backup AssistantSM Plus.
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Cuaderno

Cuaderno le permite crear sus propias notas usando herramientas de
escritura o adjuntar archivos multimedia.

Con la aplicacion Cuaderno se puede administrar y personalizar una amplia
variedad de informacién.

Para abrir la aplicacion Cuaderno
» En la pantalla principal, toque Aplicaciones ] > Cuaderno .
O

» En la pantalla principal, toque Cuaderno [F.
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Para crear y decorar un Cuaderno

1. Abra la aplicacion Cuaderno.

2. Toque Nota nueva para crear una nota.

« Si elije Nota nueva, la primera pagina sin la portada se muestra.

3. Para crear una nota puede usar distintas herramientas.

Bloquear/Desbloquear las < —
teclas frontales
Acercar la nota

v

v

A4

v

v

v

Borrador
Boligrafo Alternar entre el modo de
solo lectura y el modo de
Deshacer —— T * & < ) editar.

Rehacer —— L Compartir
Texto —— Adjuntar

Deshacer/Rehacer| | | : Le permite deshacer o rehacer ediciones
recientes.

Texto | L : Seleccione el Tipo, Tamano y Color del texto.

Boligrafo : Seleccione el Tipo de boligrafo, Espesor, Opacidad
y Color.

Borrador | ® : Le permite borrar ediciones. Toque Borrar todo para
borrar todas las ediciones.

Modo solo lectura/Modo editar (# : Alterna entre Modo solo
lectura y Modo editar. Sélo puede leer la nota en el Modo solo
lectura.

Adjuntar & : Le permite insertar archivos multimedia entre
Adhesivo, Imagen, Tomar una foto, Video, Grabar video, Musica,

159
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Grabar sonido, Ubicacién, Fecha y hora y Evento.

» Compartir «% : Comparta como una imagen o texo e imagen
utilizando cualquier de las aplicaciones disponibles.

» Teclas frontales bloqueadas/desbloqueadas [] : Permite bloquear
y desbloquear las teclas frontales tactiles en la parte inferior del
dispositivo. =, =, =1, I

» Acercar nota [@ : Permite poner notas que se pueden acercar y alejar.
Las teclas frontales se bloquean en este modo.

4. Toque Euar] para guardar la nota.
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Calendario

Ver calendario y eventos
Inicie la aplicacién Agenda para ver los eventos que creé o aquellos a los
gue otras personas lo invitaron.

Cuando configuré su teléfono por primera vez, lo configurd para que use
una cuenta existente de Google o cred una cuenta nueva. La primera vez
que abra la aplicacién Agenda en el teléfono, aparecen todos los eventos
del calendario de su cuenta de Google en la web o una cuenta creada.

Para abrir la aplicacion Agenda

» En la pantalla principal, toque Aplicaciones | > Agenda A

En el Calendario aparecen los eventos de cada una de las cuentas que
agrego al teléfono y configurd para la sincronizacion de calendarios.

Los eventos de cada calendario aparecen con un color diferente.

Para cambiar la vista del calendario
No importa dénde se encuentre en la aplicacion Agenda, puede cambiar
facilmente las vistas del calendario.

» Toque la fecha en la esquina superior izquierda de la pantalla para
mostrar un menu desplegable de las vistas del calendario. Toque Dia,
Semana, Mes o Agenda.

Cada vista muestra los eventos en el calendario del periodo especificado.
» Toque las fichas Mes, Semana, Dia, Agenda sobre el calendario.

» Para ver mas informacién acerca de un evento de la vista Agenda, Dia
o Semana, toque el evento.

» Para ver los eventos de un dia de la vista Mes, toque un dia. El evento
se mostrara debajo del calendario. Toque un evento para ver sus
detalles.
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Vista doble del calendario

Existe un controlador del calendario mmm en la parte superior central de la
pantalla en las vistas por Dia, Semana y Agenda. Permite abrir una vista de
calendario por Mes en la parte superior de la pantalla y otra vista de calendario
en la parte inferior. Basta con arrastrar el controlador hasta la parte inferior

de la pantalla para abrir el calendario por mes encima del tipo de calendario
actualmente seleccionado. Arréstrelo nuevamente hasta arriba para cerrarlo.

También se puede ver una semana individual en la vista por mes. Arrastre
el controlador ligeramente hacia abajo si la vista por mes esté oculta, o
detenga el movimiento de arrastre hacia arriba antes de llegar a la parte
superior, si estd abierta. Deslice hacia arriba o abajo para ver el mes anterior
o el siguiente.

Usar la vista por dia

La vista por dia muestra los eventos de un dia en una tabla de filas de una
hora. La hora actual estara designada como una linea negra horizontal. Si es
un dia festivo, se lista debajo de la fecha actual. Los eventos de todo el dia'y
de varios dias aparecen en la parte superior. Parte del titulo de cada evento
aparece en las filas que coinciden con la fecha en que ocurre.

Para ver otros dias, simplemente deslice a la izquierda para ver los dias
futuros y a la derecha para ver los dias pasados.
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Para cambiar a la vista por dia
» Toque la fecha en la esquina superior izquierda arriba del calendario,

luego toque Dia en el menu desplegable.
Icono Hoy

Toque aqui para saltar a la
fecha actual en la vista de
calendario que se muestra.

Toque para cambiar a
vista Semana, Mes o
Agenda.
Toque para crear un nuevo
evento en la vista Dia

Controlador del

calendario por mes |

Arrastre este
controlador hacia abajo 3
para mostrar (o hacia .
arriba para ocultar) la
vista doble por mes.

Para obtener mas informacién acerca de los eventos en la vista por
dia
» Toque un evento para ver sus detalles.

Para agregar un evento en la vista por dia
» Toque y mantenga presionado un lugar vacio o un evento del dia para
abrir un menu de opciones y luego toque Evento nuevo para crear un
nuevo evento a esa hora.
0
» Toque By seleccione el calendario que desea usar (si aplica).

NOTA  Se puede crear un nuevo evento en el mismo intervalo de tiempo y desplazarse entre los
distintos eventos dentro del mismo intervalo.
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Usar la vista por semana

La vista por semana muestra un cuadro con los eventos de una semana.
Los eventos de todo el dia y de varios dias aparecen en la parte superior
de la pantalla. Para ver otras semanas, simplemente deslice la pantalla a la
izquierda para ver las semanas futuras y a la derecha para ver las pasadas.

Para cambiar a la vista por semana

» Toque la fecha en la esquina superior izquierda arriba del calendario,

luego toque Semana en el menu desplegable.

Icono Hoy

Toque aqui para saltar a
la fecha actual en la vista

de calendario que se
muestra.

Toque para cambiar
a vista Dia, Mes o
Agenda.

Controlador del i Toque para crear un
calendario por mes ™ nuevo evento en la vista

Arrastre este 2 Semana
controlador hacia abajo
para mostrar (o hacia
arriba para ocultar) la
vista doble por mes.

Para obtener mas informacién acerca de los eventos en la vista por
semana

» Toque un evento para ver sus detalles.

Para agregar un evento en la vista por semana

» Toque y mantenga presionado un lugar vacio o un evento de la
semana para abrir un menu de opciones y luego togue Evento nuevo
para crear un nuevo evento a esa hora.

» Toque E y seleccione el calendario que desea usar (si aplica).

NOTA  Se puede crear un nuevo evento en el mismo intervalo de tiempo y desplazarse entre los
distintos eventos dentro del mismo intervalo.
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Usar la vista por mes

La vista por mes muestra un cuadro de los eventos del mes. Los
segmentos de cada dia con eventos programados son azules en la barra
vertical del dia. Para ver otros meses, simplemente deslice la pantalla hacia
arriba para ver los meses futuros y hacia abajo para ver los pasados.

Para cambiar a la vista por mes

» Toque la fecha en la esquina superior izquierda arriba del calendario,
luego toque Mes en el menu desplegable.

Icono Hoy

Toque aqui para saltar a la
fecha actual en la vista de
calendario que se muestra.

Toque para cambiar a
vista Dia, Semana o
Agenda.

Toque para crear un
nuevo evento en la vista
Mes

calendario por mes

Arrastre este controlador
hacia abajo para mostrar
(0 hacia arriba para | "etams &
ocultar) la vista doble
por mes.

2 de enera

Para ver mas informacion acerca de los eventos en la vista por mes

» Toque un dia para ver los eventos debajo del calendario. Luego podra
tocar el evento para ver més informacién acerca de él.

165
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Usar la vista de Agenda

La vista de agenda es una lista de eventos en orden cronolégico. Los
eventos de todo el dia y de varios dias se enumeran al comienzo de cada
dia. Para ver eventos anteriores, toque Toque para ver eventos antes en
la parte superior de la lista de eventos. Para ver eventos en el futuro, toque
Toque para ver eventos después en la parte inferior de la lista de eventos.
Los eventos de todo el dia o multiples dias se muestran al principio de cada
dia.

Para cambiar a la vista de agenda

» Toque la fecha en la esquina superior izquierda arriba del calendario,
luego toque Agenda en el menu desplegable.

Icono Hoy

Toque aqui para saltar a la
fecha actual en la vista de
calendario que se muestra.

J_ Toque para crear un
Controlador del— e nuevo evento en la vista

calendario por mes  #deeien Agenda.

Arrastre este controlador ! #+44 . L)

hacia abajo para mostrar
(o0 hacia arriba para
ocultar) la vista doble
por mes.

Toque para cambiar a
vista Dia, Semana o Mes.

it e e et et e £ (458

Para obtener mas informacién acerca de los eventos en la vista de
agenda

» Toque un evento para ver sus detalles.
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Ver detalles del evento

Puede ver més informacién acerca de un evento de varias maneras, segun
la vista actual.

Para ver informacién acerca de un evento
» En la vista de agenda, por dia o por semana, toque un evento para ver
sus detalles.

» En la vista por mes, toque un dia para ver los eventos de ese dia
debajo del calendario. Luego toque un evento para ver sus detalles.

Icono Borrar

Toque aqui para eliminar el
evento.

Icono Calendario
Toque aqui para
volver a la vista de
calendario.

S -] Icono Editar
© sy recardetonis Toque aqui para editar el evento.

Si tiene permiso para cambiar el evento, puede tocar el icono Editar E

(en la parte superior derecha de la pantalla) para editar el evento o toque
elicono Borrar ﬂ (en la esquina superior derecha de la pantalla) para borrar
el evento.

Para compartir un evento, toque la Tecla Menu Il > Compartir en el
menu de opciones que se abre. Elija el método para compartir y complete
segun sea necesario.
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Establecer un recordatorio de evento

Puede configurar uno o més recordatorios para un evento, sea o no que ha
creado el evento o tener permiso para editar sus otros detalles.

Para establecer un recordatorio de evento
1. Toca un evento para ver sus detalles.

2. Sino recuerdo se ajusta, toque el icono Agregar recordatorio @ para
agregar automaticamente un recordatorio 10 minutos antes del evento.

Si un recordatorio ya esta configurado, toque el icono Agregar
recordatorio & para poner mas recordatorios del evento.

3. Toque el campo de Tiempo que se muestra, para establecer
cuantotiempo antes del evento desea que se le recuerde. Toque el
campo Notificacion que se muestra para establecer cémo desea que se
le recuerde.

Cuando llegue el momento, recibird una notificacién sobre el evento.
Usted puede utilizar Google Calendar en la web para configurar los
ajustes adicionales de recordatorio.

Para borrar un recordatorio de evento

1. Toca un evento para ver sus detalles.

2. Toque el icono Eliminar recordatorio € junto al campo del recordatorio
que desee eliminar.
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Tareas

La aplicacién Tareas permite crear una lista de tareas para realizar el
seguimiento de los elementos pendientes y recordar cuando se acercan las
fechas limite. Su lista de tareas se puede sincronizar con su cuenta de MS
Exchange. Puede crear una tarea, revisarla y borrarla con la aplicacion Tarea de
su teléfono o desde su computadora con MS Outlook o MS Office Outlook
Web Access.

Para abrir y utilizar la lista de tareas

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Tareas[ .
2. Cree una tarea nueva.

» Toque Nueva tarea [ en la esquina superior derecha de la pantalla,
introduzca los campos de la tarea y luego toque Guardar en la parte
inferior de la pantalla.

NOTA  Sino ha configurado su cuenta de MS Exchange para sincronizar, aparecera un mensaje
acerca de la sincronizacién de su dispositivo con su cuenta.

Para sincronizar con su cuenta de MS Exchange
1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Ajustes =
2. Toque Agregar cuenta.

3. Togue Microsoft Exchange para introducir (o crear) su direccion
decorreo electrénico y su contrasena.

4. Seleccione la casilla de verificacion de Sincronizar Tareas.
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Para editar una tarea
1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Tareas[ .
2. Toque una tarea de la lista.

3. Toque Editar [ en la parte superior derecha de la pantalla, edite los
detalles segun sea necesario y luego toque Guardar en la parte inferior
de la pantalla.

» Asunto Toque esta opcion para entrar la tarea que se debe realizar.

» Fecha de inicio Togue esta opcién para establecer la fecha de
comienzo, luego toque OK. Toque Eliminar @ para eliminar la fecha de
comienzo.

v

Fecha final Toque esta opcion para establecer la fecha limite, luego
toque OK. Toque Eliminar @ para eliminar la fecha limite.

v

Descripcién Toque esta opcién para introducir una descripcion de
la tarea, luego toque la Tecla Atras para regresar a la pantalla de
detalles de la tarea.

v

Prioridad Toque esta opcién para establecer el nivel de prioridad de la
tarea.

v

Repetir Toque esta opcidn para establecer si se debe repetir la tarea y
cémo hacerlo.

v

Agregar recordatorio Toque este icono primero, luego toque la fecha
para establecer la fecha limite y toque la hora para establecer la hora a
la que desea activar el recordatorio de la tarea. Toque Eliminar @ para
eliminar el recordatorio.
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Administrar tareas y usar la lista de tareas
1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Tareas[ .
» Toque y mantenga presionada una tarea de la lista para seleccionar
Editar, Mover, Borrar o Compartir.

» Toque las tareas que se muestran en el menu desplegable ! enla
parte superior izquierda de la pantalla, para seleccionar Todas las
tareas, Tareas atrasadas o las Tareas para hoy.

» Toque la Tecla Menu Il para seleccionar entre Ordenar por,
Cuentas y Listas, Importar/Exportar y Ajustes.

NOTA Los ajustes de las tareas incluyen Establecer cuenta predeterminada, Ocultar la tarea
completada, Notificaciones, Sonido de notificaciones, Vibrar y Mensaje de alerta.

Para borrar una tarea
1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Tareas[ .
2. Toque una tarea de la lista.

3. Toque Borrar [E1y luego toque Si para confirmar.
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Calculadora
La aplicacién Calculadora permite realizar célculos matematicos simples.

Para abrir y usar la calculadora

»

v

v

v

v

A4

En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Calculadora =

Panel bésico Panel avanzado
v a vy | a@
8 | 9 iy sin | cos | tan
4 | 5|6 |x ‘ In log !
1 2 | 3 s ‘ n e i
s 0 i ‘ ( ) v

Introduzca nimeros y operadores aritméticos en el Panel basico.

Arrastre el panel basico a la izquierda para abrir el panel avanzado, a
continuacion, arrastre hacia la derecha para volver al panel basico.

Toque la Tecla Borrar @ para borrar el Ultimo nimero u operador
introducido. Toque y mantenga presionada la Tecla Borrar & para
borrar toda la informacién introducida.

Toque la Tecla Menu Il para abrir el menu de opciones para eliminar
su historial de célculos o para cambiar los paneles entre Avanzado y
Bésico.

Toque & para ver el historial de la calculadora. Puede tocar una
entrada para calcularla nuevamente o editarla.
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Reloj/Alarmas

Use la aplicacion Reloj/Alarmas para acceder a las funciones de alarma,
temporizador, reloj mundial y cronémetro.

Para abrir la aplicacién Reloj/Alarmas

» En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > Reloj/Alarmas o

Establecer alarmas

La funcién Reloj/Alarmas permite establecer diferentes alarmas. Para
establecer una alarma se puede modificar una alarma existente o agregar
una nueva. Después de haber creado una o varias alarmas, puede activar o
desactivarlas facilmente deslizando el boton Encender/Apagar (2. Toque
{2 para encenderla y toque [} para apagarla.

Para establecer una alarma

1. Abra la aplicacion Alarma/Reloj, luego toque la ficha Alarmas €] en la
esquina superior izquierda de la pantalla.



174 Herramientas

2. Toque el icono Nueva alarma E en la esquina inferior izquierda de la
pantalla, o toque una alarma existente para modificarla

Alarma existente ——5:00 x4
Toque aqui para S
modificar este

ajuste de alarma.

Z—— Boton Encender/Apagar
Toque aqui para activar
la alarma o hacia la
izquierdapara desactivarla.

Icono Nueva

alarma

Toque aqui para Icono Borrar

crear una alarma Toque aqui para borrar una
nueva. alarma.

Establecer pantalla de alarma

#  ® M —————Rueda de tiempo
Desplace aqui para
cambiar la hora de la

alarma.
Repetir
Duaceen e repeticte Toque aquf para
establecer qué dias
Y ] activar la alarma.
Cancetar Guardar Establecer alarma

Pantalla de alarma

3. Desplace el campo de hora para establecer la hora de la alarma (Hora(s)
y Minuto(s)) y la hora del dia (AM o PM).

4. Toque los dias en los que desea que suene la alarma en el campo
Repetir. Si no toca la configuracion de Repetir, la alarma suena solo el
dia para el cual la establecio.

5. Toque Posponer por para establecer la cantidad de tiempo para esperar
antes de sonar la alarma otra vez si no la detiene.

6. Toque Vibracion para marcar esta opcion y que vibre el teléfono ademas
de sonar el tono de timbre.
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7. Toque Tono de alarma para seleccionar un tono de timbre para la
alarma, luego toque Aceptar. Se reproduce brevemente el tono de
timbre seleccionado.

8. Deslice el botéon del Volumen de alarma hacia la derecha para aumentar
el volumen de la alarma o hacia la izquierda para disminuirlo.

9. Toque Aplicacién de ejecucion autom. para establecer que una
aplicacion se ejecute cuando se detenga una alarma.

10. Togue Bloqueo de rompecabezas para seleccionar esta configuracion,
gue requiere que se despierte lo suficiente como para resolver un
rompecabezas simple para apagar la alarma.

11. Togue Notas para introducir informacioén sobre la alarma. Por ejemplo,
para identificar cudndo usarla (p.ej: dias de clase).

12. Una vez que haya finalizado, toque Guardar.

Cuando suene la alarma
» Toque Parar o, si esté establecida use la funcién de Gesto y voltee el
teléfono boca abajo para detener la alarma.
» Toque Posponer para posponer la alarm.

NOTA  SiBloqueo de rompecabezas esta encendido, el uso del Gesto pospone la alarma en
vez de apagarla.

Ajuste del Temporizador

La funcion Temporizador se puede utilizar para alertarlo con una sefal de
audio cuando ha pasado una cierta camtidad de tiempo.

1. Abra la aplicacion Reloj/Alarmas y toque la ficha Temporizador (O]

2. Establezca la hora desplazando los campos Hora(s), Minuto(s) y
Segundo(s).

3. Toque Vibracidn para seleccionar esta configuracion y que el teléfono
vibre.

4. Togue Tono de Alerta para seleccionar un tono de alerta para el
temporizador.

5. Toque Iniciar en la parte inferior de la pantalla, para iniciarla cuenta
regresiva.
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6.

Una vez que suena la alarma, toque Parar para detenerla.

Establecer el Reloj mundial

Le permite determinar la hora actual en otra zona horaria o en otra ciudad.

1. Abra la aplicaciéon Reloj/Alarmas y toque la ficha Reloj mundial B

2. Togue Nueva ciudad [+] en la esquina inferior izquierda de la pantalla

para buscar la que desee entre las ciudades disponibles.

Manejo de las ciudades del reloj mundial

» Toque Nueva ciudad en la esquina inferior izquierda de la pantalla
para seleccionar otra ciudad de la lista.

» Toque Borrar [l en la esquina inferior derecha de la pantalla 'y
seleccione una o més ciudades de la lista que desee borrar.

» Toque la Tecla Menu Il > Borrar todo > Si para eliminar todas las
ciudades de su lista.

» Toque y mantenga presionada una entrada en la lista para abrir un
menu contextual para seleccionar Fijar Horario de verano o Borrar.

Uso del cronémetro

Esta funcién le permite usar el teléfono como un cronémetro.

1.
2.

Abra la aplicacién Reloj/Alarmas y toque la ficha Cronémetro 1.

Toque Iniciar en la parte inferior de la pantalla para comenzar el
cronémetro y toque Parar para detener el cronémetro.
Puede tocar Vuelta para grabar las duraciones de las vueltas.

. Toque Restaurar para reiniciar el cronémetro o Reanudar para continuar

el cronémetro.
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Polaris Office 4

Polaris Office 4 permite ver, crear y editar archivos de documentos en su
teléfono. Los archivos se pueden descargar desde documentos adjuntos y
se pueden cargar desde una tarjeta de memoria 0 una memoria interna. La
aplicacion Polaris Office 4 admite los siguientes formatos de archivo: txt,
doc, docx, xls, xIsx, ppt, pptx y pdf (Word, excel, Powerpoint, etc).

Para crear un nuevo documento

1. En la pantalla principal, toque la Tecla Aplicaciones [ >
Polaris Office 4 .

2. Registre su nombre y direcciéon de correo electrénico en la pagina
Reciente.

3. Toque Vista en lista, Ver en cuadricula o Favoritos para buscar los
documentos guardados.

4. Toque [ para abrir un nuevo documento.
5. Toque un tipo de documento.

6. Escriba el contenido en el documento usando las herramientas en la
parte superior de la pantalla y el teclado en pantalla.

7. Cuando haya terminado de trabajar en el documento, toque B >
Guardar (o Guardar como para introducir un nuevo nombre de
documento) para guardar.

8. Introduzca el nombre del documento y toque Guardar.

9. Toque la Tecla Atras para salir

Para ver y editar un documento en el teléfono

1. En la pantalla principal, toque la Tecla Aplicaciones >
Polaris Office 4 [l

2. Toque Vista en lista, Ver en cuadricula o Favoritos para buscar los
documentos guardados.

3. Toque el documento que desea ver o editar.

NOTA  También puede abrir un archivo adjunto en un correo electrénico al tocarlo en el mensaje.

77
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4. El documento se abre. Si desea editarlo, toque en cualquier parte del
documento.

v

Para pasar de una péagina a otra o recorrer el documento, desplacese
en la direccion correspondiente.

v

Para cambiar el nivel simplemente una los dedos o sepérelos para
lograr el nivel de zoom deseado.

v

Use la barra de herramientas de la parte inferior de la pantalla para
editar el documento (archivo Word, Excel o PowerPoint).

v

Toque [B] para buscar las siguientes opciones adicionales del menu:
Guardar, Guardar como, Exportar PDF, Encontrar y reemplazar,
Diseno de pagina, Vista de ancho completo,

Redistribuir texto, Text-to-speech y Compartir.

5. Cuando haya terminado de editar, toque B > Guardar. Luego toque la
Tecla Atras Bl para salir.

Barra de herramientas Oficina Polaris

La aplicacion Polaris Office 4 tiene una barra de herramientas que aparece
automaticamente cuando se crea un documento.

1. Para mostrar la barra de herramientas en un documento existente, toque
&

2. Toque las fichas Fuente, Parrafo o Estilo y seleccione las opciones que
desee.

3. Para ocultar el globo emergente de opciones de la herramienta, toque 3.



Herramientas 179

FileShare

La aplicacién FileShare le permite compartir archivos multimedia y
documentos a otros dispositivos via Wi-Fi Direct.
Para acceder a esta aplicacion, en la pantalla principal, toque Aplicaciones

H > FileShare Ed.

4. Elija el tipo de contenido que le gustaria compartir. Elija de Imagenes,
Videos, Musica, y Documentos.

5. Toque Enviar & en la esquina superior derecha de la pantalla, luego
seleccione el o los archivos que desee compartir.

6. Toque Enviar para iniciar la busqueda de dispositivos disponibles, a
continuacién, seleccione el dispositivo que desee de la lista.

SmartShare

SmartShare usa tecnologia DLNA (Digital Living Network Alliance) para
compartir contenido digital a través de una red inaldmbrica. Ambos
dispositivos deben tener certificacién DLNA para admitir esta funcion. Se
necesita comprar un accesorio separado de un adaptador MHL (Mobile
High-Definition Link) para realizar esta funcion.

Para activar SmartShare y compartir contenidos

1. Para acceder a esta aplicacion, en la pantalla principal, toque
Aplicaciones [ > SmartShare E&.

2. Toque la Tecla Menu Il > Ajustes.

3. Toque la casilla de verificacion Visible para que su dispositivo sea visible
a otros dispositivos.
» Seleccione la opcién Aceptar siempre las solicitudes si desea aceptar
automaéticamente las solicitudes para compartir de otros dispositivos.
» Seleccione Recibir archivos si desea permitir automaticamente la
carga de archivos en su teléfono desde otros dispositivos.
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4. En la seccion Mis contenidos compartidos, toque esta opcion para
marcar los tipos de contenido que desea compartir. Seleccione de
Iméagenes, Videos, y Cancion.

5. SmartShare ahora queda activado y listo para compartir los tipos
decontenido disponibles que haya seleccionado para compartir.

Para compartir contenido de la biblioteca de contenido remoto a
otros dispositivos

Permita que su dispositivo reproductor (por ejemplo, un televisor) reproduzca
contenido multimedia desde la biblioteca de contenido remoto (por ejemplo,
una PC).

NOTA  Asegurese de que la funcionalidad DLNA de sus dispositivos esté configurada
correctamente (por ejemplo, televisor y PC).

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > SmartShare .

2. Toque el icono Para Il y toque el dispositivo que desea utilizar en la lista de
dispositivos reproductores.

3. Toque el icono De [Ely toque el dispositivo que tiene su biblioteca de
contenidos remotos.

4. Puede examinar la biblioteca de contenido para buscar el contenido que
desee.

5. Togue y mantenga presionada una miniatura de contenido o toque la
Tecla MentU Il > Reproducir.

Para compartir contenido desde el teléfono al dispositivo
reproductor (por ejemplo, televisor)
NOTA  Asegurese de que el dispositivo reproductor esté configurado correctamente.

1. Mientras reproduce su musica con la aplicaciéon Musica, toque los iconos
/ ../ @ en la parte superior de la pantalla.

: Es necesario establecer conexién con una red. Permite conectarse.
. Permite seleccionar un dispositivo en la red.

@ : El contenido se comparte actualmente por medio del SmartShare.
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2.

Seleccione el dispositivo de las listas de reproductores para reproducir
los archivos.

NOTA Las aplicaciones Galeria, Videos y Polaris Office 4 utilizan pasos similares para compartir
contenidos.

AVISO Compruebe que el dispositivo esté conectado a la red doméstica mediante una conexion
Wi-Fi para poder usar esta aplicacion. Algunos dispositivos habilitados para DLNA (por
ejemplo, el televisor) solamente admiten la funcion DMP de DLNA, por lo tanto, no
apareceran en la lista de dispositivos reproductores. Es posible que el dispositivo no
pueda reproducir ciertos tipos de contenido.

Para descargar contenido de la biblioteca de contenido remoto

1.
2.

En la pantalla principal, toque Aplicaciones B > SmartShare E.

Toque el icono De I=l y toque el dispositivo que tiene su biblioteca de
contenidos remotos.

. Puede examinar la biblioteca de contenido para buscar el contenido que

desee.

. Togque y mantenga presionada la miniatura de contenido, luego toque

Descargar en el menu contextual.

AVISO Algunos tipos de contenidos no se admiten.

Para cargar contenido desde mi teléfono a una biblioteca de
contenido remoto

1.
2.

En la pantalla principal, toque Aplicaciones [ > SmartShare .
Toque el icono De =] y seleccione Mi teléfono.

. Puede examinar la biblioteca de contenido local para buscar el contenido
que desee.

. Toque y mantenga presionada la miniatura de contenido, luego toque
Cargar en el menu contextual.

. Seleccione un dispositivo de la biblioteca de contenido remoto que va a
cargar.

AVISO Algunos dispositivos habilitados con DLNA no son compatibles con la funcionalidad de
carga de DMS y no se cargaran. Algunos tipos de contenidos no son compatibles.
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Ajustes

La aplicaciéon Ajustes contiene la mayorfa de las herramientas para
personalizar y configurar el teléfono. Todas las opciones de la aplicacion
Ajustes se describen en esta seccién. Para la configuracion especifica del
navegador, consulte la seccion Navegador y para su(s) cuenta(s) de Google,
consulte la seccion Gmail.

Para abrir los ajustes
» En la pantalla principal, toque la Tecla Ment B® > Ajustes.
O
» En la pantalla principal, toque Aplicaciones B > Ajustes &N

REDES INALAMBRICAS
La seccion Redes inaldmbricas le permite configurar y administrar las

comunicaciones de radio inaldmbricas.

Modo avién

Arrastre el botén “3 hacia la derecha para desactivar todas las conexiones
inalédmbricas.

Algunas ubicaciones podran requerir que apague las conexiones
inaldmbricas de su teléfono y establecerlo en Modo avién.

Puede alternar el Modo avién entre encendido y apagado siguiendo las
instrucciones a continuacion.

1. Mantenga presionada la Tecla Encender/Bloquear @®.
2. Toque Encender Modo avion o Apagar Modo avion.
NOTA  El Panel de notificaciones también tiene un icono de Modo avién que lo enciende y
apaga.
Wi-Fi
Arrastre el botén Wi-Fi 3 hacia la derecha para encender la funcién Wi-Fi
y conectar a redes Wi-Fi disponibles. Arrastrelo a la izquierda para apagarlo.
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Notifiqueme: Marque para que se le notifique cuando existe una
red Wi-Fi en rango cuando inicia una aplicacion.

Conectar automaticamente: Marque para encender Wi-Fi
automaéticamente y conectar sin notificacion.

Toque la Tecla Menu Il para acceder a las siguientes opciones.

Botén del WPS: Toque para configurar Wi-Fi con el boton de Ajustes de
Proteccion Wi-Fi.

Ingresar el PIN del WPS: Toque para configurar Wi-Fi con un PIN de WPS.

Wi-Fi Direct: Toque para conectar directamente a otro dispositivo sin
necesidad de puntos de red inaldmbricas para poder compartir datos.
Avanzado: Toque para establecer ajustes avanzados de Wi-Fi.

Mantener Wi-Fi encendida durante la suspension: Permite
mantener Wi-Fi encendido mientras el teléfono estd en modo de
espera.

Evitar conexiones débiles: Permite no utilizar una red Wi-Fi a menos
que haya una buena conexion de internet.

Direccion MAC: Permite ver la direccion MAC.
Direccion IP: Permite ver la direccion IP.

Administrador de redes: Arrastre una red para especificar el orden en
cual se detecta.

REDES WI-FI
La lista de todas las redes Wi-Fi que se encuentran dentro del rango de
acceso. Togue uno para acceder a ella.

NOTA  Toque BUSCAR en la parte inferior izquierda de la pantalla para buscar las redes Wi-Fi
disponibles. Toque AGREGAR RED en la parte inferior derecha de la pantalla para agregar
una nueva red.

Bluetooth

Arrastre el botén Bluetooth 3 a la derecha para encender esta
funcionalidad y conectar dispositivos Bluetooth. Arrastrelo a la izquierda
para apagarlo.
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Toque la casilla de verificacion para permitir que otros dispositivos Bluetooth
puedan encontrar su teléfono para vincular y conectar a el. La marca en la
casilla al lado del nombre del dispositivo se vuelve azul mientras esté visible
y luego se vuelve en blanco cuando el dispositivo ya no esta visible.
DISPOSITIVOS VINCULADOS

Muestra una lista de todos los dispositivos vinculados con su teléfono.
DISPOSITIVOS DISPONIBLES

Muestra una lista de los dispositivos Bluetooth disponibles en rango.
Toque la Tecla Menu Il para acceder a las siguientes opciones:

Cambiar nombre: Le permite cambiar el nombre del teléfono, como lo
ven otros dispositivos compatibles con Bluetooth.

Tiempo de visibilidad: Toque para establecer el tiempo de visibilidad
cuando otros dispositivos Bluetooth encuentran su teléfono para vincular
y conectar.

Mostrar archivos recibidos: Toque para mostrar los archivos recibidos a
través de Bluetooth.

Opcidn de busqueda de dispositivos: Permite seleccionar los
tipos de dispositivos que desea que su teléfono busque. El ajustes
predeterminado es Todos los dispositivos.

Avanzado: Toque para encender o apagar el Servidor FTP o Acceso a la
agenda.
NOTA  Toque Buscar dispositivos en la parte inferior de la pantalla para buscar dispositivos en
rango.
Datos moéviles
Este menu le permite administrar el uso de datos moviles.
Datos moviles: Arrastre el boton Datos moéviles -3 hacia la derecha
para habilitar los datos moviles.

Limitar el uso de datos méviles: Marque para limitar sus datos moviles.
Su conexion de datos moviles se deshabilitard cuando alcance el Iimite
que establezca.
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Alertarme sobre el uso de datos: Marque para permitir que el
teléfono le alerte cuando el uso de datos méviles llega a la cantidad de
advertencia.

Ciclo de uso de datos: Le muestra su ciclo de uso de datos actual.
Toque el icono del menu desplegable 4 para cambiar la fecha del ciclo.

Gréfico de uso de datos: Muestra su uso de datos en una gréafica que le
permite mover su limite de datos en la gréfica si marca el ajuste Limitar
el uso de datos moviles.

Datos de las aplicaciones de uso: Las aplicaciones se muestran con su
uso de datos en una gréfica de barras. Togue una para ver informacién
mas detallada.

Para acceder a opciones avanzadas, toque la Tecla Menu Il

Datos en roaming: Permite usar la conexién de datos cuando esté en
zonas roaming.

Restringir datos de segundo plano: Permite deshabilitar la
sincronizacion de datos en segundo plano mientras estd utilizando la red
movil.

Sincronizacion automatica de datos: Permite sincronizar datos
automéaticamente.

Exhibir uso de Wi-Fi: Permite ver el uso de datos a través de Wi-Fi.

Puntos de Acceso: Permite seleccionar las redes Wi-Fi que son puntos
de acceso para que aplicaciones no utilicen estas redes mientras estén
en el segundo plano. Las aplicaciones pueden advertirle antes del uso de
estas redes para descargas grandes.

Llamadas

Este menu le permite administrar varios ajustes de llamadas.

Buzdn de voz: Abre una pagina para configurar sus ajustes de correo de
voz.

Servicio: Permite cambiar su servicio de correo de voz. El
predeterminado es Mi operadora.
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Ajustes: Permite cambiar los ajustes de su correo de voz (por ejemplo,
el nimero que marca su servicio de correo de voz).

Sonido de notificaciones: Permite establecer el sonido de las
notificaciones.

Vibrar: Permite establecer el modo de vibrar.

Ignorar con mensaje: Marque para habilitar la funcion de mensaje
de texto répido. Le permite usar la opcién Ignorar con mensaje para
ignorar una llamada entrante y responder a la persona que llama con un
mensaje de texto especificado en su lugar. Toque #* para administrar
sus mensajes rapidos. Toque el icono Nuevo mensaje [+] para crear un
mensaje répido nuevo, toque un mensaje para editarlo, o toque el icono
Borrar mensaje [E para borrar el mensaje.

Finaliz. lamada con botén Encender/Apagar: Si esta funcion esta

activada, puede finalizar una llamada de voz al oprimir la Tecla Encender/
Bloquear @B.

Mostrar teclado: Permite seleccionar el tipo de llamada para mostrar el
tecaldo autométicamente.

Reintento automatico: Remarca automaticamente la llamada si falla la
conexion.

Audifonos: Marque para activar la compatibilidad con audifonos.
Modo TTY: Permite configurar el modo TTY.
Tonos DTMF: Permite establecer la longitud de los tonos DTMF.

Marcacion asistida: Permite configurar las opciones de marcacion
asistida cuando viaja fuera de su pais.

Ajustes de llamada CDMA: Permite establecer los siguientes ajustes
adicionales de llamadas solo CDMA.

Desvio de llamada: Activa y desactiva el desvio de llamada.

Privacidad de voz: Establece si desea mostrar o no mostrar la
informacién del llamador cuando recibe una llamada.
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Respuesta automatica: Establece el tiempo antes de que un
dispositivo manos libre conectado responde una llamada entrante
automaticamente.

Configuracién de llamadas GSM: Permite establecer las siguientes
configuraciones adicionales de llamadas a solo GSM.

Desvio de llamada: Activa y desactiva el desvio de llamda.

Restriccion de llamadas: Permite bloguear llamadas recibidas,
realizadas e internacionales.

Duracion de llamadas: Permite verificar la duracion de las llamadas.

Ajustes adicionales: Permite establecer varios ajustes adicionales de
llamadas.

Mas...

Este menu le permite administrar otros ajustes de redes moviles e
inaldmbricas.

Anclaje de USB: Le permite configurar la capacidad de compartir la
conexién movil de datos de su teléfono por medio de una conexion USB.

NFC: Seleccione esta opcion para permitir el intercambio de datos
cuando el teléfono entra en contacto con otro dispositivo de datos. NFC
(Near Field Communication), establece la comunicacién por radio entre
los teléfonos inteligentes y otros dispositivos similares. Si esta opcion
esta color gris, no puede transmitir contenido de aplicaciones a otro
dispositivo habilitado con NFC.

Android Beam: Abre una pantalla de informacién y proporciona un
interruptor para habilitar la transmisién del contenido de la aplicacion
usando NFC. Deslice el boton Android Beam "3 hacia la derecha (en la
esquina superior derecha de la pantalla) para encenderlo.

VPN: Le permite configurar y administrar las redes privadas virtuales
(VPN).

Redes moviles: Le permite configurar las opciones de acceso de datos,
itinerancia, redes y APN (Access Point Names).
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DISPOSITIVO

La seccioén Dispositivo le permite configurar y administrar las funciones
generales del dispositivo como las opciones de sonido y de pantalla.

Sonido
Este menu le permite administrar los ajustes de sonidos de su teléfono.

PERFIL DE SONIDO

Modo silencio: Le permite establecer el dispositivo en modo Silencio.
Seleccione Desactivar, Vibrar o Activado.

Volumenes: Le permite configurar los volimenes individuales de Tono
de llamada, Sonido de notificaciones, Tono de respuesta del teléfono y
Musica, videos, juegos y otros medios. Mueva el boton deslizante en
cada barra de volumen para configurar el volumen.

Periodo en silencio: Arrastre el boton Periodo en silencio “3 hacia
la derecha para habilitar esta funcion. Toque Periodo en silencio para
abrir la pantalla donde puede configurar los dias y horarios en los que se
deben apagar todos los sonidos excepto las alarmas y los medios.

TONO DE TIMBRE Y NOTIFICATIONES

Tono de timbre con vibracion: Seleccione esta opcién para que el
teléfono también vibre cuando recibe llamadas y notificaciones.

Tono de llamada: Le permite configurar el tono del timbre para las
llamadas. Toque un tono de timbre para escucharlo. También puede
agregar un tono de timbre si toca el icono Nuevo [+] en la esquina
superior derecha de la pantalla.
Sonido de notificacion: Le permite establecer el sonido para las
notificaciones. Togque un tono de timbre para escucharlo. Ademas, puede
agregar un sonido si toca el icono Nuevo [+] en la esquina superior
derecha de la pantalla.

TONO DE RESPUESTA DEL TELEFONO

Teclado con sonido: Seleccione esta opcién para establecer que el
teléfono reproduzca un sonido cuando toca el teclado de marcado.
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Toque con sonido: Seleccione esta opcién para establecer que el
teléfono reproduzca un sonido cuando toca un elemento para activarlo
(ejemplo, cuando toca una casilla de verificacion).

Blogueo y desbloqueo con sonido: Seleccione esta opcion para
establecer que el teléfono reproduzca un sonido cuando la pantalla
se bloguea con la Tecla Encender/Bloquear y también cuando se
desbloguea.

Sonido cuando esté en roaming: Seleccione esta opcion para habilitar
un sonido de alerta para el Indicador de roaming optimizado.

Tono de emergencia: Permite establecer el comportamiento al realizar
una llamada de emergencia.

Vibrar al tocar: Marque para establecer que el teléfono vibre cuando
toca las teclas frontales.

Pantalla

Este menu le permite configurar los ajustes de la pantalla del dispositivo.
PANTALLA

Brillo: Le permite ajustar el brillo de la pantalla. Para lograr el mayor
rendimiento de la bateria, utilice el brillo mas tenue que le resulte
comodo. Togue la casilla Brillo automatico para establecer que el brillo
se cambie automaticamente dependiendo con la luz ambiente.

Limite de tiempo de pantalla: Le permite configurar la cantidad de
tiempo limite antes de que la pantalla entre en modo de espera por
inactividad.

Pantalla giratoria: Se abre un cuadro de didlogo para ajustar el brillo de
la pantalla. Para lograr el mayor rendimiento de la bateria, utilice el brillo
maés tenue que le resulte comodo.

FUENTE

Tipo de fuente: Le permite configurar el tipo de fuente utilizado para el
teléfono y los menus.

Tamano de fuente: Le permite configurar el tamafio de la fuente que se
muestra en el teléfono y en los mendus.
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AJUSTES AVANZADOS

lluminacién frontal: Le permite configurar si las teclas frontales se
iluminarén y por cuanto tiempo.

Correcion de la proporcién de la pantalla: Le permite configurar el
tamano de la resolucion de las aplicaciones descargadas para que se
adapten al tamafo de la pantalla.

Calibracion del sensor de movimiento: Le permite calibrar el
dispositivo a fin de mejorar la precisién de la inclinacién y la velocidad del
sensor.

Pantalla principal

Este menu le permite administrar los ajustes de la pantalla principal.
Tema: Le permite configurar el tema de la pantalla de su dispositivo.
Animacion: Le permite configurar que el dispositivo utilice las
animaciones disponibles o no lo haga.
Efectos de pantalla: Le permite seleccionar el efecto a utilizar cuando
deslice el dedo para cambiar de pantallas.
Fondo de pantalla: Le permite configurar el fondo de pantalla que se
utilizara en la pantalla principal.
Solo vista vertical: Marque para que la pantalla principal siempre se
muestra en vista vertical.

Desplazar pantallas circularmente: Seleccione esta opcion para
configurar que las pantallas principales se deslicen de forma continua,
y de esta forma se elimine la necesidad de deslizarse hacia atras, en la
direccién contraria, cuando se llega a un extremo.

Bloqueo de pantalla
Este menu le permite administrar los ajustes de la pantalla de bloqueo.
PANTALLA

Seleccionar bloqueo de pantalla: Le permite configurar la proteccion
de su teléfono contra el uso no autorizado o para deshabilitar el bloqueo
de pantalla.
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Fondo de pantalla: Permite seleccionar el fondo de pantalla.

Reloj y atajos: Le permite configurar el widget de reloj que se muestra
en la Pantalla de bloqueo. También le permite cambiar los accesos
directos en la Pantalla de bloqueo cuando se establece el método de
Deslizar.

Efecto de la pantalla: Establece el efecto de la pantalla cuando
desbloguea el teléfono.

Info. del propietario: Seleccione esta opcién para establecer que el
nombre del propietario del dispositivo se muestre en la Pantalla de
blogueo. Toque Ajustes #F para ingresar el texto que se mostrard como
Informacién del propietario.

TEMPORIZADOR DE BLOQUEO

Tiempo del bloqueo de seguridad: Le permite configurar la cantidad de
tiempo antes de que la pantalla se bloquee de forma automaética después
de que entré en modo de espera.

El boton Encender/Apagar bloquea inmediatamente: Marque para
bloguear instantdneamente la pantalla cuando se oprima la Tecla
Encender/Bloquear.

RESPUESTA DEL TELEFONO

Vibrar al tocar: Marque para activar la funcién de vibrar cuando
desbloguea la pantalla.

Gestos

Este menu le permite administrar varios ajustes de gestos.

Reubicar elemento: Seleccione esta opcién para poder mover
elementos dentro de la pantalla principal o aplicaciones al tocar y
mantener presionado un elemento mientras inclina el dispositivo en la
direccién hacia donde desea moverlo.

Sensibilidad de inclinacién: Le permite probar y ajustar la sensibilidad
de los sensores de inclinacion utilizados para las pantallas principales

y las aplicaciones. Para ajustar la sensibilidad, toque la casilla de
verificacién Sensibilidad predeterminada, después mueva el deslizador a
lo largo de la barra, hacia los extremos lento o rapido para adaptarse a su
preferencia.
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Silenc.: Seleccione esta opcion para poder silenciar el timbre de tono de
una llamada entrante simplemente girando el dispositivo.

Repetir (detener): Seleccione esta opcion para poder repetir o detener la
alarma simplemente girando el dispositivo.

Pausa: Seleccione esta opcion para poder pausar el video que se esta
reproduciendo en el momento simplemente girando el dispositivo.

Ayuda: Muestra una guia de ayuda acerca las opciones de gestos
disponibles.

Almacenamiento

Utilice el mend Almacenamiento para supervisar el espacio utilizado y
disponible en la memoria interna de su teléfono.
ALMACENAMIENTO INTERNO

Espacio total: Se muestra la cantidad total de espacio disponible en la
memoria interna del teléfono. Se presenta en gigabytes y también en un
gréfico de barras coloreado con una lista coordinada por colores de las
aplicaciones y de la cantidad de espacio que utiliza cada una. El espacio
restante en la memoria se muestra en color gris.

Ahorro de energia

Arrastre el boton Ahorro de energia " hacia la derecha para encender
esta funcion. Arrastrelo hacia la izquierda para apagarlo.

ACTIVAR AHORRO DE ENERGIA

Activar Ahorro de energia: Le permite configurar el nivel de porcentaje
de carga en el cual se debe activar de forma automética la funcién Ahorro
de energia.

Consejos de Ahorro de energia: Muestra consejos para la funcién Ahorro
de energia.

ELEMENTOS DE AHORRO DE ENERGIA

Sincronizacidén automatica: Marque para desactivar Sincronizacién
automética.
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Wi-Fi: Marque para apagar Wi-Fi si no esta conectado a una red cuando
la funcion Ahorro de energia estd encendida.

Bluetooth: Marque para apagar Blutooth si no esta conectado a un
dispositivo cuando Ahorro de energia se enciende.

Vibrar al tocar: Marque para apagar Tono de resquesta del teléfono
cuando la funcién Ahorro de energia esté encendida.

Brillo: Seleccione esta opcion para apagar el brillo de la pantalla que
establecié en el modo Ahorro de energia. Toque Ajustes % para cambiar
los ajustes.

Limite de tiempo de pantalla: Seleccione esta opcién para apagar el
tiempo de espera de la pantalla que establecié para el modo Ahorro de
energia. Toque Ajustes % para cambiar los ajustes.

lluminacién frontal: Seleccione esta opcion para apagar los ajustes
de luz de las teclas frontales para el modo de Ahorro de energia. Toque
Ajustes £ para cambiar los ajustes.

INFORMACION SOBRE LA BATERIA

La informacion de carga de la bateria se muestra en un gréfico de la baterfa
junto con el porcentaje de carga restante y su estado.

Porcentaje de bateria: Seleccione esta opcién para mostrar el porcentaje
de nivel de bateria en la barra de estado junto al icono de la baterfa.

Uso de la bateria: Permite ver cuéles componentes y aplicaciones
usan la mayor parte de bateria. Toque una de las entradas para obtener
informacion mas detallada.

Administrador de aplicaciones

Utilice el menu Administrador de aplicaciones para ver detalles acerca de
las aplicaciones instaladas en el teléfono, administrar los datos, hacer que
se detengan y determinar si se desea permitir la instalaciéon de aplicaciones
obtenidas de sitios web y correos electrénicos. Seleccione una de las tres
fichas DESCARGADAS, EN EJECUCION y TODAS para ver informacion
detallada de las aplicaciones.
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PERSONAL

La seccién Personal le permite configurar y administrar sus cuentas.

Acceso a la ubicacién

Use el menu Acceso a la ubicacion para establecer sus preferencias en la
forma de usar y compartir su ubicacion cuando busque informacion y utilice
aplicaciones basadas en la ubicacién, tales como Maps.

Acceder a mi ubicacion: Toque el botén Acceder a mi ubicacion @
para activar y desactivar la funcién. Activando la funcion permite que las
aplicaciones autorizadas utilicen su informacion de ubicacién.

E911: La ubicacién E911 no se puede apagar en ningun dispositivo mévil.
El usuario no puede modificar este ajuste ya que ha sido disefiado para
proporcionar seguridad personal en situaciones de emergencia.

Servicios de ubicacion de Verizon: Seleccione esta opcion para permitir
que Verizon Wireless y los servicios de ubicacion validados y autenticados
de terceros accedan a cierta informacion de ubicacion disponible a través
de este servicio o de la red.

Independiente del GPS Servicios: Seleccione esta opcion para utilizar
el receptor satelital del sistema de posicionamiento global (GPS) del
teléfono para localizar su ubicacion con una exactitud de varios metros
("nivel de calle”). La exactitud real del GPS depende de que se tenga una
vista despejada del cielo y de otros factores.

Wi-Fiy localizaciéon de red mévil: Seleccione esta opcién para utilizar
la informacion de las redes Wi-Fi y movil para determinar su ubicacion
aproximada que utiliza al realizar busquedas en Google Maps y otras
aplicaciones. Al seleccionar esta opcién, se le pregunta si acepta
compartir su ubicacion en forma anénima con el servicio de ubicacién de
Google.

Seguridad

Utilice el menu Seguridad para configurar como mantener seguro su
teléfono y sus datos.
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CODIFICACION

¢Encriptar el dispositivo?: Le permite encriptar su dispositivo para
mantenerlo seguro. Una vez efectuado el cifrado, se debe ingresar un
PIN o contrasefa cada vez que encienda el teléfono.

BLOQUEO DE TARJETA SIM

Fijar bloqueo de tarjeta SIM: Permite establecer si desea que se
solicite un PIN para acceder la tarjeta SIM. También permite cambiar el
PIN.

CONTRASENAS

Hacer visible la contrasena: Seleccione esta opcién para mostrar
brevemente cada caracter de la contrasefia a medida que los ingresa
para asi ver lo que escribe.

ADMINISTRACION DE DISPOSITIVOS

Administradores de dispositivos: Le permite ver o desactivar
administradores del dispositivo.

Origenes desconocidos: Seleccione esta opcion para poder realizar la
instalacion de aplicaciones que no pertenecen a Play Store.

ALMACENAMIENTO DE CREDENCIALES

Credenciales de confianza: Permite que las aplicaciones accedan

a los certificados seguros, a las contrasefas relacionadas y a otras
credenciales. En la pantalla, hay una ficha de Sistema y una de Usuario.
Utilice el almacenamiento de credenciales para establecer algunos tipos
de conexiones VPN y Wi-Fi. Esta opcion apareceré atenuada si no ha
configurado una contrasena para asegurar el almacenamiento de su
credencial.

Instale desde el almacenamiento: Le permite instalar un certificado
seguro desde la memoria interna de su teléfono.

Borrar credenciales: Le permite eliminar todos los certificados seguros
y las credenciales relacionadas y borrar la contrasefa del almacenamiento
seguro. Se le pedird que confirme que desea borrar estos datos.
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Idioma y teclado

Utilice el menu Idioma y teclado para seleccionar el idioma de texto del
teléfono y configurar el teclado de la pantalla. También puede administrar el
diccionario de su idioma para las palabras personales que agrego.

Idioma: Le permite configurar el idioma que se utilizard en su dispositivo.

Diccionario personal: Muestra las palabras que haya agregado en su
diccionario.

TECLADO Y METODOS DE ENTRADA
Predeterminado: Le permite seleccionar el método de entrada
predeterminado.

Dictado por voz de Google: Seleccione esta opcién para elegir el

método de escritura por voz de Google para el ingreso de datos. Toque

Ajustes £ para cambiar los ajustes de la escritura por Google Voice.
Bloquear pal. ofensivas: Marque para ocultar texto ofensivo
reconocido.

Reconocimiento sin conexion: Permite habilitar la entrada de voz sin
conexion.

Teclado LG: Seleccione esta opcién para elegir el teclado LG para el
ingreso de datos. Toque Ajustes % para cambiar los siguientes ajustes.
Idioma y Tipo de teclado: Permite seleccionar el idioma y el tipo del

teclado.

Sugerencias de palabras: Le permite establecer la prediccion y la
correcciéon automatica de palabras.

Mayusculas automaticas: Marque para poner la primera letra de la
palabra como mayuscula.

Puntuacién automatica: Marque para insertar un punto al tocar la
tecla de espacio dos veces.

Tecla de escritura por voz: Le permite mostrar la tecla de escritura por
voz en el teclado.

Respuesta tactil: Le permite configurar la vista previa de la tecla, la
respuesta de sonido y la respuesta de vibracion al escribir.

Escritura manual: Le permite configurar el ancho del lapiz, el color y el
tiempo de demora.
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Camino del teclado: Marque para introducir una palabra dibujando un
camino a través de todas las letras de la palabra.

Ocultar el teclado: Seleccione esta opcion para configurar que al
deslizar el dedo hacia abajo se cierre el teclado.

Usar teclado con una mano: Seleccione esta opcion para establecer
que se utilice una sola mano para la escritura en el teclado.

Dividir Teclado extendido: Marque para dividir el teclado a los lados
de la pantalla en el modo horizontal.

Extender el teclado: Premite agregar una fila de teclas numéricas en
la parte superior del teclado QWERTY.

Pinyin difuso: Seleccione esta opcién para habilitar este ajuste. Toque
Ajustes £} para seleccionar errores comunes de pinyin.

Version de SW: Se muestra la versién instalada del software en el
dispositivo.

HABLA

Busqueda por voz: Le permite configurar las opciones de busqueda por
voz.

Idioma: Seleccione el idioma que desea usar con la bisqueda por voz.
Salida de voz: Permite seleccionar cuando utilizar la salida de voz.

Bloquear pal. ofensivas: Seleccione esta opcién para bloguear los
resultados de las busquedas que contengan lenguaje ofensivo.

Reconocimiento sin conexion: Permite habilitar la entrada de voz sin
conexion.

Reconocimiento personalizado: Marque para mejorar la precision de
reconocimiento de voz.

Panel de cuenta de Google: Permite administrar los datos
recolectados.

Auriculares Bluetooth: Permite grabar audio a través de auriculares
Bluetooth si estén disponibles.

Salida de sintesis de voz: Le permite configurar el motor de voz
preferido y otros ajustes generales.
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Motor de sintesis de voz de Google: Seleccione su motor de sintesis
de voz de Google preferido. Toque ## para establecer el idioma y otros
ajustes.

Velocidad de voz: Permite ajustar la velocidad de voz a la que se lee el
texto.

Escuchar un ejemplo: Reproduce una breve demostracion de sintesis
de voz.
RATON/PANTALLA TACTIL
Velocidad del puntero: Le permite configurar la velocidad del puntero.

Copia de respaldo y restauracion
Este menu le permite respaldar o borrar sus datos.

COPIA DE RESPALDO Y RESTAURACION

Copia de respaldo de datos: Seleccione esta opcion para realizar una
copia de seguridad de los datos de la aplicacién, las contrasefas de las
redes Wi-Fi y otros ajustes en los servidores de Google.

Cuenta de copia de respaldo: Le permite seleccionar la cuenta de la
que se realizard una copia de seguridad. También puede agregar una
cuenta como respaldo.

Restauracion automatica: Seleccione esta opcién para permitir que
se restauren de forma automaética los ajustes y los datos cuando una
aplicacion se vuelve a instalar en el dispositivo.

DATOS PERSONALES

Restaurar datos de fabrica: Le permite borrar todos los datos en el
teléfono. Lea la advertencia y toque Restaurar teléfono. Luego toque
Borrar todo para confirmar.
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CUENTAS

Utilice la seccién Cuentas para administrar su cuenta Google™ y
otras admitidas. También puede utilizar estos ajustes para controlar

la sincronizacién de datos. Puede establecer si desea que todas las
aplicaciones envien, reciban y sincronicen datos seguin sus propios
calendarios y de qué forma deben hacerlo o si los datos del usuario se
sincronizan de forma automatica.

Gmail™, Calendario y otras aplicaciones pueden tener sus propias opciones
de configuracion para controlar de qué forma sincronizan datos; consulte las
secciones sobre esas aplicaciones para obtener méas informacion.

Asistente de Copia de respaldo: Permite administrar los ajustes de
Backup Assistant Plus.

Agregar cuenta: Permite agregar cuentas.

SISTEMA

La seccion Sistema le permite administrar varios ajustes del sistema.
Fechay hora

Este menu le permite administrar la fecha y hora.

Fecha y hora automaticas: Seleccione esta opcion para utilizar los
valores proporcionados por la red.

Zona horaria automatica: Seleccione esta opcién para utilizar la
informacion de zona horaria proporcionada por la red.

Fijar fecha: Le permite que configure su propia fecha (cuando la
configuracion automatica no esté activada).

Fijar hora: Le permite que configure su propio horario (cuando la
configuracion automaética no esté activada).

Seleccionar zona horaria: Le permite que configure su propia zona horaria
(cuando la configuracion automética no esta activada).

Usar formato de 24 horas: Seleccione esta opcién para mostrar el
horario en formato de 24 horas (por ejemplo, 13:00 en lugar de 1:00 pm).
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Seleccionar formato de fecha: Le permite establecer el formato de
fecha.

Accesibilidad

Utilice el menu Accesibilidad para configurar los plug-ins de accesibilidad
gue haya instalado en su teléfono.

SERVICIOS

TalkBack: Le permite configurar la funcion Talkback. Arrastre el botén
TalkBack -3 hacia la derecha para encenderlo. Toque AJUSTES en la
parte inferior de la pantalla para establecer los ajustes de TalkBack.

SISTEMA

Texto grande: Seleccione esta opcién para establecer el tamario del
texto.

Finaliz. lamada con botén Encender/Apagar: Active esta opcién para
finalizar llamadas de voz al oprimir la Tecla Encender/Bloguear. Cuando
esta opcién estd activada, al oprimir la Tecla Encender/Bloguear durante
una llamada, la pantalla no se bloquea.

Pantalla giratoria: Seleccione esta opcién para permitir que el
dispositivo gire la pantalla segun su orientacion (vertical u horizontal).

Decir las contrasenas: Active esta opcién para introducir sus
contrasenas en voz alta (en lugar de escribirlas).

Salida de sintesis de voz: La salida de sintesis de voz permite la lectura
audible de un texto, por ejemplo, del contenido de mensajes de texto y
la identificacion de llamadas de las llamadas entrantes.

Toque prolongado: Le permite establecer la demora al tocar y mantener
presionado (Corto, Mediano, Largo).

Instalar scripts de Web: Le permite habilitar (o deshabilitar) la instalacion
de secuencias de comandos web.
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Conexion de PC

Este menu le permite administrar el tipo de conexion USB predeterminado
y otras funciones.

CONEXION USB

Tipo de conexion USB: Le permite elegir el modo predeterminado para
cuando conecta el teléfono a una PC con un cable USB.

Preguntar al conectarse: Seleccione esta opcion para que aparezca el
cuadro de didlogo para confirmar el tipo de conexién USB para cuando se
conecta a una PC.

Ayuda: Permite obtener informacién acerca de los tipos de conexién.
EJECUCION AUTOMATICA
Centro de Medios: Seleccione esta opcion para establecer el teléfono

en modo Media Home cuando estd montado en la base de escritorio o
conectado al cable MHL.

Opciones del desarrollador

Tenga en mente que encender estos ajustes de desarrollador puede
resultar en un comportamiento irregular del teléfono.

Realizar informe de problemas: Esto recopilard informacion sobre
el estado actual de su teléfono y la enviard en un mensaje de correo
electrénico.

Contrasena de copia de respaldo del area de trabajo: Seleccione para
establecer una contrasefa para hacer un respaldo del escritorio.

Permanecer activo: Seleccione para que la pantalla nunca se oscurezca
mientras el teléfono se esté cargando.

Proteger la tarjeta MicroSD: Seleccione para proteger la tarjeta
microSD. Cuando la tarjeta microSD esté protegida, las aplicaciones
deben solicitar permisos para leer datos de un dispositivo de
almacenamiento externo.
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DEPURACION

Depuracion de USB: Seleccione para activar el modo de depuracion
cuando esté conectado el dispositivo USB.

Permitir ubicaciones simuladas: Seleccione para establecer una
ubicacién simulada para el teléfono.

Seleccione depuracion de las aplicaciones: Permite seleccionar la
aplicacién de depuracion.

Esperar por el depurador: Seleccione para esperar el depurador. La
aplicacién depurada espera a que el depurador se acople antes de
ejecutar la accion.

INGRESAR

Mostrar toques: Seleccione para mostrar una respuesta visual al tocar la
pantalla.

Ubicacion del puntero: Seleccione para que los datos téctiles se
visualicen en la pantalla.

DIBUJO

Mostrar limites del formato: Seleccione para mostrar los limites del clip,
maérgenes, etc.

Exhibir actualizaciones GPU: Seleccione para que las vistas dentro de
las ventanas que se han extraido con la GPU parpadeen.

Mostrar actualizaciones de pantalla: Seleccione para que las éreas de la
pantalla que se han actualizado parpadeen.

Escala de animacion de la pantalla: Permite establecer la escala de
animacion de ventana.

Escala de transicion de la animacién: Permite establecer la escala de
transicion de la animacion.

Escala durante la animacion: Permite establecer la escala de duracion
de la animacion.

Desactivar superposiciones de HW: Seleccione para utilizar la GPU para
la composicion de pantalla.



Ajustes 203

Forzar el renderizado GPU: Seleccione para usar la aceleraciéon de
hardware 2D en las aplicaciones.

ADMINISTRACION

Habilitar respuesta visual: Seleccione para que la pantalla parpadee

cuando las aplicaciones se ejecuten durante mucho tiempo.

Mostrar uso de la CPU: Seleccione para mostrar el uso actual de la CPU

en pantalla.

Renderizacion del perfil GPU: Seleccione para medir el tiempo de

aceleracion en "adb shell dumpsys gfxinfo".

Trazados activados: Permite seleccionar los rastreos activados.
APLICACIONES

No mantener las actividades: Permite destruir las actividades del
usuario al salir.

Limite de proceso en segundo plano: Permite establecer un limite de
procesos en segundo plano.

Mostrar todos los ANRs: Permite mostrar cuadro de didlogo de
Aplicaciéon no responde para aplicaciones de segundo plano.

Acerca del teléfono

Este menu le permite administrar sus actualizaciones de software y ver
varia informacién acerca del dispositivo.

Actualizacidn de software: Permite comprobar actualizaciones de
software para el sistema Android y otra informacién actual.

Red: Permite ver su red, tipo y fuerza de la red, estado del servicio,
estado de roaming, estado de la red movil, direccion IP y estado de
registro IMS.

Identidad del teléfono: Permite ver el nimero de teléfono, versiéon de
PRL, versién de ERI, IMEI, IMEI SVN, ICCID, tiempo activo, duracién de
las llamadas, codigo de fecha de garantia y el nimero de modelo.

Bateria: Permite ver el estado de la bateria, nivel de carga de la baterfa e
informacion acerca del uso de la baterfa.
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Informacion del hardware: Permite ver la direccion MAC de Wi-Fi,
direccién Bluetooth y la version del hardware.

Informacion de software: Permite ver la version de Android, versién de
banda base, version de kernel, nimero de compilacién y la version de
software.

Informacion legal: Permite ver informacion de licencias de codigo
abierto y legal de Google.

Informacion de la patente: Muestra informacién de patente de LG.

Global Ready™

Verizon Wireless te mantiene conectado a la vuelta de la esquina y por
todo el mundo. Para informacion actualizada sobre destinos vy tarifas, visita
verizonwireless.com/tripplanner.
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Smart Mobile Office de LG

Introducciéon

El programa LG Smart Mobile Office proporciona un entorno moévil de
trabajo productivo y seguro, ayudandole a mantenerse al control de su
negocio ya sea gue se encuentre en la oficina, en el hogar o viajando. Un
conjunto de aplicaciones empresariales, incorporadas o para descargar
desde Google Play, le permite extender su espacio de trabajo con tan

solo deslizar los dedos. Conéctese con sus colegas vy clientes de forma
instantdnea y administre sus tareas, programas y proyectos de forma
simultdnea en todas las ubicaciones, dispositivos y personas. Vea la
informacién de sus clientes, consulte inventarios y realice pedidos donde
sea que se encuentre, en cualquier momento. Tome notas, repase sus
presentaciones y envie material final, incluso cuando esta hablando con sus
clientes. Toda su informacién personal y corporativa esta protegida, desde el
dispositivo hasta la red y la plataforma. Es muy sencillo.

Uso de las funciones de LG Smart Mobile Office
La siguiente es una guia que lo ayudara en la seleccion de las funciones
para situaciones empresariales con su LG Intuition™.

Microsoft Exchange ActiveSync

Para la comunicacion con Microsoft Exchange Server se utiliza un protocolo
de sincronizacion de Microsoft Exchange basado en HTTP y XML.
Exchange ActiveSync permite el acceso al correo electrénico, al calendario,
a los contactos y a las tareas sin ninguna dificultad entre el teléfono y la
computadora.

Configuraciéon de Exchange ActiveSync

Configuracién de la cuenta
1. Abra la aplicacién E-mail en la pantalla principal.

2. Toque la Tecla Menu E1 > Cuentas.
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3. Toque el icono Nueva cuenta &l en la esquina superior derecha de la
pantalla y, a continuacién, toque Microsoft Exchange.

4. Ingrese la informacién de su cuenta, incluida la direccién de correo
electronico.
Es posible que necesite informacion adicional, como nombre del
dominio, direccion del servidor, etc. Consulte a su administrador de
tecnologia para obtener la informacion necesaria de la red corporativa.
Luego toque Siguiente.

5. Seleccione la informacién que desea sincronizar, incluyendo Sincronizar
contactos, Sincronizar calendario, Sincronizacion de e-mail,
Sincronizar tareas y, a continuacion, toque Siguiente.

6. Lea el aviso con cuidado, después toque Activar.
7. Lea el aviso y configure una contrasefa.

8. La configuracion se completé. Togue Listo. Se muestra la bandeja de
entrada de su cuenta Exchange.
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Correo electronico de envio automatico (Push)

La funcion de correo electronico de envio automatico de Microsoft
Exchange le permite intercambiar transmisiones de correo electrénico
inmediatas junto con notificaciones en la Barra de estado de su teléfono.

Contactos

La lista global de direcciones (GAL) permite buscar la informacién de
contacto de sus colegas en el directorio de la empresa.
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Calendario

Gestione su calendario facilmente y a la perfeccion desde diferentes
dispositivos, organice reuniones rapidamente y controle sus horarios en
todo momento y dondequiera que esté. Proponga una nueva reunién (hora,
lugar, invitados y agenda) y realice un seguimiento de las respuestas
(aceptar, posible o rechazar).
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Organizar reunién
1. Complete la informacién de la reunion:

» Nombre del evento: Introduzca el nombre del evento.
» Ubicacién: Lugar donde se llevard a cabo la reunién.

» Horario: El horario de comienzo y de finalizacion.

» Todo el dia: Indique si la reunion durara todo el dia.

» Zona horaria: El horario GMT de la ubicacion.

» Invitados: La lista de participantes.

» Descripcion: Informacién opcional, por ejemplo, un programa
detallado de la reunién.

2. Introduzca todos los correos electrénicos de los invitados en el campo
Invitados.

3. Toque Guardar.
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Aceptar reunién

1. Abra el correo electronico de invitacion.

2. Toque Calendario [ para responder si va a participar.

3. Toque Aceptar, Posible o Rechazar, después toque OK.
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Tareas

La funcion Tareas proporciona una descripcion general completa de
su programa de tareas y progreso asociado para ayudarle a mantener
sus proyectos en marcha.

Cree, envie y reciba tareas por correo electrénico y organicelas por
categoria (fecha limite, prioridad, etc.).
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Crear tareas avanzadas
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1. Toque Tarea nueva [+] en la esquina superior derecha de la pantalla para
agregar una tarea.

2. Ingrese informacién detallada de la tarea incluyendo asunto, periodo,
descripcion, prioridad, repeticion y recordatorio.

3. Toque Guardar.

Filtrar y ordenar

Puede filtrar su lista de tareas y organizar las tareas por categoria (fecha
limite, asunto, prioridad, etc.).

» Toque [} en la parte superior, en el centro de la barra de titulos Tareas
para filtrar las tareas por Todas las tareas, Tareas atrasadas o Tareas
para hoy.
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» Toque la Tecla Menu I para abrir el ment Opciones y seleccionar la
forma en que desea ordenar sus tareas. Toque Ordenar por, después
seleccione Orden de creacion, Fecha final, Asunto o Prioridad.

Compartir la tarea

Comparta la tarea con sus colegas, socios, o clientes para que colaboren en
Sus proyectos.

1. Toque y mantenga presionada una tarea en la Lista de tareas.
2. Toque Compartir en el menu de contexto que aparece.

3. Toque el servicio de correo electrénico a utilizar, después ingrese las
direcciones de correo electronico de los miembros de la tarea en el
campo Destinatario.

4. La informacién de la tarea se adjunta automaticamente al mensaje de
correo electrénico.

5. Toque B8 con la aplicacion E-mail o 2 con la aplicacion Gmail para
enviar el correo electrénico.

2n
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Contrasena

Admite politicas de obligatoriedad de contrasefias configurables por el
servidor. En caso de pérdida o robo del dispositivo, el mecanismo de
defensa preliminar por medio de la contrasefa del dispositivo protege
frente a acceso o uso no autorizado.

Las siguientes politicas de contrasenas son compatibles:
» Obligatoriedad de contrasefa del dispositivo
» Habilitacion de contrasena del dispositivo
» Permitir/no permitir contrasefa simple
» Cantidad de intentos de la contrasefa
» Longitud minima de la contrasefa del dispositivo
» Contrasefa alfanumérica

» Cantidad minima de caracteres complejos de la contrasefa del
dispositivo

» Historial de contrasenas del dispositivo

» Recuperacién de contrasena del dispositivo

» Caducidad de la contrasefa del dispositivo
Encriptacion
LG Smart Mobile Office admite el cifrado de Exchange Server. Consulte
a su administrador de tecnologia para conocer la politica corporativa de
cifrado. Estéan disponibles tanto el cifrado del dispositivo como el cifrado

interno. Consulte la seccion Seguridad de datos en la pagina 218 para
obtener mas informacion respecto al cifrado.

Redes privadas virtuales

LG Mobile es compatible con una amplia gama de protocolos de redes
privadas virtuales (VPN) y permite acceso seguro a las redes corporativas
privadas como se indica a continuacion:

» IPSec: Protocolo multicabecera de VPN que interactta con varias
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puertas de enlace de VPN.
Autenticacion de usuarios por medio de contrasefas y autenticacion
de la maquina por medio de secretos compartidos y certificados.

» L2TP sobre IPSec: Autenticaciéon de usuarios por medio de
contrasefas y autenticacion de la maquina por medio de secretos
compartidos.

» PPTP: Autenticacion de usuarios por medio de contrasenas.

» SSL VPN: Se pueden descargar aplicaciones de Cisco, Juniper, F5
desde Google Play.
Autenticacion de usuarios por medio de contrasefas y certificados.

Si su organizacion es compatible con IPSec, L2TP sobre IPSec, o PPTP que
son los protocolos de VPN integrados en los teléfonos inteligentes de LG,
simplemente puede conectar su teléfono inteligente LG a la VPN sin una
configuracion adicional de la red ni aplicaciones de terceros.

Configuracion de VPN

1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones Bl > Ajustes &)
2. Toque Mas... debajo de la seccién REDES INALAMBRICAS.
3. Toque VPN.
4

. Toque Agregar red VPN, después ingrese la informacion de la red VPN
para gue corresponda con su red corporativa.
Consulte al administrador de la red para conocer la informacién
relacionada con el protocolo de las redes corporativas.

Agragar ed VPN



214 Smart Mobile Office de LG

Agregar red VPN
LG Mobile ofrece una variedad de accesos al protocolo VPN.

» Authentec IPSec : L2TP/IPSec PSK, L2TP/IPSec CRT, IPSec PSK,
IPSec CRT

» PPTP, IPSec Hybrid RSA, IPSec EAP

1. Marque Nombre de la conexién que se muestra al inicio
2. Seleccione el Tipo.

Tipo: IPSec PSK
1. Direccion del servidor: Direccién IP

2. Plantillas: Tipo de conexion y parémetros preestablecidos que afectan
los tipos de pardmetros

. Clave precompartida de IPSec: La clave para la autenticacion

. IKE ID: Identidad que se debe utilizar

3

4. Tipo de ID IKE: Tipo que se debe utilizar en esta conexion

5

6. Autenticacidn de usuarios: Se requiere nombre de usuario y contrasefa
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Opciones avanzadas

Seleccione la casilla Mostrar opciones avanzadas cuando su entorno
corporativo requiera protocolos particulares. Sin embargo, no serad necesario
gue ingrese texto engorroso porque LG proporciona opciones de entradas
sencillas para seleccionar.

v

Codificacién IPSec: algoritmo de encriptacion de IPSec (3DES-CBC,
AES-CBC-128/192/256, etc.)

v

Integridad IPec: algoritmo para la integridad de IPSec (Auto, HMAC-
MD5-96, HMAC-SHA1-96, etc.)

v

IPSec PFS: marque esta opcién cuando esté presente el elemento de
confidencialidad directa perfecta (perfect-forward-secrecy)

Version de IKE: 102

v

v

Modo IKE agresivo: cuando esté presente el elemento del modo
agresivo se utiliza el intercambio de fase 1 del modo agresivo con
IKEV1 en lugar del modo principal.

Codificacion IKE: Algoritmo de encriptacion de IKE (3DES-CBC, AES-
CBC-128/192/256, etc.)

Integridad IKE: Algoritmo para la integridad de IKE (HMAC-MD5-96,
HMAC-SHA1-96, etc.)

v

v

v

IKE Grupo: El elemento del grupo especifica el grupo de Diffie-
Hellman utilizado en la negociacién SA de IKE.
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Tipo: IPSec CRT
1. Direccion del servidor: Direccion IP.

2. Plantillas: Tipo de conexion y pardmetros preestablecidos que afectan
los tipos de pardmetros.

3. Toque Certificado de usuario IPsec.
4. Togue Instalacién desde el almacenamiento.

5. Si previamente instalé los certificados de seguridad corporativa,
apareceréa una lista con los certificados disponibles.

6. Seleccione el certificado que designé el administrador corporativo de
tecnologfa.

Seguridad del dispositivo

La seguridad del dispositivo establece las politicas de seguridad para
impedir el uso no autorizado. Ademas, el dispositivo puede ser desactivado
o borrado si se pierde o en caso de robo.

» Politicas de contrasefas: longitud minima, distincién de mayusculas
y minusculas, caracteres especiales

» Bloqueo local/remoto, eliminacién de datos

» Aplicacién de politicas: restringir cdmara, Bluetooth, Wi-Fi.
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Seguridad de datos

La seguridad de datos protege los datos del usuario almacenados en la
memoria del dispositivo, es decir, la seccion dedicada a datos dentro de
la memoria interna del dispositivo. En particular, la encriptacion de datos
estaticos (Data-at-rest Encryption, DARE), un mecanismo esencial de
seguridad, encripta los datos de usuario por medio de un algoritmo de
cifrado de Ultima generacion como Advanced Encryption Algorithm (AES),
que admite claves de 128 bits o de 256 bit de longitud.

Configuracion de la encriptacion
1. En la pantalla principal, toque Aplicaciones Bl > Ajustes [E].
2. Toque Seguridad.

3. Toque ¢Encriptar el dispositivo?

Encriptar dispositivo
Para cifrar el dispositivo, la bateria debe tener un estado superior al 80 % vy
el cargador debe estar enchufado y suministrando energia al teléfono.

1. Acceda a los Ajustes de cifrado, después toque ¢Encriptar el
dispositivo?.

2. Toque ¢Encriptar el dispositivo? en la parte inferior de la pantalla.

3. Ingrese el PIN actual de cifrado o bien establezca un PIN numérico si aun
no lo hizo.
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Tenga presente que la encriptacion del dispositivo puede llevar mas de una
hora, y que el teléfono se reiniciara varias veces.

pusde Cadd i prec,
frustan, anates, ¥otros
e Una| (e s,
82 GOS0 S on. S50 FCELIND IEIELS
o M et 6w contrasens o £ ]
rizng.
a8 1
a IIIIII 2
s codifcacitn
mecesita emperar can e baleria cargada ¥
AKncriptas e Sapevtive?

Seguridad de la red

La Seguridad de red asegura que solo los usuarios autorizados tengan
acceso a los datos del usuario durante la transmisién de los mismos. La
transmision de datos estd protegida con seguridad.

» VPN: SSP VPN, Authentec IPSec, L2TP sobre IPSec, PPTP
» SSL/TLS: SSLv3, TLS1.0

» Protocolos de seguridad de Wi-Fi: WEP, WPA Enterprise/ Personal,
WPA 2 Enterprise/ Personal

» 802. Autenticacion 1x: EAP-TLS, -EAP-TTLS, PEAPVO (EAP-MS-CHAP
v2), PEAPV1 (EAP-GTC)
Seguridad de la plataforma

Brinda un entorno seguro para la plataforma apoyado en la arquitectura de
seguridad del hardware.

» Inicio seguro: Detecta modificaciones no autorizadas de la plataforma
durante el proceso de inicio.

» Almacenamiento seguro: Brinda proteccion de la confidencialidad y
la integridad de la informacién confidencial o los materiales claves.

» Entorno de ejecucion seguro (TEE): Permite el procesamiento de
datos de forma segura por medio de la tecnologia TrustZone.



Especificaciones 219

DivX Mobile RDIVX.

ACERCA DEL VIDEO DIVX: DivX® es un formato de video digital creado por
DivX, Inc. Este es un dispositivo oficial certificado por DivX®, que reproduce
videos DivX. Visite www.divx.com si desea obtener més informacién y
herramientas de software para convertir sus archivos en videos DivX.

ACERCA DEL VIDEO A PEDIDO DIVX: Este dispositivo certificado por
DivX® debe registrarse para reproducir peliculas de video a pedido DivX
(VOD). Para obtener el cédigo de registro, busque la seccion DivX VOD en
el menu de configuracion del dispositivo. Vaya a vod.divx.com, para obtener
més informacién sobre como completar el registro.

Certificado por DivX® para reproducir videos DivX® de hasta HD 720p,
incluyendo contenido de paga.

DivX®y DivX Certified® y los logotipos asociados son marcas comerciales
de Rovi Corporation y se usan bajo licencia.

Aviso acerca de la licencia de Dolby Digitial Plus

xapeLsy, . Fabricado debajo de licencia de Dolby Laboratories. El sistema
Dolby y el simbolo doblado son marcas registradas de Dolby
Laboratories.

= dits Fabricado bajo licencia de DTS Licensing Limited. DTS y el simbolo
20+ Dt Ot . .
son marcas comerciales registradas, DTS 2.0 Channel y los
logotipos de DTS son marcas comerciales de DTS, Inc. El producto incluye
software. © DTS, Inc. Todos los derechos reservados.
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